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ANOTACE
Tato prace se vénuje zapomenuté herecce, novindice a posléze vysoké statni
ufednici Ruth Klinger (1906-1989). Zacina obdobim od jejiho narozeni v roce
1906, duraz je kladen predevsim na jeji umeéleckou kariéru ve dvacatych az
Ctyficatych letech a konc¢i rokem 1953, kdy hrdinka pracovala v diplomatickych
sluzbach. Klinger se narodila v Praze do Zidovské némeckojazy¢né rodiny. Diky
antisemitskym utokdm v roce 1919 zemfela jeji matka. A pravé ztrata rodinného
zazemi a zivot bez jistot provazely Klinger po vétsinu sledovaneho obdobi. Jeji
velkou jistotou vSak byl piiklon k sionismu a jednoznacné uvédomeni si zidovské
identity. Za profesi si Ruth Klinger zvolila herectvi. Vystudovala prazskou
némeckou Akademii pro hudbu a dramaticka uméni v Praze a posléze odeSla
(1926), jako vétsina némeckojazy¢nych herct té doby, do centra divadelniho déni,
Berlina. Zde zaloZila kabaret Kaftan hrajici v jidis. V roce 1933, po nastupu Adolfa
Hitlera k moci, Klinger emigrovala do Palestiny, kde pokracovala v umélecké
tvorb&. Po konci druhé svétové valky se Klinger vratila do rodného mésta, kde
zjistila, Ze tém¢f celd rodina zahynula v koncentracnich taborech. Po znarodnéni a
vitezstvi komunistické strany si Klinger uvédomila, Zze o domov v Ceskoslovensku
definitivné pfisla. Vzdala se také své piivodni profese hereCky a zacala pracovat ve

sluzbach nové vzniklého Statu Izrael.

KLICOVA SLOVA
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ANNOTATION

This work is dedicated to Ruth Klinger (1906-1989), a forgotten actress, journalist,
and a high government official. It begins with the period of Klinger’s birth in 1906,
stressing her artistic career in the 1920s and 1940s, and finishes in 1950 when
Klinger worked in diplomatic services. Klinger was born in Prague into a Jewish
German speaking family. Due to an anti-Semitic attack in 1919 died Klinger’s
mother. The loss of family, safety, and an insecure life marked Klinger for the
period with which this work deals. However, she found safety in Zionism and a
clear realisation of her Jewish identity. As her profession, Ruth Klinger chose
acting. She studied at the Prague German Academy of Music and Dramatic Arts
and after graduating, she followed many German speaking actors of the period and
left Prague for Berlin—the centre of theatre art. In Berlin she founded the very first
Yiddish cabaret in Berlin. In 1933 after the rise to power of Adolf Hitler, Klinger
immigrated to Palestine, where she tried to continue their artistic careers. After the
end of the Second World War, Klinger returned to her native city only to discover
that almost her entire family perished in concentration camps. After the victory of
Communists in Czechoslovakia and nationalisation, Klinger realised that she finally
lost her home. She gave up her original acting profession of and began to work in
the services of a newly established State of Israel.
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UVvOD
Umeélecké zobrazeni tradi¢ni Zidovské hrdinky

V piibéhu nositele Nobelovy ceny za literaturu Isaaca Bashevice Singera! je
Spolegenstvi tradi¢nich Zidti konce devatenactého stoleti, do kterého také patfi
romanova hrdinka, dcera mistniho rabina, vymezuji pfesné dané zkostnatélé
zakony, které jako by zamrzly v ¢ase. Diky nim se v patriarchalni rodiné piepoklada
piesné vymezeni roli. Avsak otec Jentl vzdélava, Ctou spolu ndbozenské knihy a
neni jim na piekazku, Ze dcera nezvlada zakladni péci o domacnost. Casto piipali
spole¢nou vecefi a v stejné tak v kuchyni nemiva uklizeno. Po smrti otce si divka
uvédomi, Ze ve vesnici nema Sanci se svymi dosavadnimi navyky obstat. Chce se i
nadale vzdélavat, tak jak to délala, kdyz byl otec nazivu. Ostiiha si proto vlasy,
oblece se do muzskych Satli a zane navstévovat jeSivu, kde se mize vénovat Cetbé
a duchovnimu studiu, které bylo jinak Zenam zapovézeno. Pfevlekem za chlapce se
vzepte pravidlim, ktera striktné vymezovala role muze a Zeny v tradi¢ni zidovské

komunité.

Singer zfejme¢ touto povidkou reagoval na situaci ve vlastni roding. Jeho sestie Ester
Singer Kreytman (1891-1954)? nebylo dovoleno se realizovat v tom, co chtéla.
Narodila se do tradi¢ni rodiny v Polsku na konci devatenactého stoleti. Prestoze se
zajimala o literaturu a méla literarni talent, cekal ji jiny osud nez jeji stejné schopné
bratry. Ocekavalo se od ni, ze se vda za muze, kterého ji vyberou rodice, a po
zbytek Zivota bude pecovat o n&j a domécnost. Patrn€ inspirovan sestfinym pfedem
danym udélem, Singer povidku v roce 1975 spolecné s feministickou dramatickou
Leou Napolin® adaptoval pro jedno divadlo na Broadwayi. Inscenace slavila
uspéch, uvedlo se kolem dvou set repriz. Inscenace Jentl vykreslila kreativni Zenu,

které spolecnost brani se realizovat, at’ uz umélecky nebo védecky. Dramatizace

! 1saac Bashevis SINGER, Yentl, the Yeshiva boy, (pfeklad z jidi§ Marion Magid and Elizabeth
Pollet), New York 1983.

2 Vlastni piibéh vynuceného manzelstvi popsala v romanu Deborah. Vice: Ester SINGER
KREYTMAN, Deborah, Praha 2015.

3 Leah NAPOLIN, Yentl; a play based on Isaac Bashevis Singer's short story "Yentl the yeshiva boy,
New York 1977.
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vychézela z myslenek prace Druhé pohlavi (Le Deuxieme sexe, 1950) spisovatelky
a filozofky Simone de Beauvoir, v niz autorka konstatuje, ze to jsou pravé muzi,
ktefi vytvareji predstavy o svété a tim padem i svét samotny. Zené je Sice pfiznana

autonomni svoboda, ale muzi ji vnucuji, aby se povazovala za Druhou.*

V roce 1970 vzbudila rozruch Sexudlni politika (The sexual politics) autorky Kate
Millet,®> dal3i formativni text Zenského hnuti, v némz se definuje pohlavi jako
politicka kategorie. Vztahy mezi pohlavimi jsou podle Millet totiz zaloZené na boji
0 moc. V historii byli a jsou dominantni muzi, a tato dominance zustava

nejmocnéjsi ideologii nasi kultury. Obé€ pohlavi totiz od narozeni pfijimaji zakladni

patriarchalni instituce jako pfedem dané.

Hra Ley Napolin podle povidky slavného spisovatele ve spolecnosti rezonovala,
oslovila zejména divacky, které se identifikovaly s Jentlinym bojem za sebeurceni
a za moznost vlastni seberealizace. Autofi v piibéhu ponechali vedle divéiny lasky
k otci, k Toie a ke vzdélani i lasku ke studentovi z jeSivy Avigdorovi. Jentl se také

zamilovala do jeho snoubenky Hadass.

Piibéh Zidovské Zeny touzici zménit vlastni osud zfilmovala v hudebni verzi
herecka a zpévacka Barbra Streisand. Ta se vedle hlavni role ujala i produkce a
rezie, za kterou jako prvni Zena — rezisérka viibec v roce 1985 obdrzela ocenéni
Zlaty globus. Film kon¢i happyendovym odjezdem hrdinky do New Yorku, kde je
na konci devatenactého stoleti menSindm a zendm umoznéno svobodné Zzit.

Americka cesta za snem se pak stava symbolem emancipacniho feministického®

4Simone de BEAUVOIR, Druhé pohlavi, Praha 1966.
5 Kate MILLET, Sexual Politics, New York 1970.

6 Zakladni periodizace d&jin feminismu je ¢lenéna do t¥f etap. Prvni vina byva datovéna od posledni
tietiny 18. stoleti do roku 1930. Predstavitelky této etapy usilovaly o ptiznani zékladnich
obcanskych a politickych prav pro Zeny Zzenam, napf. o pravo volit, pravo na vzdélani a pravo na
majetek. Podstatou vSech téchto pozadavki byl pozadavek svobody a moznost rozhodovat o své
osob&. Druha vlna feminismu se zacala formovat v 60. letech 20. stoleti v souvislosti s hnutim
hippies. Jiz diirazngji se objevuje pozadavek, aby Zeny o sobé mohly rozhodovat samy. Zenské hnuti
se brzy od hnuti hippies oddélilo, aby zformovalo samostatny proud. Podaftilo se prosadit vétsi pravo
Zen na kontrolu vlastniho téla, pravo na potrat &i piistup ke v8em profesim. Hnuti se postupné
presunulo na univerzitni ptidu, kde se etablovalo jako védni obor. Na rozdil od prvni viny pfinasi
tato etapa nova témata a zabyva se SirSimi souvislostmi socidlniho postaveni zen, avSak na
racionalité zalozeny smér respektujici biologické rozdily mezi muzem a zenou. Vice V: Pavla
HORSKA, Tti stoleti evropského feminismu, Historicky obzor, 1995, 6 (2), s. 36-40.
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hnuti a zaroven uté¢kem pted tragickym osudem, ktery v prvni poloviné dvacéatého

stoleti evropské Zidy éekal.

Téma prace
Jentl, kterd se piestrojila za studenta, je typickou Zidovskou figurou, Zidovske
herecky prvni poloviny dvacatého stoleti totiz ¢asto na divadelnich jevistich

ztvarnovaly muzské postavy. Tato prace se vénovala jedné z nich.

Herecka Ruth Klinger (1906-1989) svoji uméleckou ¢innosti navazovala na
rozvijejici se tradice Zidovského divadla a zaroven sdilela podobny osud jako
ostatni evropské Zidovky té doby. Zila na Zapadé v liberalngjsi spoleénosti nez
Ester Singer Kreytman. V této casti Evropy se postupné prosadily principy
politického a hospodaiského liberalismu, byla zavrSena primyslova revoluce.
Modernizace, ktera se projevovala industrializaci a demokratizaci, zacala ménit
tradiéni spoleCenskd pravidla a piispéla k rozpadu zazitych druht souziti a

spolecenskych roli muzl a zen.

Ruth Klinger zila velkou ¢ast Zivota ve stfedni Evropé. Narodila se v Praze do
obchodnické méstanské sekularni rodiny pattici do nové etablované stfedni ttidy,
ktera jiz nebyla svdzana nabozenskymi normami. Kdyz chtéla Klinger stejné jako
Jentl sama urcovat vlastni osud, nikdo ji v tom nebranil. Jeji otec pIn€ podporoval
dcefinu volbu povolani, coz jest¢ v prvni poloviné dvacatého stoleti, kdy jesté
emancipacni feministické hnuti bylo v pocatcich, nebyl Uplné bézny jev. Kolik
stfedostavovskych zen mohlo na zac¢atku dvacatého stoleti svobodné studovat a po
svatbé pracovat v néjakém intelektualnim nebo kreativnim? Ruth Klinger se
rozhodla pro divadlo a Vv jejich umyslech ji rodina také plné podpofila. Vzdélani
V oboru ji umoznila nov¢ zalozend Akademie Akademii pro hudbu a dramaticka
uméni, po jejimZ vystudovani posléze ziskala profesionalni angazma. Poté odeSla

zkusit Stésti do centra divadelniho déni, Berlina.

Ptes veskerou vydobytou svobodu se ovSem uz od détstvi setkavala s rasovou
diskriminaci. Do jejiho Zivota totiz radikalnim zptisobem vstoupil antisemitismus,
ktery v ni jako Zidovce probudil touhu po Zidovské zemi, Palesting. Po nastupu
Adolfa Hitlera k moci byla zenina slibné se rozvijejici evropska kariéra nasilné

ukonc¢ena. Valku proZila v Palestin¢, kam emigrovala a kde se snaZila ve velmi
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naro¢nych podminkéach v umélecké praci pokracovat. Po vélce, kterou veEtsi cast
rodiny nepfezila, provazely navrat Klinger do rodné zemé pocity odcizeni.
V Ceskoslovensku se totiZ pomalu zacala etablovat nova totalita — komunismus, a
je tieba nezapominat, Ze stalinsky rezim reprezentovany v Ceskoslovensku
komunistickou stranou v Cele s Klementem Gottwaldem byl skryté, ale o to

nebezpecnéji, antisemitsky.

Paméti’ Zena v kaftanu — zakladni pramen

Béadani o zivoté Ruth Klinger, o jejim uméleckém angazmd i profesni kariéte
v jinych oborech, a pfedev§im jejich stanoviscich a postojich vzhledem k
politickému vyvoji v Evropé, se mohlo opfit v prvni fadé o jeji autobiografii Zena
v kaftanu. Zprava o zivoté herecky (Die Frau im Kaftan. Lebensbericht einer
Schauspielerin). Paméti autorka nejprve vydala vlastnim nakladem v roce 1979 pod
nazvem Svedkyné jedné epochy (Zeugin einer Zeit).® Upravena verze pak vysla pod

novym nazvem v némgéiné roku 1992.°

Memoary zachycuji Vv chronologické posloupnosti autoréiny vzpominky na
udalosti, kterych byla svédkem a na osoby, které znala. Vzpominky popisuji
skutecna fakta a autentické zazitky. Klinger vychazi ze svého subjektivniho
stanoviska, to znamend udalosti 1 osoby piestavuje subjektivni optikou, ktera je
ovlivnéna dobovym kontextem. Naptiklad Klinger v dobé psani paméti nekladla
diraz na vyznam fenoménu divadla v jidis, jehoz byla soucasti, a které v t€ dob¢
bylo na okraji badatelského zajmu. Souéasti Zeny v kaftanu byly i dokumenty jako
korespondence, novinové i Casopisecké ¢lanky, fotografie, které na druhou stranu

zustaly cennym pramenem k jidi§ divadlu. Autorka pak podala svédectvi o dobg,

7 Obsahlou studii o ¢eskych autobiografiich véetné hereckych paméti viz Vlastimil VALEK,
Memoarova literatura 20. stoleti, Brno 2000. Tématem memoarové literatury se zabyva Milena
LENDEROVA, Jana SRANIKOVA, Martina BOROVICKOVA, Diivérné stranky: obrazy z 19.
stoleti v pramenech osobni povahy, Pardubice 2015.

8 Ruth KLINGER, Zeugin einer Zeit, 1979.

® Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan: Lebensbericht einer Schauspielerin, Gerlinger 1992.
Nésledujici citaty z paméti z néméiny pielozila Olga Vickova, stejné jako citaty z dalSich prament
a literatury.
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institucich, spole¢enskych udalostech, které osobn¢ zazila. Takovy typ paméti

podle Vlastimila Valky lIze nazvat jako pameéti historie.°

Soucasti knihy je také osobni a profesni Zivotopis Ruth Klinger z pera historika
Ludgera Heida a Mariny Sassenberg, ktery je jednou z méla studii o heredce.!* V
poziistalosti Ruth Klinger, ulozené v Salomon Ludwig Steinheim-Institut? v
némeckém Essenu, 3se déle zachovaly divadelni kritiky, rukopis autobiografie,
fotografie, noty a také korespondence s editorem piipravované knihy Ludgerem
Heidem. Déle se zde nachazeji novinové clanky, které Klinger publikovala po valce
a ¢ast osobni korespondence, kterou béhem valky a po vélce oboustranné udrzovala
se spisovatelem Arnoldem Zweigem nebo s rodilym PraZzanem, posléze

dramaturgem izraelskeho divadla Habima, Maxem Brodem.

Autobiografie Ruth Klinger piedstavuje cenny pramen poznani jejiho uméleckého
pusobeni v Praze. Klinger se v ni vénuje i dobovym berlinskym scéndm, a
pfedevs§im jidi§ kabaretu Kaftan, ktery spoluzalozila a s nimz hostovala v
evropskych méstech vcéetné Prahy. Popsala také vlastni praktické a umélecké
zkugenosti s ko¢ovnym divadlem.* Na zakladé jeji knihy a diky reder$im
piedvaleéného tisku'® Ize zmapovat Klingefiny evropské divadelni aktivity. Cenné
jsou i informace o budovani Zidovského divadla v tehdejsi Palesting, které byly
v této praci Cerpany ze vzpominkovych novinovych ¢lankt autorky a z jeji

autobiografie.

10 v/Jastimil VALEK, Memoarova literatura 20. stoleti, Brno 2000.

11 Ludger HEID — Marina SASSENBERG, Ruth Klinger und das jldische-literarische Kabarett
Kaftan, s. 10-31, in: Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan. Lebensbericht einer Schauspielerin,
Gerlinger 1992. Tato prace navazuje na studii s nazvem Zena v kaftanu. Ruth Klinger a jeji misto v
mezivdlecném prazském divadle, kterou dale rozviji. Jednd se o prvni monografii v ¢estiné na téma
eny, d&jin a divadla. Viz Katia HALA, Olga VLCKOVA, Denisa STASTNA (eds.), Zeny - divadlo
- déjiny, Pardubice 2015.

12Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozlistalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany
archiv.

13 Prace vychazela z badani, kromé archivu v Essenu, v n&kolika dal§ich archivech. V Narodnim
archivu Praha se dochovaly doklady k antisemitskému utoku na obchod rodi¢d R. Klinger.
V Narodni izraelské knihovné, kde je uloZena ¢astecna poziistalost Maxe Broda, byl pfedpoklad, ze
bude dohledana vzajemna korespondence Klinger a Broda. Tento pfedpoklad byl mylny. Archiv
Maxe SakaSanského je v new yorském Leo Baeck Institute.

14 Pro zidovské soubory bylo typické, Zze pred druhou svétovou valkou ,,ahasversky“ hostovaly po
celé Evropé.

15V osobni poziistalosti Ruth Klinger recenze z prazskych tiskovin ulozeny nejsou, viz Salomon
Ludwig Steinheim Institut, osobni poziistalost Ruth Klinger, necislovano, nezpracovany archiv.
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Strucny portrét Ruth Kliner a jejiho uméleckého smétovani

Ruth Klinger (1906-1989) vystudovala v letech 1921-1923 némeckou Akademii
hudby a &inoherniho herectvi (Akademie fiir Musik und darstellende Kunst)*® v
Praze a poté zde mezi lety 1923 a 1925 vystupovala v Novém némeckém divadle
(Neues deutsches Theater). V roce 1926 odesla do Berlina, kde hrala v n¢kolika
divadlech, téhoZz roku vystupovala také v bohémském Uméleckém kabaretu
(Kinstler Kabarett), kde se schazeli umélci a tehdejsi bohéma. Zde potkala
jidisského herce a zpévaka Maxima Sakasanského,’ s nimz v roce 1930 zaloZila
vubec prvni berlinsky jidi§ kabaret Kaftan. Kaftan se stal centrem zidovského
divadla a kultury. Herecka a zp&vacka Klinger kabaret zajiSt'ovala také organizacné
a SakaSansky, za néjz se pozdéji provdala, byl zodpovédny za jeho uméleckou
napli. Uvadéli tradiéni jidi§ autory jako Solema Alejchema, Solema ASe nebo
SakaSanského autorskou tvorbu vénujici se asimilaci nebo sionismu. Klinger
pouZivala jako jevistni jazyk i ném¢inu. Program dopliiovala o soudobé Zidovské

spisovatele.

V 1été roku 1931 podnikl Kaftan velké evropské turné. Jednou ze zastavek byla i
Praha, kde kabaret 6. zafi 1932 v centru zidovské kultury Beth Haamu (Dlouha tiida
41, resp. 33) uvedl naptiklad revue Stil prostreny na sabes (Der Schabesdiker
Tisch), kterd u kritiky vyvolala nad$eni.*® Zidovsky filozof naboZenstvi Martin
Buber o uspéchu divadelniho veCera poznamenal: ,,Nemohl byt krdsnejsi. Byl to

podareny vecer a nadsené publikum vyzadovalo dalsi a dalsi pridavky. «*°

V Tel Avivu se Kaftan pokousel i nadale ucinkovat s puvodnim evropskym
programem V jidiS. Program v jazyce perzekvovanych stfedoevropskych a

vychodoevropskych Zidt viak nebyl divaky v Palesting piijat piiznivé, proto se

16 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan. Lebensbericht einer Schauspielerin, Gerlinger 1992, s. 54—
71. Rektorem akademie byl Alexander Zemlinsky, hudebni umélecky $¢f Nového némeckého
divadla, hereckou $kolu vedl Robin Robert, ktery v témze divadle reziroval. Cinoherni herectvi déle
vyucovali Margarethe Heller-Olah, Adele Sandrock aj. Viz Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan.
Lebensbericht einer Schauspielerin, Gerlinger 1992, s. 59-60.

Pozlistalost Maxima SakaSanského je uloZena v Leo Baeck Institut v New York, ne¢islovany,
netiidény archiv.

18 Jednim z prament poznani dé&jin piedvale¢ného Zidovského divadla v Praze jsou dobové
sionistické noviny Selbtswehr, dale Bohemia, Prager Tagblatt.

18 Martin BUBER, Der Schabesdiker Tisch, Selbstwehr 6. 9. 1932, s. 4.
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Klinger se SakaSanskym snaZzili dramaturgii inovovat hebrejskymi anebo
evropskymi modernimi autory. Uvedli napiiklad monodrama Jeana Cocteaua
Lidsky hlas. Klinger si monolog zoufalé mladé Zeny podle libreta, které Cocteau

napsal pro operu Francisa Poulence, sama upravila.

Ke konci valky uz herecka vystupovala bez SakaSanského, protoze se kabaret
Kaftan definitivné rozpadl. Pti Predndskovych vecerech Klinger spolupracovala se
spisovatelem Arnoldem Zweigem, pfipadné s dramaturgem divadla Habima
Maxem Brodem. Spole¢né pak inscenovanym ¢tenim piedstavili vybér zidovské

literatury, tfeba ukazky a komentare d¢l Franze Kafky nebo Heinricha Heineho.

Kniha Ruth Klinger Zena v kaftanu informuje také o postaveni Zeny — here¢ky a
divadelni organizatorky a pravdépodobné i rezisérky. Klinger klade diiraz na Spatné
socidlni postaveni nezavislych umélct, fteholi herecké profese, podrobné
charakterizuje slozeni publika. Pfed véalkou se zidovské divadlo v Evropé¢ hrélo
krom¢ oficialnich divadel hlavné pro Zidovské publikum, tieba v lazenskych
méstech, kam v sezoné jezdilo velké mnozZstvi Zidt z celého svéta. V Palestiné se

vystupovalo v kavarnach, provizornich salech, v kibucech nebo v plenéru.

Autorka se ve své knize nevyhyba ani li¢eni osobniho Zivota: béhem naro¢ného
evropského turné, z jehoZz prazskeho vystoupeni vychéazely citované recenze,
pfivedla v prazské porodnici na svét postizené dité, které za né€kolik mésich
zemftelo. Uték z Evropy do Palestiny, kam piesidlila po nastupu Adolfa Hitlera k
moci (1933) a kde se snaZila pokracovat v divadelni ¢innosti, snasela Ruth Klinger
tézce. Smrt ditéte, exil, ztrata rodinného a materidlniho zdzemi, neschopnost se pln¢
prosadit, to v3e naruSovalo jeji psychickou stabilitu. S manzelem a kolegou
SakaSanskym se rozeSla, a tim kabaret zanikl. Od té doby az do své smrti
vystupovala uz jen pftilezitostné a vénovala se jiné, nedivadelni ¢innosti. Stala se
novinaikou nebo napt. pracovala jako asistentka Arnolda Zweiga,? n&jakou dobu
pusobila i v diplomatickych sluzbach v ramci nové zalozeného Velvyslanectvi

Statu Izrael v Praze.

2L udger HEID, ,,Das nenne ich einhaltbares Biindnis!““. Arnold Zweig, Beatrice Zweigund Ruth
Klinger: Briefwechsel (1936-1962), Bern, New York 2005. Korespondence je uloZena v osobni
poziistalosti Arnolda Zweiga v Narodni knihovné v Izraeli v Jeruzalémé.
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Optika stiedoevropské Zidovky

Autobiografie Ruth Klinger se zde nevnima jen jako pramen poznani, pokud jde o
postaveni zidovské umélkyné v predvalecné Evropé a Palestin€, ale také jako
svédectvi a Castecné 1 analyzu dobové spoleCnosti a politického déni. Klinger
dobové udalosti nahlizela optikou stfedoevropské Zidovky, jejiz osud poznamenaly
perzekuce, utéky, stradani, chudoba, nejistota a stesk po domové. Citlivé vnimala a
zaznamenala piedvaledny prazsky antisemitismus i povale¢nou situaci Zidd v
Ceskoslovensku. Smrt matky pfi¢itd antisemitsky motivovanému utoku na
karlinsky obchod s textilnim zbozim, ktery rodi¢e vlastnili, a tvrdi, Ze jeji matka
Regina Klinger se z traumatického zdzitku jiz nevzpamatovala, zacala trpét
paranoidnimi pocity strachu, onemocnéla a zemfela rok po pogromu. Politické
procesy v Ceskoslovensku padesatych let, jez autobiografii uzaviraji, popisuje také
prizmatem antisemitismu.?! Poté ptisobila na ministerstvu zahraniénich véci
v Izraeli. Po zkuSenostech s praci v diplomatickych sluzbach na nové vzniklé

izraelské ambasad¢ v Praze zila ve Svycarsku, kde se pracovala na rabinatu.

Paméti lze Cist také jako sugestivni svédectvi o ut€ku pied nacismem do Palestiny
a o zivot¢ vemigraci a snahach dal pokracovat v umélecké c¢innosti. Klinger
popisuje naptiklad naro¢ny boj o ziskdni drahého viza, nebot’ se jejimu otci
nepodafilo sehnat pozadovanou ¢astku. Nasledné tematizuje téZ nutnost vyrovnat
se po valce se ztratou nejblizSich. Navzdory pochybnostem, smutku a pocitim viny
se Klinger v roce 1947 wvratila do Prahy, kde pracovala jako zahrani¢ni
dopisovatelka pro telavivské némeckojazyéné noviny Jediot Chadaschoth. Psala o
aktudlnich tématech — proménach ceskoslovenské spolecnosti, neutéSené situaci
eskych Zidd po holokaustu, hledani zabaveného majetku pieZivsich, o Zivoté v
osvobozeném Terezing.?

Vyloucena z déjin

Fakt, Ze souCasnd historiografie Ruth Klinger doposud ignorovala, se jevi o to

paradoxnéjsi, kdyz si uvédomime, Ze Klinger byla vyraznou Zenou—-umélkyni,

2 Tamtéz, s. 322-330.

22Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozstalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany
archiv. (obsahuje 45 ¢lankt novinatky Ruth Klinger)
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zenou — novinatrkou a posléze vysokou statni ufednici. Byla spoluzakladatelkou
jediného berlinského kabaretu hrajiciho v jidi§ a podilela se i na jeho uméleckém
profilu. Jeji rozhodnuti vzdat se kariéry na oficialnich némeckych scénach
paradoxné prispélo k rozkvétu specifického divadelniho zanru — Zidovskeho
divadla, jehoz vyvoj byl ovSem v Evropé zdhy nasiln¢ ukoncen. Historie divadla
pfedvélecné Prahy a Berlina ji vSak jako zidovskou umélkyni opomiji. Také jeji
novinové Clanky jsou dosud nezpracovanym piispévkem k povalecné situaci
v Ceskoslovensku: Klinger popisuje celkovou proménu spoleénosti, vztah Cechil
kZidim i Némcim. Vénuje se také Geskoslovensko-izraelskym vztahiim
bezprostiedné pred vznikem Statu Izrael i po ném a ndstupu nové totality —
komunismu Vv jeji rodné zemi. Neopomiji ani referovani o zidovské kultufe a
spoleénosti. Zivotopis lze tedy &ist také jako prispévek ke kulturnim a politickym
déjindm prvni poloviny dvacatého stoleti, protoze profesni i soukromy zivot

Klinger byl bezprostfedné ovlivnén politikou.

Literatura k dé¢jinam divadla

Uctyhodné &tyidilné Déjiny ceského divadia,® resp. jejich &tvrty dil Cinoherni
divadlo v Ceskoslovenské republice a za nacistické okupace, ktery se vénuje obdobi
1918 az 1945, jméno Ruth Klinger — stejné jako celou fadu Zen pusobicich pied
druhou svétovou valkou v prazskych divadlech — nezminuje. Béhem sledovaného
obdobi upfednostiiuji akademické Dé¢jiny divadlo hrané v Cestiné a témér se
nezabyvaji divadelnimi aktivitami umélcti jiné neZ ¢eské narodnosti,?* prestoze
némecka divadelni kultura méla na izemi mésta az do devatenactého stoleti

majoritni postaveni. A i kdyZ se ve stoleti dvacatém stala kulturou minoritni, v

23 Adolf SCHERL — Frantisek CERNY (eds.), D&jiny eského divadla. [Dil 4], Cinoherni divadlo v
Ceskoslovenské republice a za nacistické okupace, Praha 1983; Ljuba KLOSOVA — Frantisek
CERNY (eds.), Déjiny ceského divadla. [Dil 3], Cinohra 1848-1918, Praha 1977.

24 Prvni historiografické prace vznikaly vramci narodniho obrozeni s rozvojem &eského
profesiondlniho divadla od poloviny devatenactého stoleti. (Dil¢i texty: Josef Krasoslav
Chmelensky, Jan Neruda, Julius Feifalik, Josef Jificek), prvni syntetické prace (Jan Hybl, Karel
Sabina) a v encyklopedickém hesle Ceské divadio (v projektu Nauéného slovniku Jana Otty). Dale
Jan Vondralek, Prehledné déjiny ceského divadia I - 111, 1926— 1930, pokus o syntézu
Ceskoslovenské viastivédé. Dil VIII. (Praha 1935), strukturalistismus sbornik o Karlu Hugo Hilarovi
Ctvrtstoleti ceské cinohry (Praha 1936) aj.
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piedvaleéné Praze?® i nadale tvofila nedilnou souéést kulturniho Zivota mésta.?®
Koncepce Dé&jin ¢eského divadla se stala urcujici pro psani o d¢jinach historikd i v
sedmdesatych a osmdesatych letech. Po roce 1989 zapocal projekt Kabinetu pro
studium ¢eského divadla Encyklopedie ¢eského divadla.?’ Ten miizeme vnimat jako
znovuobnovené usili ¢eské divadelni historiografie vytvofit chybé&jici syntetické
dilo, jehoz potieba byla pocitovana celé predchozi stoleti. Zaméfeni pouze na
Ceskojazycné divadlo bylo nutné rozsifit o vyzkum némeckého divadla na ¢eském
Uzemi a vztahu ¢eské a némecké divadelni kultury. Tomu se v roce 2000 vénovala
mezinarodni konference Némecké divadlo v Praze. Setkani jazykii a kultur
v minulosti a budoucnosti (Deutschsprachiges Theater in Prag. Begegnungen der
Sprachenund Kulturen in Geschichte und Gegenwart) v roce 2000 v Praze, z niz
vySel sbornik v néméing.?® Némecké divadlo na divadelni mapu hlavniho mésta
vratila predevs§im az Jitka Ludvova vice nez dvacet let po politickych zménéach v

roce 1989. Jeji d&jiny némeckého divadla v Praze od poloviny devatenactého do

25 Katetina CAPKOVA, Cesi, Némci, Zidé?: narodni identita Zidi v Cechach: 1918-1938, Praha
2005, 2013; T4z, Czechs, Germans Jews? National Identity and the Jewsof Bohemia, New York —
Oxford 2012; Ines KOELZSCH, Geteilte Kulturen: eine Geschichte der tschechisch-jldisch-
deutschen Beziehungen in Prag (1918-1938), Miinchen 2012. Jirgen SERKE, Béhmische Dorfer
: putovani opusténou literarni krajinou, Praha 2001.

26 \/jz Jitka LUDVOVA, Az k horkému konci. Prazské némecké divadlo 1845-1945, Praha 2012.
Dé&jiny zidovského divadla na uzemi Cech dosud napsany nebyly.

27 Kabinet pro studium &eského divadla (soucast Divadelniho ustavu) se vénuje historickému
vyzkumu divadla na izemi dnesni Ceské republiky. Projekt Ceska divadelni encyklopedie, ¥’ ktery
se formou vykladovych hesel s pfipojenymi soupisy pramenti a divadelni tvorby a s vybérovou
bibliografii zaméfuje na biograficky aspekt divadelnich dé&jin, je rozvrZzen do tematicky
a chronologicky uclenénych dilli, tvoficich slovnikovou fadu. Dosud bylo zpracovano a knizné
vydano Sest svazkt: Ceskd divadla. Encyklopedie divadelnich souborii (redakce Eva Sormova,
Praha: Divadelni Gstav 2000; obsahuje hesla divadel a divadelnich souborii piisobicich od 17. do
20. stoleti na Geském tzemi),?’Cesky tanecni slovnik. Tanec, balet, pantomima (redakce Jana
Holenova, Praha: Divadelni ustav 2001; hesla personalni a vécna z oblasti ¢eského pohybového
divadla 19. a 20. stoleti), 2?Hudebni divadlo v deskych zemich. Osobnosti 19. stoleti (redakce Jitka
Ludvova, Praha: Divadelni Gstav — Academia 2006; biograficka hesla z oblasti hudebniho divadla
a baletu zahrnuji umélce rliznych narodnosti, ¢innych v eskych zemich),? Starsi divadlo v eskyich
zemich do konce 18. stoleti. Osobnosti a dila (redakce Alena Jakubcova, Praha: Divadelni Ustav —
Academia 2007; hesla osobnosti a anonymnich dél)?” a Theater in Béhmen, Mahrenund Schlesien.
Von den Anfangen bis zum Ausgang des 18.Jahrhunderts. Ein Lexikon (Theatergeschichte
Osterreichs X/6, aktualizované a rozsitené vydani lexikonu Starsi divadlo v ceskych zemich do
konce 18.stoleti v némeckém jazyce, redakce Alena Jakubcova a Matthias J. Pernerstorfer,
ve spolupraci s Hubertem Reittererem, Béarbel Rudin, Adolfem Scherlem a Andreou Sommer-
Mathis, Praha: Institut uméni — Divadelni Gstav a Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften 2013).%"

28V roce 2001 vysel sbornik z konferepce na téma némecké divadlo v Praze, viz Jitka LUDVOVA,
Véclav MAIDL, Alena JAKUBCOVA (eds.), Deutschsprachiges Theater in Prag. Begegnung der
Sprachen und Kulturen, Praha 2001.
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poloviny dvacatého stoleti, nazvané Az k horkému konci. Prazské némecké divadlo
1845-1945,%° se zabyvaji nejen b&znym provozem a dramaturgii scény, ale i
spolecenskymi, politickymi, demografickymi a jazykovymi okolnostmi jejiho
fungovani v kontextu Cesko-némeckych vztahti. Elektronicka ptiloha knihy na
DVD obsahuje podrobné seznamy repertoaru, umeélci, archivii a bibliografii
pramentl a literatury k tématu. Na seznamu herecek jiz jméno Ruth Klinger
neabsentuje, takZe jde o prvni zaznam v ¢eské divadelni odborné literatufe. Prace
Jitky Ludvove vSak neobsahuje zadné studie zaméiené specificky na umélkyné ¢i
na ,,zenska“ divadelni témata a neni v ni uvedena jedind monografie némecky

mluvici herecky.

Dosavadni stav badani o Ruth Klinger

Tato prace méa ambici poukdzat také na skuteCnost, Ze divadelni plisobeni Ruth
Kinger spadd do dé&jin zidovského divadla. Jeho kritéria definuje izraelska
teatroloZzka Eli Rozik takto: a) jeho médiem je divadlo; b) narativita je Zidovska; c)
obsahuje Zidovske hodnoty, viru; d) mluvi Zidovskym jazykem (i nonverbalnim); e)
vystupuje v ném zidovsky herec (nebo ho inscenuje zidovsky rezisér).3°Klinger tato
kritéria spliiovala ve viech bodech. SpiSe ale neZ ale jeji divadelni ¢innosti! se
ovSem dosud osobou Ruth Klinger zabyvali odbornici, kteti sviij zajem o n¢j chapou
jako soucast SirSiho hledani Zidovské identity, a u divadla proto upfednostiiuji jiné
funkce nez divadelni. Némecka historicka Ines Koeltzsch vyuziva naptiklad text
Zena v kaftanu jako pramen poznani piedvaleéného antisemitismu,3? kanadska
historicka Wilma Iggers je povaZuje za svébytné literarni dilo (A)*® nebo poklada

osobu Ruth Klinger jako vyznamnou prazskou Zenu (B).3*

29 Jitka LUDVOVA, 42 k hoikému konci. Prazské némecké divadlo 1845-1945, Praha 2012.

30 Viz Eli ROZIK, Jewish drama and Theatre. From rabbinical intolerance to secularl iberalism,
Brighton 2013, s. 2—7.

31 Kusé zminky Klinger — zidovské hereéce Ize nalézt

32 Ines KOELTZSCH, Nacionalni antisemitismus a pouli¢ni nasili, s. 128-147, v: Taz, Praha
rozdélena i sdilena: ¢esko-Zidovsko-némecké vztahy 1918-1938, Praha 2015.

33 Wilma IGGERS, After two Hundertyears in which virtually no work by Jewish women writer has
appeared in Prague, Babette Fried writes two collection of ghetto stories , v: Sander L. GILMAN,
Jack ZIPES, Jewishwriting and Thought in German Culture, 1096-1996, New Heaven 1997.

3 Wilma IGGERS, Frauenleben in Prag: ethnische Vielfaltundkultureller Wandelseit dem 18.
Jahrhundert, Wien 2000.
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A. Ruth Klinger v kontextu Zidovské literatury

Dne$ni trend vyhledavat déjinami zapomenuté Zeny vzbuzuje zdjem i mezi
historiky specializujicimi se na prazskou némeckou literaturu. Badani vychazi ze

% 7 nichz se dozvime, Ze v Praze do prazské zidovské némecké

tii prament,
literatury patfily i Zeny. Historicka Wilma Iggers si autobiografie Ruth Klinger
Zena v kaftanu velmi cenila a zatadila ji do své studie: Po dvou stech letech, kdy se
v Praze prakticky neobjevilo Zadné dilo Zidovskych Zen-spisovatelek piSe Babette
Fried dvé sbirky povidek z ghetta (After two Hundert years in which virtually no
work by Jewish women writer has appeared in Prague, Babette Fried writes two
collection of ghetto stories). Autobiografii Ruth Klinger zde vnima tedy nikoliv jen
jako pramen poznéani, pokud jde o postaveni Zidovské umélkyné v predvalecné
Evropé¢, ale jako svébytné literarni dilo patfici do kontextu literatury prazskych
zidovskych spisovatelek Zijicich na pfelomu devatenactého a dvacéatého v Praze
(Babetta Fried, Grete Meisel-Hess, Grete Fischer, Alice Ruhl-Gerstel nebo Auguste

Hauschner).
B. Stav badani v kontextu vyznamnych prazskych Zen

Ptikladem inspirativni prace vracejici do dé€jin zeny a mensSiny je dalsi prace Iggers:
Zivot 7en Vv Praze: etnickd pestrost a kulturni zména od osmndctého stoleti
(Frauenleben in Prag: ethnische Vielfaltund kultureller Wandelseit dem 18.
Jahrhundert). Pfedstavuje prostiednictvim dvanécti portrétd Cesek, Némek a
Zidovek, predeviim spisovatelek nebo Zen politicky angaZovanych,
mnohonarodnostni Zivot v Praze. Portréty Zen jsou sestaveny z ukazek dokumenti
soukromé povahy, tedy autobiografii, denikii a korespondence. Zidovku Ruth
Klinger, u které se vénovala hlavné jejimu déstvi a dospivani, fadi Iggers k tak
vyznamnym zenam, jako byla Bozena Némcova, Josefa Naprstkova, Berta Fanta,

Ossip Schubin, Milada Horakova nebo Jitina Siklova.

35 www.jewishencyklopedia.com, Meyer KAYSERLINK, Die judische Frauen in der Geschichte,
Literatur und Kunst, 1875. Otto MUNELESS, Bibliographical survey of Jewish Prague, Praha 1952.
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Pti¢iny vylouceni z d&jin (hypotéza)

Osoba Ruth Klinger tedy pro soucasné ¢eské historiky a historicky ¢i teatrology,
ale i pro badatele v otazkach Zidovstvi stale zlistava neznamou postavou.® Byla jeji
¢innost opravdu tak bezvyznamna? V Praze vystudovala a hrala na prestizni
némecké scéné, hostovala zde se svym kabaretnim souborem a jeho vystoupeni byla
podle dobovych recenzi UspéSna. V Palestiné patiila k prikopnikim zidovské
kultury. Zapfticinil tedy jeji vylouceni z dé&jin (divadla) fakt, Ze patfila nejen
k genderové a jazykové, ale i narodnostni evropské minorité€? V tom ptipad¢ by se
jednalo o nékolikery diivod jejiho ,,vylouceni z d&jin®, a to kvili jejimu jazyku
(néméina, jidi3) a etnické piislusnosti (Zidovka), ale také v diisledku jejiho pohlavi
a spoleCenského zafazeni (Zena — herecka, Zena — organiztorka nezavislého

kabaretu, Zena — novinaika, Zena — statni Gfednice).

Navraceni Ruth Klinger do déjin

Metody pfistupu k d&jinam, napt. women's history nebo soucasné trendy sociologie
minorit,®” nepochybné disponuji potencidlem vyznamné Zeny do dé&jin — véetné
d¢jin divadelnich — opét vratit.  Od devadesatych let vznikaji biografie
,zapomenutych zen“ Zijicich na izemi dne$nich Cech. Jako napiiklad monografie
0 hrabénce Sidonii Nadherné nebo novinafce Milené Jesenské.®® V soucasnosti jsou
tyto zeny jiz piedstaveny podrobnéji nez jen jako pfitelkyné slavnych muzi, jako
byly Rainer M. Rilke, Karl Kraus a Franz Kafka Women’s history expandovala do
historiografie zemi zapadni Evropy a USA aZ v poslednich desetiletich dvacatého

stoleti, v Cechach jesté pozdgji.*Tento pfistup je disledkem druhé viny

% Databaze Divadelniho tstavu Praha Ruth Klinger neuvadi. Ani ve sbirce Divadelniho odd&leni
Narodniho muzea, kterd ma v soucasnosti ambice zabyvat se vedle ¢eskych sbirek i péci o sbirky
jinojazy¢ného, piedevs§im némeckého divadla, se doposud nepodafilo materialy k jeji osobnosti
nalézt. Zidovskym divadlem pred druhou svétovou valkou se viak téméF nezabyvaji ani instituce
zaméfené na zidovskou kulturu a d&jiny, jako jsou Zidovské muzeum Praha.

37 Kombinaci hned nékolikanasobné ,,diskriminace* mensiny ze strany dominujici vétsiny se v
soucasné sociologii zabyva koncept tzv. intersekcionality. V naSem akademickém kontextu napf.
bakalarska prace Matouse Jelinka s vyuzitim tohoto konceptu analyzuje exkluzi romskych déti v
Seském skolstvi; viz Matous JELINEK, Skolni neiispéch romskych déti. Kritickd reflexe z
intersekcionalni perspektivy, Brno 2011.

¥Alena WAGNEROVA, Sidonie Nadhernd a konec stiedni Evropy, Praha 2010, TaZ, Milena
Jesenska Praha 2015..

%Neziskova organizace Gender studies byla v Praze zaloZena v roce 1991. ZaloZeni Stfediska pro
studium zenského emancipa¢niho hnuti na FF UK, ¢ast akademického centra Gender odesla na
Fakultu socialnich véd, kde tento obor dale existuje jako magisterské studium na FSV UK. Skupina
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feminismu,*® (zhruba $edesatd aZ osmdesata léta dvacatého stoleti), ktera se
soustfed’ovala predev§im na boj s nerovnostmi mezi pohlavimi, které i pftes
proklamovanou rovnost muzii a zen dale pfetrvavaly. Vznik samostatné¢ho
historiografického odvétvi podpofila 1 obecna skepse vaci velkym, vSe
vysvétlujicim konceptim ovladajicim tehdejsi védecky diskurz.*'Diskurz ovlivnila
predevsim francouzska Skola Annales (Ferdnard Braudel, Marc Bloch, Jacques
LeGoff a dalsi), kterd se veénovala otazkdm kazdodenniho zivota, vyzkumu
spolecenskych vztahli, déjinam mentalit, historické antropologii. Historie se tak
ptiblizila jinym védnim oborim — demografii, psychologii, sociologii a dalSim.
Humanitni obory si uvédomily, Ze Zeny jakozto skupina, vedle minorit etnickych,
nabozenskych ¢i nizSich socialnich vrstev, byly dosavadni historiografii preferujici
politické d&jiny, opomijeny a ve vykladu historie zneviditelnény. Rada praci
z anglosaské oblasti nese v nazvu metaforu né¢eho skrytého.*? Je tedy podle takto
zamétenych historikl také tfeba zkoumat systém ndstrojl, které vymezovaly zené
misto ve spole¢nosti, po¢inaje nerovnopravnosti v pravnim systému a konce napft.
dobovou moralkou.*® Po dlouhou dobu se psani o historii neslo v duchu, Ze jsou
vysledky historického badani objektivnimi d¢jinami celého lidstva bez kritické

reflexe skutecnosti, Zze kazdé historiografické dilo ptedstavuje pouze limitovany

na FF UK také paralelné pokraduje v ¢innosti, na niz se podileji pedagozky z rtiznych kateder FF i
odjinud (napf. Petra Jezkova, Miluse Heczkova, Petra Hanakova aj. z riznych kateder). Vyzkumna
pracovisté, zabyvajici se Zenskou otazkou maji dale univerzity v Pardubicich nebo Olomouci.

40Milena LENDEROVA a kol., Zena v Ceskych zemich od stiredovéku do 20. stoleti, Praha 2009. ed.
Katetina CADKOVA, Milena LENDEROVA, Jana STRANIKOVA, Déjiny Zen aneb Evropskd
Zena od stiedovéku do 20. stoleti v zajeti historiografie, Pardubice 2006. Jana MALINSKA, Do
politiky pry Zena nesmi - pro¢? Vzdélani a postaveni Zen v Ceské spolecnosti v 19. a na pocatku 20.
stoleti, Praha 2005. Marie BAHENSKA, Jana MALINSKA, Zeny a politika (1890-1938), Praha
2014.

“Goerg G. IGGERS, Déjepisectvi ve 20. stoleti. Od védecké objektivity k postmoderni vyzvé, Praha
2002, s. 95-111.

*? Denisa NECASQVA, Déjiny Zen ci gender history? Moznosti, limity, vychodiska, s. 666-680, v:
Jana CECHUROVA, Jan RANDAK, Zakladni problémy studia modernich a soudobych dé&jin, Praha
2014.

Dolores B. SCHMIDT, Earl SCHMIDT, Th e Invisible Women: Th e Historician as Profesional
Magician, s. 42-55, v Berenice A. CAROLL, Liberating Women’s History. Theoretical and Critical
Essays, Chicago 1977. Daniela Timkova, Zena prazdna kategorie? Od (wo)men‘shistory k gender
history v zdpadoevropskeé historiografii poslednich desetileti 20. stoleti V: Déjiny Zen aneb Evropskd
Zena od stredovéku do poloviny 20. stoleti v zajeti historiografie (eds) Katetina Cadkova, Milena
Lenderové, Jana Stranikova, Pardubice 2006.

43 Jana BURESOVA, Promény spolecenského postaveni ceskych Zen v 1. poloviné 20. stoleti,
Olomouc 2001.
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pohled na minulost. Dekonstrukce dosavadnich konceptti vedla k pluralité
vypravéni umoziujici fadé marginalizovanych skupin piedstavit vyklad minulosti

ze své perspektivy.

Ptiklad navraceni Zen do d¢jin divadla

Tématu vylou€eni Zenskych osobnosti z d¢jin divadla se vénuje studie Elaine Aston
Hledani tradice. Feminismus a déjiny divadla (Finding a tradition),** ktera se
pomoci feministick¢é dekonstrukce obecné uznavaného historického kénonu
pokousi navratit zeny do divadelni historie. ,,Pfepsané* d€jiny by mély zahrnovat
reflexi tvorby a profesni drahy konkrétnich zapomenutych Zeny — dramaticky,
herecky, divadelni feditelky a rezisérky — a zaroven i reflexi jejich pracovnich

podminek.

Autorka se zaméfila na asi nejzndméj$i znovunalezenou dramatiCku z obdobi
raného stiedovéku Hrotsvitu von Gandersheim (935-? 973). JelikoZ o ni vzniklo jiz
mnoho studii, soustiedila se Elaine Aston spiSe na Hrotsvitino mozné vyuziti pro
feministickou divadelni védu. Polozila si otazky, pro¢ se dilo Hrotsvity nestalo
soucasti klasického divadelniho kanonu, pfestoze jeji hry patfily mezi prvni
inscenované pevné texty ve stiedoveéku, a jak pfinosné je zhodnoceni jejiho dila pro
feministické principy. Na prvni otazku lze odpovédét pomérné snadno, dobova
spolecenskd objednavka Zenam neptala, ani se neocekavalo ¢i nebylo vhodné, aby
se zena vénovala dramatické tvorb&.* Dle tehdej$iho minéni, nebyly Zeny schopny
napsat dobré drama, pokud tedy vitbec umély psat. Hrdinky Hrotsvitinych dé¢l byly
odlisné od dobové terentinovské tradice, kterd zobrazovala Zeny jako lascivni a
smyslné. Jeji Zenské postavy se nechovaly vi¢i muziim submisivng, jednaly samy
za sebe, nebo jako v piipadé hry Dulcitius dokonce zesmésnovaly samotnou
muzskou podstatu (viz ochrana panen pied ndsilnikem, jehoZ chti¢ se proméni v

kuchyniské nécini. Zeny pozoruji Dulcitia a sméji se mu. Vitézi nad nasilnikem,

“Elaine ASTON, Finding a tradition, s. 15-34, in: t4Z, An Introduction to Feminism and Theatre,
New York 1995. Déle v: Taz, Hladanie tradicie: Feminizmus a dejiny divadla, Aspekt 2/2001, s.
108-114.

4 Sigrid SCHOLTZ NOVAK, The Invisible Woman: The Case of the Female Playwright in German
Litearture, Journal of Social Issues, ¢. 2, 1972, s. 47-57.
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kdyz ho diky svoji ¢arovné moci zesmésni a odhali jeho blaznovstvi.).*® Pro zménu
maskulinniho pfistupu k divadelni véd¢ je nutné nachazet zapomenuta zenskou
tvorbu a vytvaret tak zcela nové normy, jez by se pak opakovanim mohly ustalit
Vv celé spolecnosti. Nem¢li bychom ptiklad jediné dramaticky typu Hrotsvity vnimat
jako vyjimku, ale musi se disledné prozkoumat kontext, ve kterém tyto Zeny psaly

a prijmout fakt, Ze krdtky seznam jmen miize byt o dost delsi.*’

Feministické badani se proto zacalo vénovat 1 hereckdm a jejich pracovnim
podminkam, stejné jako divadelnim rezisérkam, feditelkdm a podnikatelkdm.
V dosavadni divadelni historii existoval mytus o tzv. herecce — prostitutce, jenz byl
feministickou kritikou vyvracen.*® Tento pojem souvisel s tim, Ze vykon hereckého
povolani vyvolaval obraz Zen jako sexualnich objektu, jak na jevisti, tak i v realnim
zivoté. O nerovném postaveni herecek svédéily v minulosti i nizsi platy, nez jaké
dostavali muzi. AZ s nastupem emancipace devatenactého stoleti se diky vzdélani
a vystupovani zacalo spoleCenské postaveni herecek zlepSovat, a to i piesto, ze

mzda zustavala nizka.

Se zlepSenim Zenského spolecenského statusu prichazel i vétsi profesni vliv. Mnoheé
ze zkuSenych a nezavislych herecek se zacaly aktivné podilet na chodu divadelnich
instituci. Tento trend je patrny jiz od sedmnéctého stoleti, kdy se Zeny sice
nedostavaly na vedouci mista, nicméné mohly tfeba ¢ast svého vydélku vénovat
divadelni spolecnosti a tim se dostat do vysSich pozici, ze kterych mohly
rozhodovat o chodu instituce. Vyznam objeveni téchto zen je dulezity nejen proto,
ze se ukazalo, ze 1 Zeny jsou schopny zastavat fidici posty, ale pfedev§im proto, Ze
lze analyzovat zmény, ke kterym doslo béhem jejich vedeni. Téchto promén
bychom nalezli hned nékolik. Napftiklad je to intenzivnéjsi spoluprace s mladymi
spisovateli a umélci, ktefi do klasickych divadel vnaseli nové alternativni ptistupy.

Aston jako ptiklad uvadi feditelku Manchester’s Gaiety Theatre z ptelomu stoleti,

4Sue-Ellen CASE, Feminism and Theatre, Londyn 1988.
47 S BASSNETT, Struggling with the past: Women’s Theatre in Search of a History, New Theatre
Quartely 18, 1989, s. 107-112.

4 Dale viz Elizabeth HOWE a Tracy DAVIS, které dokumentuji pracovni podminky britskych
here¢ek v dobé restaurace a viktorianského obdobi. V: Elizabeth HOWE, The first English Actress,
Cambridge 1992. Tracy DAVIS, Actresses as Working Women: Their Social Identity in Victorian
Culture, Londyn a New York 1991.
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Annie Horniman. Béhem jejiho plsobeni se ji podafilo zrovnopravnit podminky
pro muze i zeny v otdzkdch vybéru a uvadéni divadelnich her (Horniman
prosazovala hry Zen — dramati¢ek, napf. Cicely Hamilton). Prace o dé&jinach
rezie,**stejné jako o d&jinach dramatu, se vénuji pouze muziim. Stejné tak je tomu
I v pfipad¢ avantgardnich a jinych alternativnich divadel, kdy je vyznam zen jako
zakladatelek nebo spolutviirkynl opomijen. Znama je historie pafizského divadla
Theatre Libre André Antoina, viibec nic se vSak nevi o divadle Maryi-Chéligy,
ktera podle zalozZila v roce 1897 Théatre féministe!*® A piikladdi o Zenach v divadle,

které d¢&jiny ignoruji, Ize najit mnohem vice.

Vyznam Klinger pro (divadelni) d&jiny

Jaky je vyznam Klinger pro divadelni déjiny? Byla vyznamnou piedstavitelkou
Zidovského divadla a zakladatelkou vlastniho souboru se specifickou Zidovskou
dramaturgii. Tento soubor navic ptsobil v Berlin¢ a hostoval v dal$ich evropskych
méstech véetné jejiho rodného mésta Prahy. Dale se snaZil uplatnit v Tel Avivu a

jinych méstech tehdejsi Palestiny.

Dosavadni nezajem historiografie o Ruth Klinger vynikne zejména ve srovnani s
badanim v sousednich zemich: naptiklad v Rakousku se specifickému divadelnimu
Zanru Zidovského divadla vénuje teatrolozka Brigitte Dalinger, ktera je mimo jiné
autorkou genderové zaméfené prace o tomto zanru, v které dohledava
»zapomenuté“ herecCky jidis predvaleéného divadla, které ptlisobily ve stiedni
Evropé.®LJidi§ divadelni produkce, do jejichZ kontextu patiil i kabaret Kaftan, jehoZ
byla Ruth Klinger spoluprovozovatelkou, se ve stfedni Evropé uvadély od zacatku
dvacatého stoleti az do vypuknuti druhé svétové valky, V Praze se podatilo
zmapovat hostovani hned nékolika jidi§ divadelnich skupin. Slo zejména o lidové
zpévaky a skupiny z vychodni Evropy, které vystupovaly v kavarnach a hospodéach,
pozdéji i na vlastnich scénach nebo v divadlech. Celkem §lo na nasem tGzemi o sto

padesat hercli, ztoho bylo zhruba ctyficet herecek. Nedostatek biografickych

49 Edward BRAUN, The Director on the Stage: From Naturalism to Grotowski, Londyn 1982.
%%Elaine ASTON, tamtéz, s. 113.

51 Viz Brigitte DALINGER, Frauen im jiddischen Theater in Wien. Von der ,,Chansonette in
chassidischen Hosen“ bis zumgefeierten ,,Star”, s. 247-259, V: Andrea M. LAURITSCH, Zions
Tdchter. Judische Frauen in Literatur, Kunst und Politik, Wien 2006.
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pramenti znemoziuje badani o nich; jsou casto zminovany jen jako manzelky herct,
o nichz prameny existuji. Kritiky, které se o téchto produkcich dochovaly, ¢asto

zminuji hlavné muzské protagonisty.

Pramenna zékladna a struktura prace

V souladu se zdmérem postihnout osobnost Ruth Klinger komplexné se prace opira
o archivni dokumenty a dobovy tisk. Studie vyuzila piedev§im zminéné prameny
osobni povahy (ego-dokumenty), které pomahaji rekonstruovat Zivotni postoje a
svét zkoumané osoby. Rekonstrukce historie zivota a divadelnich a jinych aktivit
Ruth Klinger je konfrontovéna s vyzkumem ufednich prameni, dobového tisku a

sekundarni literatury.

Tato prace se — kromé& mapovani prace zidovské herecky Ruth Klinger — vénuje
dramatickym okamzikm z jejiho soukromého Zivota. Jeji détstvi charakterizuje na
jedné strané vyrazny rozkvét Zidovského podnikani (rodina se z nuznych pomért
za n¢kolik let vypracovala), na strané¢ druhé piedvalecny antisemitismus, ktery
vyustil v nastup Hitlera k moci.

Klinger pochazela z primyslové rozvinutého Karlina, kde Zidé méli od poloviny
devatenactého stoleti vysoky podil na spoleCenské prosperité, coz plné¢ doklada
badani o osudech nékolika bohatych Zidovskych prazskych rodin Martiny
Niedhammer, ktera je shrnula v monografii Jen pro penize?.? V soudasnosti se
badani o antisemitismu, s kterym se Klinger bezprostiedné v v dob¢ dospivani
setkala, vénuje historik Michal Frankl,®® naptiklad v praci Emancipace od
Zidii: Cesky antisemitismus na konci 19. stoleti piiblizuje projevy moderniho
antisemitismu v Ceské spolecnosti na konci devatenactého stoleti, které

bezprostfedné ovlivnily prvni polovinu dvacatého stoleti, tedy dobu Klingetfina

52 Martina NIEDHAMMER, Jen pro penize? prazské Zidovskeé elity v 19. stoleti, Praha 2016.

58 Michal FRANKL a Miloslav SZABO, Budovani statu bez antisemitismu? Nasili, diskurz loajality
a vznik Ceskoslovenska, Praha 2015. Déle v: Michal FRANKL, “Emancipace od Zidii”. Cesky
antisemitismus na konci 19. stoleti. Praha, LitomySl 2007. FRANKL, Michal, ,,Prag ist nunmehr
antisemitisch*“. Tschechischer Antisemitismus am Ende des 19. Jahrhunderts. Studien zum
Antisemitismus in Europa, Berlin 2011. Michal FRANKL a Jindfich TOMAN (eds), Jan Neruda a
Zidé. Texty a kontexty. Praha 2012.
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mladi. To také formoval ptiklon k sionismu, kterému se vénuje napfi. historicka

Katefina Capkova.>

Kapitola PRAHA 1906-1925 této prace se zabyva détstvim Ruth Klinger, jeji
rodinou, vychové, némeckému vzdélani a zajmum. Predstavuje Klinger jako divku,
ktera méla spofadany zivot a rodinné zdzemi az do smrti matky, ktera byla napadena
davem bé&hem pouli¢nich nepokojii v roce 1919. Kapitola BERLIN 1925-1933
popisuje snahu Ruth Klinger se prosadit jako cela fada némecky hovofticich umélct
z tehdejsich Ceskych zemi u divadla v Berling, ktery byl centrem divadelniho déni
té doby. Po hostovani na mensich scéndch nasla uplatnéni po boku budouciho
manzela, vychodoevropského herce, s nimz zalozili prvni berlinsky jidi$ kabaret.
Soud¢ podle dochovanych kritik, které jsou uloZeny v osobni pozustalosti herecky,
byl uspésny. Jeho Cinnost vSak byla ukoncena nastupem Adolfa Hitlera a jeho
represivni politikou. Nasledoval hrdin¢in Gték do zemé prapiedki Palestiny. Ten je
piedmétem kapitoly EXIL.> Béhem valky, kdy byla Klinger v emigraci, zahynula
vét§ina jejich blizkych piibuznych.®® Pouze diky pamétem Zena v kaftanu a
nékolika vzpominkovym novinovym ¢lankim se lze seznamit s pokusy navazat a
pokracovat v umélecké Cinnosti za ztizenych podminek exilu, ktery provéazela

nejistotou a osamocenim.

Odczini Klinger pfinesla i povaleéna kratka navstéva v rodné zemi. Ruth Klinger
vté dobé zjistila, ze¢ v komunistickém Ceskoslovensku uz neméa domov. Tuto

skutecnost také dokladaly jeji novinové ¢lanky, které se staly ustfednim pramenem

5 Katetina CAPKOVA, Cesi, Némci, Zidé?: ndrodni identita Zidii v Cechach: 1918-1938, Praha
2005.

5 Osudtim uprchlikii pted nacismem se vénuji historici Katefina Capkova a Michal Frank. Autofi
se detailn¢ vénuji nejen proménam uprchlické politiky ceskoslovenskych uradl, kde mnozi
pfedev§im némecti a rakousti uprchlici nalezli azyl, ale zkoumaji také podminky a realitu Zivota
uprchliki a praci organizaci na pomoc uprchlikiim. Vice v: Katefina CAPKOV A, Michal FRANKL,
Nejisté uitocisté: Ceskoslovensko a uprchlici pred nacismem, 19331938, Praha 2008.

% Databaze obéti ,,kone¢ného feseni zidovské otazky* na serveru holocaust.cz obsahuje nejen tidaje
0 zidovskych obyvatelich Ceskych zemi, ktefi byli deportovani do Terezina a dalSich ghett
a koncentra¢nich tabortl, ale také jména a dalsi Gdaje o Zidech, ktefi byli do Terezina odvlegeni
zjinych evropskych zemi. Databazi vytvofil aspravuje Institut Terezinské iniciativy abyla
podkladem k nékolika dilim Terezinské pamétni knihy. U kazdé konkrétni osoby Ize nalézt datum
narozeni, transport do Terezina ¢i jiného tabora a podle okolnosti dale datum a misto imrti, transport
z Terezina, adresu pobytu pfed nastupem do transportu a dalSi. Databaze neobsahuje informace
0 piezivsich. Databaze je doplnéna fotografiemi a dalSimi digitalizovanymi dokumenty, které ndm
umoziuji si za nekonecnymi seznamy obéti Soa predstavit skutecné muze, Zeny a déti.
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k posledni kapitole PRAHA 1946-1953, ktera se vénovala povale¢né spole¢nosti a

politice v Ceskoslovensku n&kolik let po valce.
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Dé&jiny Zidt na Gizemi Cech (exkurz)

Piitomnost prvnich Zidd na uzemi dne$nich Cech souvisela s Evropou putujicimi
kupci, prvni pramen pochazi z roku 906.5” V Cechach obchodovali Zidé hlavng s
kozesSinou, hedvabim a jinymi drahymi latkami, Sperky, zbranémi, soli, vinem a
orientalnim kofenim.*® Slouzili jako vysoci Gifednici u dvora (napt. Jakub Apella
byl spravnim tfednikem Vladislava Il.). Na tomto Uzemi se usazovali hlavné ve
méstech. V poloviné $estnactého stoleti Zilo v éeskych zemich kolem ti tisic Zidi,
z toho tfetina v Praze.®® Nehledé na &astd vyhanéni ztizemi patiilo prazské
Zidovské Mésto nadas k nejvétsimu zidovskému sidlisti v Evrops.®® Roku 1650
viak Gesky sném podal navrh, aby Zidé mohli pobyvat jen tam, kde Zili pred 1.
lednem roku 1618, z ostatnich mist se museli do ¢tyf mésict vystéhovat. Z Ceskych
zemi tak mély odejit dvé tietiny Zidd. Ve dvacétych letech osmnéctého stoleti vydal
Karel VI. zakony regulujici Zidovské osidleni a populaéni vyvoj,®* Zidé pak byli
koncentrovani do tzv. ghett.®? V roce 1726 za vlady Karla V1. doglo transloka¢nim
reskriptem k vytvoreni specialnich zidovskych sidlist’ ve vSech méstech a obcich,
kde dosud nebyla zavedena, a to nucenou vyménou kiestanskych a zidovskych
domt. Formalné¢ §lo o to, aby tato obydli byla z ndboZenskych diivodi vzdalena od
kosteli a ndmésti, de facto vSak Slo o redukci poctu zidovského obyvatelstva a o
ztlumeni jejich hospodaiské aktivity. Zvlastni skupinu tvofili tzv. pansti Zidé, kteii
bydleli v ngjmu u sedlakti nebo ve starych, popiipadé pro né¢ stavénych novych

vrchnostenskych budovach, tzv. Zidovnach.

5"Tomés PEKNY, Historie Zidi v Cechach a na Moravé, Praha 2001, s. 11.

Déle k dgjinam Zida v Cechach a na Moravé: Alexandr PUTIK, Olga SIXTOVA, Déjiny Zidi v
Cechdch a na Moravé. I, Od pocatkii po emancipaci, (Privodce expozici), Praha 2005; J. Hillel
KIEVAL, Formovani ceského Zidovstva. Narodnostni konflikt a zidovska spolecnost v Cechdach
1870-1918, Praha 2011; Wilma Abeles IGGERS, The Jews of Bohemia and Moravia. A Historical
Reader, Detroit 1992; Anita FRANKOVA, Vlastimila HAMACKOVA, Helena KREJCOVA, Arno
PARIK, Alexandr PUTIK, Jifina SEDINOVA, Historie Zidit v Cechach a na Morave. Od
emancipace do soucasnosti. Priivodce expozici, Praha 2005.

5 Viz. expozice o cestach zidovskych kupcii v muzeu POLIN, d&jiny polskych Zidd, Varsava. Vice:
www.polin.pl/

% Tom4s PEKNY, tamtéZ, s. 62, 643.

8 Toma§ PEKNY, tamté?, s. 73.

811 pies tato omezeni jejich po&et vzrostl a mezi 1éty 1754-1850 se pocet Zidt v Cechach zvysil z

29 091 (1,48 % celkove populace) na 75 459 (1,72 %), na Moravé z 20 327 (2,29 %) na 40 681 (1,81
%). Vice napf. v: Toma§ PEKNY, tamtéz, s. 637—658.

62 PEKNY, tamté?, s. 38.
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Pocet venkovskych Zidt se navysil po vyhnani Zida z Prahy roku 1744. Marie
Terezie sice po dvou letech piikaz zrusila, ovSem fada rodin, které se musely
piestéhovat do vesnic v okoli Prahy ¢&i ve stiednich Cechach, jiz ve svych domovech
zustala. Rozdéleni na venkovské a méstské Zidy bylo neménné od roku 1726, kdy
vesla v platnost restriktivni nafizeni zakazujici migraci Zzidovského obyvatelstva®®
a trvalo az do revoluéniho roku 1848, kdy doslo k velkym zménam. Zidé se
sté¢hovali do priimyslovych center. Dle s¢itani lidu z roku 1921 zilo Sedesat devét

procent obyvatel izraelského vyznani ve méstech nad deset tisic obyvatel.®

K vyrazngjsim zménam doslo az v souvislosti s osvicenstvim, které naslo na naSem
izemi sviij konkrétni institucionalni vyraz v reformach cisate Josefa II. Sir§im
cilem téchto reforem mélo byt odstranéni socidlniho partikularismu a
administrativni sjednoceni habsburské monarchie.®® Tato natizeni byla roku 1797

souhrnné vydéna jako tzv. Systemalni Zidovsky patent (Judensystemalpatent).®

63 Alena WAGNEROVA, V ohnisku nepokoje, Praha 2003, s. 27.

64 Katetina CAPKOVA, Cesi, Némci, Zidé?: ndrodni identita Zidii v Cechdch: 1918-1938, Praha
2005, s. 24. Taz, Czechs, Germans Jews? National Identity and the Jews of Bohemia, New York —
Oxford 2012.

% Ve svém politickém a kulturnim Zivoté se Evropa v postosvicenské dobé miize rozdélit do t¥ zon.
Na zéapade¢ pretrvava i pres ur¢ité odchylky koncept rovného postaveni ob¢antl, konkrétnéji se nadale
predpoklada, ze kazdy ¢loveék se zapoji do ,,narodniho spolecenstvi® bez rozdilu ndbozenstvi ¢i
etnického plvodu. Naopak na vychodé nadale ostatni skupiny ,koexistovaly* vedle vétSiny a
nemély v mnoha pfipadech zadny legalni status, tedy jejich preziti (jako skupiny i v €isté fyzickém
smyslu) zaviselo na postoji véts§inové spolecnosti a jejich reprezentantll. Kultura a jazyk vychodnich
Zida se tak vyvijel zcela samostatné na svém okoli. Stfedni Evropa (Némecka federace 1815-1866,
Némecka fise 1871-1918 a Habsburskd monarchie 1804-1918) pak predstavovala jakysi
naraznikovy pas ¢i kompromis mezi vychodem a zdpadem. Po obdobi liberalnich reforem vétSinou
nasleduje kraceni obcanskych a politickych svobod a navrat ke stavovstvi, spolecenské
neprostupnosti a rigidit¢ existujicich instituci. Tyto obecné informace mohou napomoci vysvétleni
toho, Ze se Zidé ve stiedni Evropé emancipovali postupné az ve druhé poloving 19. stoleti — tj.
pozd&ji nez Zidé na zapadé, diive viak nez Zidé vychodni. Vyznamnym meznikem tohoto procesu
se stal pochopitelné rok 1848, v roce 1852 se slavné prazské ghetto stdva patou méstskou Casti
nazvanou Josefov a plnych prav pak Zidé nabyvaji v roce 1867.

S6Frantisek ROUBIK, Tii piispévky k vyvoji emancipace zida v Cechach: I. Jednani o revisi
systemalniho patentu z roku 1797. II. Pokusy o rozsiteni zidovského mésta v Praze v prvni polovici
19. stol. III. Ufedni ankety o emancipaci zidt v Cechach z r. 1834 a 1837, Rocenka Spolecnosti pro
déjiny Zidii v Ceskoslovenské republice 5, (1933), s. 305-400. Josefinské patenty shrnul Systemalni
Zidovsky patent cisafe FrantiSka | z 3. srpna 1797 sv. 11 ¢. 13 sb. Diky josefinskym reformam byla
zruSena povinnost Zidii nosit zvlastni oznadeni, bylo jim umoznéno studovat na viech vyssich
Skolach a univerzitach, provozovat vSechny druhy femesel méstskych i komerénich a obchody se
stiiznim, kupeckym a smiSenym zbozim, zakladat cechy, najimat neobd€lanou pudu a pudu
obdélavat, zakladat sménarny a velkoobchody atd. Nové museli také Zidé povinné slouzit v cisaiské
armad¢, zakladat $koly s nendboZenskou vyukou s némeckym vyucovacim jazykem a pfijmout
némecka piijmeni. Dale platila omezeni jako existence ghett, zidovska dan a familiantsky zakon.
Déle: J. Hillel KIEVAL, Formovani ceského Zidovstva. Narodnostni konflikt a Zidovskd spolecnost
v Cechach 1870-1918, Praha 2011, s. 14.
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Z hlediska postaveni zidovské populace m¢l vyznam jednak tzv. Toleran¢ni
patent,%” ktery v podstaté institucionalizoval vykon zidovského kultu, a snaha
konstituovat némecky jazyk jako ufedni jazyk statu. To vedlo k SirSimu zapojeni
zidovskych obyvatel do celospolecenského ekonomického a politického Zivota a
k tomu, Ze Zidé zejména ve méstech piestivaji uzivat jidi§ a piiklangji se k
némeckému jazyku. Josefinské reformy miizeme vnimat jako zacatek procesu
asimilace Zid® Zijicich na uzemi habsburské monarchie. I kdyZ byla postupné
zrudena zakonna omezeni individualnich prav Zida (1éta 184849 vsak piinesla
zidovskym obyvatelim také fadu zésadnich zmén: doSlo ke zruSeni ghett,
familiantského zakona,®® toleranéni dané a inkolatu, byla zavedena svoboda pohybu
a usidleni, svoboda Zenit se a vdavat bez omezeni a moznost pfistupu do vefejnych
Gitaddl, prosincova ustava®®), neznamenalo to viak jejich spolecenské piijeti.”® Zidé
se stale vice chapali nejen jako naboZenské spolecenstvi, nybrz i jako narod, ktery

nemtize byt jen tak ptipojen k ptislusnikiim ¢eského nebo némeckého naroda.

Na konci devatenactého stoleti se vyostifoval politicky a spolecensky boj mezi
Cechy a Némci. Zejména praziti Zidé se vSak velmi Casto, téméf vyluéné,
zapojovali do spolecenského i1 kulturniho zivota némecké nebo ¢eské spolecnosti.

Jejich asimilace byla intenzivni. Zaroven vsak zakladali svoje vlastni organizace a

67 Eva MELMUKOVA, Patent zvany tolerancni, Neratovice 2013.

% Martina NIEDHAMMER, Pocdtky Zidovské emancipace v ceskych zemich, s. 339-354, V.
Habsburkové: 1740-1918 : vznikani ob&anské spoleénosti, Praha 2016.

% Soubor ustavnich zakont piijatych v prosinci roku 1867, zndmych jako tzv. Prosincova Ustava,
umoznil Zidim v &eskych zemich formalné ziskat plnd ob&anské a politicka prava (142/1867 . z.
(z&kon o vseobecnych obcanskych pravech) — svoboda vyznani, osobni, stéhovani, zamé&stnani,
rovnost viech oblanii pied zdkonem apod.). Zidé se mohli volné stéhovat, mohli nabyvat
nemovitosti a provozovat jakoukoliv Zivnost, ziskali aktivni i pasivni volebni pravo, dosahli
obcanské i politické rovnosti pied zakonem a bylo jim pfiznano rakousko-uherské statni obCanstvi.
Nabyti ob&anské rovnopravnosti Zidd podpofilo velkou migraéni vinu na konci $edesatych let,
Vv jejimz prubéhu doslo ke stéhovani zidovskych obyvatel z chudych venkovskych oblasti do vétsich
mést a rozvijejicich se primyslovych a obchodnich center v Cechach i na Moravé. Prosincovou
Gistavou tak bylo legislativné zavrieno obdobi emancipace Zidi v ¢eskych zemich. Vice v: Tomas
PEKNY, tamtéz, s. 125.

0 K revoluénim hnutim ificim se Evropou v roce 1848 a usilujicim o uzakonéni rovnych prav pro
viechny ob&any se pfipojili také Zidoviti obyvatelé Habsburské monarchie. Utastnili se aktivné
politického déni, participovali na pfipravé bieznové petice formulujici zékladni statopravni,
narodnostni, spoleéenské a politické pozadavky, bojovali v ulicich po boku svych nezidovskych
spoluobéani. Usili Zidii o podporu myslenky ob&anské rovnopravnosti viak vyvolalo zv1a§té mezi
obchodniky, femeslniky a zivnostniky ve Vidni a Praze fadu protizidovskych bouii. Nejsilngjsi
pouli¢ni nepokoje se odehraly v Praze v bfeznu a kvétnu 1848 a byly potlaceny pouze diky zasahu
narodnich gard, studentskych legii a vojska. Vice V: Tomas PEKNY, tamtéZ, s. 125.
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spolky. Vyznamnou Zidovskou organizaci, ktera se zabyvala liberalnim konsenzem
poloviny devatenéctého stoleti, byl Spolek eskych akademikii-zidii.”* V roce 1893
néasledovala Nérodni jednota Geskozidovska, ktera vydavala noviny Ceskozidovské
listy. Opaény pol vytvofili pfevazné némecky mluvici sionisté,’? ktefi mezi lety
1907 a 1938 vydavali v Praze tydenik Selbstwehr.”® Praziti sionisté a esko-
zidovské hnuti tvofili dva poly, které ovliviiovaly politicky i kulturné zidovskou
spole¢nost v Cechach.” Obé skupiny spolu soupefily a obé pozdé&ji vznesly narok

na status legitimniho zastupce zidovskych zajmul v nové vzniklém Ceskoslovensku.

"Spolek &eskych akademikii-zidd byl zalozen roku 1876 jako prvni eskozidovska organizace,
hlasici se k odkazu Siegfrieda Kappera, Zidovského, Gesky pisiciho basnika a prozaika. Hlavnim
cilem této organizace byla snaha §ifit mezi Zidy lasku k Geské vlasti a Geskému jazyku
prostfednictvim cesky psaného zidovského periodika zvaného Kalendar cesko-zidovsky, ktery zacal
pravidelné vychazet v roce 1881. Spolek sdruzoval piivrzence Ceskozidovského hnuti, ktefi se
pokladali za Zidy pouze z hlediska naboZenského, z hlediska kulturniho, jazykového a
narodnostniho viak upiednostiiovali asimilaci k ¢eskému narodu. Vice v: Katefina CAPKOVA,
Cesi, Némci, Zidé?: ndrodni identita Zidii v Cechdch: 1918-1938, Praha 2005, 5.93-98.

2K atetina CAPKOVA, tamtéz, s. 175.

30lga ZITOVA, Literdrni prispévky v tydeniku Selbstwehr do roku 1921. Jidis-prvni svétova valka-
Franz Kafka a Max Brod, s. 71-135, V: Jiti HOLY, Cizi i blizci : Zidé, literatura, kultura v &eskych
zemich ve 20. stoleti, Praha 2016.

4 Katetina CAPKOVA, tamtéZ, s. 189.
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PRAHA 1906-1925

Priimyslovy Karlin

Na prazském priimyslovém predmésti v Karling, némecky Karolinenthal™ Zila
v prvni poloving dvacatého stoleti Zila podetna zidovska komunita, ® kterou tvofili
predeviim obchodnici a tovarnici.”” Misto bylo lehce dostupné diky vodni dopravé
a tudiz vhodné pro vybudovéni primyslového centra; uz od konce osmnactého
stoleti se zde stavély kartounky.’® Pro jednu z kartounek patfici rodiné Fischelti v
prodejné hedvabi v centru Prahy pracoval Gustav Klinger.”® A pravé v Karling se
mu dvanact let pied koncem rakousko-uherské monarchie narodila dcera — budouci
herecka, publicistka, spisovatelka a diplomatka Ruth Klinger, a to 13. bfezna v roce

1906, jak ndm potvrzuje zéapis do Zidovské matriky Praha Karlin.®

Nova piedméstskd obec byla pojmenovana na pocest manZelky cisafe Frantiska 1. Karoliny
Augusty Karolinenthal, nazev Karlin se zacal pouzivat az ve tricatych letech. V letech 1903-1921
byl Karlin samostatnym méstem, pfi¢lenén k velké Praze byl 1. ledna 1922. Ke konci stoleti uz mél
Karlin deset tisic obyvatel a patiil mezi nejvétsi a nejbohatsi mésta v Cechach.

76 Po pozaru prazského Zidovského Mésta roku 1689 byli Zidé do¢asné piesidleni na uzemi Karlina,
tehdy se vesnice jmenovala Spitélsko, kde byly vybudovany provizorni baraky. Trvalé osidleni
uzemi se datuje od roku 1745, kdy se zde usadila ¢ast zidovskych rodin vypovézenych v bfeznu
1745 Marii Terezii z Prahy. Samostatnd nabozenska zidovskd obec s modlitebnou a rabinem
v Karliné existovala jiz v poloviné devatenactého stoleti, oddaci matriky jsou vedeny od roku 1848.
Karlin byl sidlem krajského rabina Koufimského kraje, ve funkcei se od roku 1851 stfidali David
Platschek, Jakob Haller (1858-1890), dr. Isidior Hirsch (1894-1939), autor piekladu hebrejského
Siduru a spoluautor prvniho rabinského piekladu Péti knih Mojzisovych do Eestiny. V roce 1869
obec zalozila trojtfidni vefejnou zidovskou Skolu, kterou vedl Markus Ottenfeld, po ném M.
Schwarzkopf, nadbozenstvi vyucoval krajsky rabin. V té dob¢€ vznikl spolek na podporu chudych
chevra kadisa, zensky spolek a pévecky spolek Pokrok (Fortschritt). V roce 1890 v Karling zilo 1205
osob zidovského vyznani (¢trnact procent obyvatel, do roku 1921 se jejich pocet zdvojnasobil. Obec
neméla vlastni zidovsky hibitov, vyuzivala hibitov v Libni nebo Novy zidovsky hibitov na
Ol3anech (1890). V Karling se také narodil historik Terezina H. G. Adler (1910-1988) nebo posledni
spisovatelka némeckého jazyka Lenka Reinerova (1916-2008). Vice v: Arno PARIK, Zidé a Karlin:
na okraj vystavy "Karlin — nejstarsi predmésti Prahy", Ro§ Chodes, ro¢. 73, ¢. 8, (2011/5771), s. 12—
13.

7 Arno PARIK, Zidé a Karlin: na okraj vystavy "Karlin — nejstar$i pfedmésti Prahy", Ro$ Chodes,
roc. 73, €. 8, (2011/5771), s. 12-13.

78 Mezi jejich nejvyznamnéj§i majitele patiila rodina Jeruzalémd, navic Cechy tehdy byly nejvétsim
dodavatelem kartounu a platna v monarchii. Po rodiné Jeruzalémt tovarny na latky piesly do
vlastnictvi firem Schick, Lederer a Lippmann.

™ Arno PARIK, tamtéz.
Muzeme vSak jmenovat i dal$i podniky: Pradelny bavilny a viny vlastnily rodiny Meisseld,

Meissnert, Limmelt; parni stroje produkovaly firmy Donat nebo Reach; chemi¢ky a dilny, sirkarny,
lisovny patfily Roosetim, Hisrchtim, Epsteintim, Abelesiim a Deutschtim.

8 NA Praha, fond Matriky Zidovskych naboZenskych obci v ¢eskych krajich, Inv. &. 2643.
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Domov a zazemi Ruth Klinger

Jmenovala se Ufedné Gertruda Klinger, doma ji tikali, jak bylo v té dob¢ zvykem,
Trudl nebo Trudinka. Méla dvé sestry: Hedviku neboli Hedl ¢i Hedlere, a Frantisku,
které se fikalo Fanny.®! Otec Gustav Klinger, ktery se narodil 19. srpna 1879,
pochdzel z malé ceské vesnice MarSovice nedaleko Prahy, kam pravé byli
v poloving osmnactého stoleti z mésta vyhanéni Zidé.®® Otec Gustava — Samuel
Klinger — prodaval dobytek. Typické venkovské Zidy té doby vyobrazuje ve svych
povidkach Vojtéch Rakous (1862-1935),%* ptedni zastance &esko-zidovské

asimilace.®

I Klingerovi se z vesnice MarSovice presté¢hovali za praci do centra Prahy. Bydleli
v KoZené ulici v neprivétivem paviacovém domé stemnym dvorem, ktery byl
osvétlovan plynovou lampou.®® Méli pro tu dobu typicky maly byt s dievénymi
policemi, na kterych staly zavafeniny. V tmavé kuchyni pracovala na stole s
petrolejkou Gustavova matka Zofka, v kuchyni se zarovei spalo. Kuchyné vedla do
jednoduse vybaveného obyvaciho pokoje se dvéma okny s vyhledem do Zelezné
ulice, kde se nachazel obchod s hedvabim Fischl. Zde se Gustav vyucil a potkal tu

takeé budouci manzelku Reginu Basch.

81 Viz Ptiloha ¢. 1.

8 NA Praha, fond PR vPraze, manipulaéni obdobi 1941-1950, Klinger Gustav
sign.K 2319/6.

8 \/yzkumem Zidovskych obci v Cechach se zabyva projekt Zidovského muzea v Praze
Encyklopedie Zidovskych obci, ktery po vice nez tricet let vedl Jiti Fiedler, jehoZ soucasti je excerpce
prament v archivech a knihovnach, korespondence i pruzkum pfimo v jednotlivych lokalitdch. Na
zékladé této prace jiz diive publikoval knihu Jifi FIEDLER, Zidovské pamdtky v Cechdch a na
Moravé, Praha 1992, anglickd verze 1991. Kromé zakladnich toponymickych, geografickych a
spravnich udaji o dané lokalité jsou tu zachyceny informace o pocatcich zidovského osidleni, jeho
demografickém vyvoji a pokud mozno i o socialni skladbé zidovské komunity, ptehled udélenych
privilegii, zaznam o pohromach, které obec postihly, zdkladni data k d&jindm nabozenské obce a
vycet jejich funkcionatd (pfedstavenych obce, rabint, kantort atd.), daje o mistnich nabozenskych,
vzdélavacich a charitativnich institucich (synagogach a modlitebnach, ritualni 1azni, Skol&ch, Spitélu
apod.), popis zidovského sidelniho okrsku (ulice nebo Ctvrti), vyznamnych vefejnych budov, nékdy
i soupis obytnych domd s jejich obyvateli, informace o hibitové (hibitovech), soupis dochovanych
matrik, vybér nejvyznamnéjsich archivalii a aspon ¢asteény vycet dostupnych vyobrazeni daného
mista.

8 V: Stépan BALIK, Prozaické a dramatické figurky Vojtéch Rakouse, s. 185195, Jiti HOLY (ed.),
Cizi i blizci: Zidé, literatura, kultura v &eskych zemich ve 20. stoleti, Praha 2016.

8 Katetina CAPKOVA, tamtéz, s. 23
8 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan: Lebensbericht einer Schauspielerin, Gerlinger 1992, s. 33.
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Gustav mél Sest sourozenci: Viktora, Ottu, Wilhelma, Juliuse, Maxe a Emmu. Ti
véichni, prakticky cela rodina, zahynuli v koncentra¢nich taborech®’ s vyjimkou
Hanse, syna bratra Wilhelma, ktery utekl pfed nacismem do Jizni Ameriky. A také
Zena Viktora, teta Alice, uprchla v roce 1940 ilegalni lodi do Palestiny s détmi

Vlad’ou a Irenou.®®

Poméry Reginy Basch

Regina Basch, budouci Gustavova manzelka, se narodila 3. ledna 1883, vyristala
v chudé prazské zidovské rodiné, kterd bydlela nedaleko Vaclavského namésti na
Zelném trhu (dnes Havelsky). V jeho vychodni ¢asti se nachazel uz téméf od
tfinactého stoleti trh, Tandlmark nebo Tarmark,® kde prodavali hlavné Zidovsti

trhovci a kupci.

Byt m¢li maly, téméf nezatizeny. Ve svych vzpominkach Klinger popisovala vztah
svych prarodi¢ii z matciny strany obdobné, jaky byl pozdé€ji vztah s manzelem
Maxem SakaSanskym. Muz, tedy dédecek Klinger, byl vzdy dobie naladény, vSak
roding vytvotit zazemi nedovedl. Rad travil odpoledne v kavarnach, kde hral karty
a ¢ekal na ptileZitostné, pokoutné nabidky k préci, k obchodu.*® Jeho Zena Karolina
méla neustaly strach o zdkladni potieby, to samé pozdéji Casto zazivala Ruth
Klinger, ktera ¢asto v dobé vale¢ného exilu trpé€la hlady. Béhem détstvi Gertruda
jezdila za babickou na navstévu vlakem. Znamenalo to pro ni urazit do centra
z Karlina pouze tfi zastavky.®! Pfinasela ji v bandaskach obéd, protoZze babicka
nem¢la na jidlo penize. V roce 1919, kdy doslo k utoku nahodné srocenych lidi na
karlinsky obchod rodi¢t, ktery pfedznamenal ztratu veskerého rodinného zézemi,

se sestry na nékolik dni u babicky pred agresivnim davem ukryly.

8 Zdentk SCHINDLER, Margita KARNA, Lenka LINHARTOVA, Toman BROD, Miroslav
KARNY (eds.), Terezinska pamétni kniha. Zidovské obéti nacistickych deportaci z Cech a Moravy
1941-1945, Praha 1995.

8 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 155
8 Toma§ PEKNY, tamtéz, s. 302.
% Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan,

%1 Praha-Karlin, zastavka, od 1. kvétna 1899 v provozu pod ndzvem Karlin (Karolinenthal), od 4.
kvétna 1942 Praha-KarJin, zruSena roku 1957. Vice v: Pavel SCHREIER, O zapomenutych tvafich
zelezni¢ni Prahy (II.), Zeleznicar 16/2002; Ceské drahy, Praha 2002.
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Regina méla dvé sestry Olgu a Bertu a bratra Moritze. Berta byla hezka blondyna s
dolicky v tvarich.®? Olga si vzala za manzZela jistého Benesku, muzZe nezidovského
ptivodu a odstéhovala se za nim do Brna. Tam se do lepsi rodiny pfizenil i Moritz,
kterého jeho netet Gertruda vnimala stejné jako svého dédecka stale usmévavého.®®

I tato rodinna vétev zahynula v koncentra¢nich taborech.%*

Obchod a byt manzeli Klingerovych

% osamostatnili a otevieli si

Po svatbé se manzelé Gustav a Regina Klingerovi
vlastni malou zZivnost s galanterii, coz nebylo bez vstupniho kapitalu jednoduché.
Nasli si v Karlin¢ dvoupokojovy byt nedaleko Jungmannova namésti (dnes
Karlinské namésti), kde se kazdé dopoledne konaly trhy, na nichz se prodavalo
ovoce a zelenina. Regina Klinger minila, ze obchod u trhu bude dobie prosperovat.
Gumy, jehly, nité, détské plinky vystavila na dvou provizornich policich —
drevénych prknech. Ta se vzdy rdno rozlozila a vecer uklidila. Na vyvésni tabuli
stalo Innhaberin Regina Klinger — Majitelka Regina Klinger.®® Obchod celkem
fungoval, manzel vzdy rano pomohl sestavit regaly a dovézt zbozi, zena méla

V mistnosti krabice se zbozim, a kdyz porodila déti, brala je s sebou do prace.

Otec z finan¢nich diivodu pro jistotu dale ziistal u Fischla. Protoze matka pracovala
cely den, rodina si najala sluzebnou, ktera vafila a starala se o déti. Casem si mohli
dovolit zaplatit 1 dal§i zaméstnance, u¢n¢é a pomocnici. Kratce po vypuknuti prvni
sveétove valky se kramek presunul o par metrii dal na misto po prestechované poste,
byl dlouhy skoro dvacet metru a Siroky deset metrti. Klingerovi si pronajali novy
vEtsi byt za prodejnou, kde jich bydlelo Sest, rodice, tii déti a sluzebnd. Klinger
velmi detailné v pamétech vzpomina na jeho vybaveni,®” z ¢ehoZ 1ze usoudit, Ze
existencni jistota, kterou ji domov poskytoval, byla pro ni cosi zasadniho. O domov
posléze pfisla a snazila se ho, Casto neuspé$n¢, znovu vybudovat. V byté byla

loznice se dvéma postelemi, dva no¢ni stolky, jedna komoda s porcelanovym

92 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s.35.
%BRuth KLINGER, tamtéz, s.34.

% Ruth KLINGER, tamtéz, s. 32.

% Viz Ptiloha &. 2. a &. 3.

% Ruth KLINGER, tamtéz, s. 37.

% Ruth KLINGER, tamtéz, s. 41.
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umyvadlem a dzbanem na vodu, ocelovy trezor a otcliv psaci stll. Sklenéné dvere
vedly do obyvaku, ktery zaroven slouzil jako jidelna a détsky pokoj, a tedy byl
centrem rodiny. Staly v ném détské postele, skiiné a velky jidelni stil. Za
paravanem se nachazel myci kout, v jeho blizkosti kamna. Do obyvaku se veslo i
piano, na které vSechny tii dcery umély hrat. Tuto dovednost vyuzila Klinger
nescetnékrat béhem své kariéry herecky a kabaretiérky, sama se ¢asto na klavir
doprovazela béhem Predndskovych vecerii nebo b&éhem hostovani v riznych
kavarnach a salech v Evropé a Palestiné. Pokoji ovSem dominovala gramofonova
sktin, vedle které m¢l otec sbirku desek, ktera ¢itala kolem stovky kusti. Obsahovala
témét kompletni desky Carusa, klasické orchestralni kusy, operni &rie, také
Straussovy valéiky; jeho Netopyr, interpretovany Alfredem Grinfeldem, dnes jiz
zapomenutym klavirnim virtuosem, byl nejobliben¢jsi deskou malé Gertrudy. Byt
nemél chodbu, zachod ani koupelnu. Koupat se tedy chodilo jednou tydné do

Llazni“ v Zizkové ulici.

Némeckeé zakladni vzdélani Ruth Klinger

Déti v Karliné navstévovaly némeckou pétiletou obecnou Skolu v Havlickové
ulici,®® po jejim absolvovani jesté chodily tti roky na divéi méstanskou skolu, ktera
slouzila k prohloubeni obecné latky.®® Povinna $kolni dochazka zac¢inala podle
$kolského zékona (tzv. Hasnertiv zékon o vieobecné povinné $kolni dochazce)'® z

roku 1869 v Sesti letech ditéte a trvala osm let jak pro chlapce, tak i pro divky.

%BRuth KLINGER, tamtéz, s. 44.
9 Marcela C. EFMERTOVA, Ceské zemé v letech 1848-1918, Praha 1998, s. 346-350.

100 Ministr Hasner s textem zakona 62/1869 f. z., ktery zcela nové upravil zakladni $kolstvi. Byla
zavedena povinna osmiletd Skolni dochdzka od Sesti do Ctrnacti let véku. Soustava narodniho
$kolstvi méla pétitfidni narodni $kolu a &tyfletou skolu mé&stanskou. Zak, ktery se po narodni skole
rozhodl pro studium na gymnaziu, absolvovat $kolu méstanskou nemusel. Stit piebral
zodpovédnost za tento vzdéladvaci systém a cirkvi pfislusi pouze starost o vyuku ndbozenstvi.
Vsechny hlavni vzdélavaci jazyky (v nasem piipadé Gestina a néméina) si byly rovny. V Cechach
diky zakonu o povinné 3kolni dochazce neexistoval analfabetismus, zdarné se rozvijelo stéedni i
vysoké Skolstvi, mohly se utéSené rozvijet védy, kultura i priimysl. U¢itelé narodnich skol se mohli
vzdélavat ve Ctyfletych ulitelskych tstavech. Byli zaméstnanci statu a statem také placeni. Mohli
ucit maximalné tficet hodin tydné a ve tfid€ nesméli mit vice nez osmdesat zakia. Zakon piedpokladal
naprosto svobodny rozvoj védy a badani. Pravo zakladat vychovné a vzdé€lavaci ustavy mél kazdy,
kdo k tomu prokazal zdkonnou zpisobilost. Proto také mohlo o jedenact let pozd€ji vzniknout prvni
divéi gymndzium ve stfedni Evropé (Minerva). Z prvnich tfinacti absolventek jich jedenact
studovalo na univerzité filozofii a lékaistvi. Viz Milena LENDEROVA a kol., Zena V ceskych
zemich od stiredovéku do 20. stoleti, Praha 2009, s. 435-437.
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Vyuka probihala v ném¢ing nebo &esting. 't Prestoze byli Klingerovi zidovska
rodina, jidis se uz v dobé prelomu devatenactého a dvacatého stoleti nemluvilo,
uzivani zidovského jazyka bylo v habsburské monarchii zakazano v roce 1781,
proto dcery studovaly v ném¢iné a jidi§ pro né bylo ostatné jako pro vétSinu
méstskych Zidt Zargon. K jazyku piedkt se Klinger dostala pozdgji, kdy se
dokonce stalo jejim jevistim jazykem.

Manzel¢ Klingerovi chtéli, aby dcery pouzivaly oba jazyky, ¢eStinu i némdinu.
Cesky déti mluvily na ulici, v obchodé a se sluZzebnou. Dlouho totiz mély Eeskou
guvernantku, ktera snimi némecky odmitala komunikovat, protoze byla lin
sdétmi délat domdci iikoly.'® Pro prazské Zidovské rodiny byl typicky
bilingvismus, Klingerovi patfili k némeckému ,,kulturnimu® okruhu. Ve svych
vzpominkach na détstvi ale vypravi o Ceskych kamaradkach, s kterymi si hréla
v parku divadlo nebo popisuje ptatelstvi s chudou ¢eskou divkou z pavlacového
domu. Béhem kratkého povaleéného pobytu v Ceskoslovensku se pak piatelila

s Ceskou Irmou Lauscher, ktera pteZila pobyt v koncentraénim tabore.'%

Podobnou situaci vykresluje Pavel Eisner v dopise Vaclavu Cernému oviem s tim
rozdilem oproti rodinné situaci Klingerti, ze jeho rodice poslali do ¢eské obecné
Skoly. Jsem syn Zidovskych rodicii, jejichz materstinou byla némcina. Otec i matka
umeéli a mluvili Cesky a zejména otec, jenz to [...] dotéhl na velkoobchodnika [...],
meél viely vztah k nejprostsimu ceskému lidu, s détmi vSak mluvili rodice néemecky.

Od nejutlejsich let mluvily jsme vSak my déti zaroven cesky (chitvy, sluzky, ,slecny’

101Roku 1897 byla vydana tzv. Badeniho jazykova nafizeni. Ta zrovnopravnila ¢e$tinu a néméinu i
ve vnitinim ufadovani. Utednik, ktery piijal podani v ¢esting, tak byl nucen vyftidit celou véc rovnéz
cesky. Badeniho nafizeni vSak pochopitelné vyvolala odpor Némcu a piispéla k padu jeho vlady.
Obdobné neuspéla ani Gautschova jazykova nafizeni ¢i Thuniiv jazykovy zakon. V tzv.
Svatodusnim programu z roku 1899 némecké politické strany z ¢eskych i alpskych zemi odmitly
jazykové pozadavky Cech i federalizaci Predlitavska. Konflikty vyrazné zhorsily vztah mezi Cechy
a Némci, coz nakonec piispélo k rozpadu Rakouska-Uherska na konci prvni svétové valky. Vice v:
Michael BOROVICKA, Jifi KASE a kol. (eds.), Velké déjiny zemi Koruny ceské (1890-1918),
Svazek Xll.b., Praha 2013, s. 115-116.

102 Stgpan BALIK, Jidis v Zidovském etnolektu a moderni Zidovska literdrni identita v Cechdch,
Praha 2015. Kol. autort, Vybrané hebrejské a jidis prameny k déjinam Zidii na Moravé: stedovék
a rany novovek, Olomouc 2013.

103 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 44.

104 Vice Hildegart STELLMACHER, Renate TRAUTMANN, Friede dem Fernen und Friede dem
Nahen / Mir dalekému i blizkému: Erinnerungen an Irma und Jiri Lauscher / Vzpominky na Irmu a
Jiriho Lauscherovy, Berlin 2009.
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V tehdejsi dobe Zivotniho blahobytu). Lze proto Fici, Zze byl u mne dan simultanni
fakt dvoji materstiny. O duchu v rodiné svédci, ze jsem byl bez rozmysleni dan do

Ceskeé obecné Skoly, to byla r. 1895 mezi prazskymi Zidy jesté velkd vzdcnost.*®

Prazska identita Ruth Klinger

Znalost Cestiny Klinger vyuzila pouze kratce az po druhé svétové valce, kdy opét
Zila vPraze a zprostiedkovavala kulturni vyménu mezi Izraclem a
Ceskoslovenskem. Studium absolvovala v néméing, kterou pokladala za mateisky
jazyk. Jeji soukromy i pracovni Zivot se také odehraval v jidis, které bylo jevistnim
jazykem v Kaftanu, nebo hebrejsting. Tu se plynné naucila v Palesting. V Brazilii
usazeny filozof a lingvista Vilém Flusser ve vzpominkove knize Bezedno vzpomina

na vlastni komplikovanou identitu

predvalecného Prazana, kterd se projevovala
bilingvismem: Bylo samozrejmé, ze clovek ma dve materstiny, cestinu a némdcinu,
Ze bezdeky prechazi z jednoho jazyka do druhého a tim zcela bezprostiedné pobyva
ve dvou svétech, zapadoevropském a vychodoevropském. [...] Jedinecny, byt snad
ne tak uplné priznacny pro Prahu, byl problém sebeidentifikace. Samo sebou, byli

Jjsme Prazané, o tom nebylo pochyb. To byl zaklad, z nehoz vyriistaly vSechny ostatni

otazky. Ale byl jste jako Prazan Cech, Némec, nebo Zid?*"

Klinger na otazku po prazské predvalecné identité odpovidd jednoznacné.
Ptedvale¢nou multikulturni Prahu vnimala jako samoziejmost, sama sebe oznacuje
za némecky mluvici Zidovku, svoji identitu neproblematizovala. Kulturné se
orientovala na némecké prostredi, hrala v prazském némeckém divadle a
navitévovala sionistické organizace. Tento piiklon uréité skupiny Zidi k némecké
kultufe a jazyku souvisi se zvIastni, v pozitivnim slova smyslu zajimavou situaci
Vv Praze, kde Klinger vyrastala. Antisemitismus nebyl do zacatku dvacatého stoleti
ptili§ rozvinut a némecké, liberalné smyslejici a zpravidla kulturné a ekonomicky
velmi vyspé&lé obyvatelstvo vytvofilo s némecky mluvicimi Zidy na liberalnich

zéasadach zalozeny modus vivendi, ktery se na izemi naseho hlavniho mésta udrzel

105\v/aclav PETRBOK, ,, Pavla Eisnera léta uéed{aickd a vandrovni“, \V': Veronika DUDKOVA (ed.),
Na rozhrani kultur. P¥ipad Paul / Pavel Eisner, Usti nad Labem 2009, s. 288-289.

106 \/ modernich d&jinach Zidi ve stiedni Evropé zaujima otazka narodni identity ustiedni postaveni.
V. Kateiina CAPKOVA, tamté7, s. 5.

107V/jlém FLUSSER, Bezedno, Praha 1998.
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az do prvni svétové valky. Spolecensko-politicka struktura nemecké Prahy ziistala
Jakousi fosilii starého méstanského liberalismu.'® Stile rostouci aktivni ucast
zidovskych ob¢ani na vefejném némeckém zivoté v Praze mezi léty 1883 az 1914
jasné svédéi o tom, Ze Zidé — samoziejmé pokud byli ekonomicky dostateéné na
vysSi — nemuseli prekracovat néjaky zviasini prdh, aby je némecka etablovand

spolecnost akceptovala.*®

Antisemitismus (exkurz)

Od konce devatenacteho stoleti, kdy probihaly v zemich Koruny ¢eské politické a
socialni boje mezi Cechy a Némci, se zadal vynofovat antisemitismus. Politicky
rozmér davali lidovému Ceskému antisemitismu zejména piedstavitelé
nacionalistické Mladoceské strany, ktefi se schazeli s vidci madarskych
antisemitl, s nimiz se nakonec shoduji, Zze mladocesi jsou skutecni a pravi nositelé
spravného ceského smysleni a zZe by se tudiz méli podilet na krizovém tazeni proti
modernimu Zidovstvu, ohrozujicimu viechny narody.'° (Tradiéni okruh antisemitt
1 nadale predstavovali klerikdlové, navazujici na tradice antijudaismu. Vinili

liberalismus, Zidy a zednaie z rozkladu stavajicich poradku.'!?)

Historik Michal Frankl ve svych pracich!!? a predevsim v knize, kterou napsal
spolu s Miloslavem Szabdem, Budovani statu bez antisemitismu? Nasili, diskurz

loajality a vznik Ceskoslovenska,'*®

poukazuje na to, Ze ¢esky antisemitismus prvni
poloviny dvacatého stoleti nebyl jen ,,vedlej$im produktem* Eesko-némeckého
narodnostniho konfliktu, Ze totiz ¢esti nacionalisté napadali Zidy jakozto Némce,
ale fadi Cesky antisemitismus do kontextu moderniho antisemitismu.!'* Tato
podoba antisemitismu zahrnuje antisemitské stereotypy, mezi které pravé patiily

tteba topoi Zida lichvare nebo topoi Zida vrazdiciho nevinnou pannu a odsavajiciho

108 Christoph STOLZL, Kafkovy zié Cechy, Nakladatelstvi Franze Kafky, Praha 1997, s. 58.
109 Tamtéz, s. 59.

10 Tamtéz, s. 52.

11 Milo§ POJAR, T. G. Masaryk a Zidovstvi, Praha 2016.

112 FRANKL, Michal. “Emancipace od Zidii”. Cesky antisemitismus na konci 19. stoleti. Praha ;
Litomysl: Paseka, 2007.

113 Michal FRANKL a Miloslav SZABO. Budovani statu bez antisemitismu? Nasili, diskurz loajality
a vznik Ceskoslovenska, Praha 2015.

114 Michal FRANKL, Emancipace od Zidii, s. 246-271
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jako upir jeji krev.!™® Fantazii spole¢nosti prelomu stoleti totiz zaméstnaval ptib&h
nespravedlivé odsouzeného Leopolda Hilsnera za vrazdu z roku 1899 v Polné u
Jihlavy.'® ProtoZe v lese nalezena mrtvola mladé divky méla na krku feznou ranu,
objevilo se okamzit¢ mezi piihlizejicimi podezieni, ze se jedna o ,,koSeracky* fez
(tj. podobny Zidovské ritudlni porazce dobytka). Do ,,aféry* se zapojili politici.
Karel Baxa, ¢esky nacionalisticky radikal, a pozdé&ji prazsky primator, stal na strané
antisemitd. Odpurce antisemitismu, T. G. Masaryk, profesor na prazské univerzité
a politik realistické strany a budouci prezident Ceskoslovenska, se snazil ukazat
absurditu povéry a zadal Hilsnerovo omilostnéni. Zacal ptipad podrobné zkoumat
a své zavéry shrnul do brozury Nutnost revidovati proces polensky,!’ kde polensky

proces piipodobnoval k Dreyfusové aféfe. Povéru o ritualni vrazdé T. G. Masaryk

razné odmital.

Pouli¢ni nepokoje a nasilny Gtok na manzele Klingerovy

Rok po vzniku Ceskoslovenské republiky, kdy byli Zidé uznani za narodnostni
menSinu a mé¢li rovnocenna prava, dochazelo v ulicich k otevienym antisemitskym
utokiim v ramci pouli¢nich nepokoji. Ruth Klinger na vlastni kiizi pocitila nasledky
rasistickych atokti. Obchod jejich rodica se stal teréem nenavisti davu Cecht, ktery
vySel do ulic, aby protestoval proti vysokym cenam v obchodech, za které vinil
pravé lichvaiské Zidy. Dne 23. kvétna 1919 vysel v Selbtswehru shrnujici ¢lanek
Pravda o protiZidovskych atocich v Karline (Die Wahrheit Uber die antijudischen
Exzesse in Karolinenthal), ktery detailn¢ popisoval napadeni manzeld
Klingerovych. Ceskd Zena, ¢lankem pojmenovand Chmelatova, vyzyvala k
protizidovskym nésilnostem nahodné sroceny dav a ten se vrhl praveé na Klingerovi:
Pani Klinger, kterd nasla Ukryt v byté znamé, byla vytazena za viasy po schodech
dolit, nékolikrat dostala pésti do oka a byla zbita. Jejiho manZela stovky lidi mlatili,

povalili na zem, a kdyz se zvedl, povalili ho znovu. 8

115 Zbynék VYDRA (ed), Protizidovské stereotypy a kiestanska spolecnost na prelomu 19. a 20.
stoleti, Pardubice 2007.

116 Michal FRANKL a kol., Nasi, nebo cizi?, Praha 2015. Online: www.nasinebocizi.cz/
117 Tomas Garrigue MASARYK, Nutnost revidovati proces polensky, Praha 1899.
118 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 47.
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V policejni zpraveé se uvadi, ze behem atakti ze 17. kvétna 1919 na obchod Reginy
Klinger sroceny lid ztryznil manZele Gustava a Reginu Klingerovy, izraelského
vyznani, hmotna Skoda na zbozi nebyla zpiisobena. Diisledkem vierejsich
demonstraci proti lichvarum byla dnesniho dne rada obchodii, ponejvice
Zidovskych uzaviena.''® Dale se v archivech podatilo dohledat stiznost Gustava
Klingera a jeho Zadost 0 odskodné.'?° S agresorkou Chmelafovou probéhl soud, ve

kterém byla odsouzena k nékolika mésiciim vézeni.

Ruth Klinger tento traumaticky zazitek, kdy déti zachranila béhem incidentu
sluzebna, ktera je nasledné odvezla k prarodi¢lim, nazvala koncem bezstarostné¢ho
détstvi. Piisel pro étrnéctiletou divku bez varovani jako blesk z &istého nebe. Zivot
rodiny se radikalné zménil, matka onemocnéla, trpéla paranoidnimi stavy, piestala

davérovat lidem. Do svého obchodu uz nikdy nevkrocila.

Jeji naslednd tézka nemoc, vyzadujici nékolik operaci, skoncila smrti v roce 1920.
Klinger v pamétech dokazovala, ze matka zemfela pravé nasledkem napadeni
davem.'?! Piesna p¥i¢ina smrti ale nebyla zjiiténa. Roding zacaly t&zké asy. Otec
v roce 1936, sedmnact let po dtocich, udalosti z roku 1919 pfirovnal k peklu, co
znenadani odkrylo vsechno, co se v ném skryva.*?? Otec n&kolik let poté zahynul

V koncentra¢nim tabofte.

Pouli¢ni nepokoje, jejichz soucésti byl také karlinsky ttok, byly dle minéni
historicky Ines Koeltzsch soucasti xenofobniho smysleni davu, ktery né€kolikrat
demonstroval v ulicich ptedvaleéné Prahy proti Spatné zasobovaci situaci, ze které
vinil pfedevsim obchodniky-lichvafe.*?® Cilem pouliénich nepokojti, kdy dochézelo
k ni¢eni nejen obchodi, ale 1 kavaren a dalSich kulturnich mist, bylo ¢asto potrestani
konkrétnich obchodnik jako v piipadé pravé Reginy Klinger, které podle postoje

davu bylo nutné vytadit ze spole¢nosti a vykdzat je z vefejnych prostor.

119 NA Praha, PP, 1916-1920, sign. D/61, k. 2919.

120 NA Praha, Policejni feditelstvi v Praze,
sign. K 2319/6.

121 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 51.
122 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 51.

123 Ines KOELTZSCH, Praha rozdélend i sdilend: cesko-zidovsko-némecké vztahy 1918-1938,
Praha 2015, s. 133.
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Utok na Klingerovy a jejich majetek podle Koeltzsch poukazuje na to, jak mohly
protizidovsky ladéné sousedské animozity a pomluvy veést aZ k agresivnimu Gtoku.
Casto neziistalo jen u ojedinélého napadenti a zloba se $ifila dal.'** Ataky v Karling
predchdzely mohutnym boutim, které se rozsitily po hlavnim mésté. V centru mésta
byly napadeny kavarny Korso, Kontinental a Elektra a dav vyhazoval z podnikt
zidovskeé hosty. Na Starém M¢sté a v Josefove dav vydrancoval na ctyticet podniki.
Utoky se Sifily do HoleSovic, Nového Mésta, Libn€, Smichova, Zizkova a Jiz
zminéného Karlina. Dal§i dny cilily utoky na zidovskou radnici a Vysokou
synagogu, kde dav nicil sakralni pfedméty a archiv. Materialni Skoda byla vysoka.
Napadeny byly i dal$i Zidovské instituce jako naptiklad tzv. Vinohradsky templ,
synagoga v Sazavskeé ulici na Vinohradech, kino Roxy a Cafe Aschermann v sidle
Zidovského spolku Beth Haam, kavarny Nizza, Elektra, redakce Casopist i

soukromé byty.?°

Franz Kafka déni reflektoval v dopisech pfitelkyni Milené Jesenské z roku 1920:
Celé odpoledne jsem ted na ulicich a koupu se v zasti viici Zidiim. Prasivé plemeno
jsem ted’ slysel Fikat. Neni snad samoziejmé, aby clovék odesel z mist, kde ho tak
nenavidi? Hrdinstvi, které spociva v tom, Ze clovek prece jen ziistane, je hrdinstvim

§vabii, kteri se nedaji z koupelny vymyti. 12

Atmosféra pogromu pietrvavala jesté dalii pulrok: Zidé dostavali provokativni a
vyhruzné korespondenéni listky s portrétem tradi¢niho Zida. Max Brod si stéZoval
na liknavost policie.’?” Dalsi demonstrace pofadala organizace Husitské Zeny.
Vrcholné akce ,,Tabora lidu“ na Staroméstském nameésti 5. zafi 1919 se ucastnilo
kolem deseti tisic lidi: mezi nimi i legionafi, vojaci, délnici. Reénici §tvali proti
némecko-zidovskému podvraceni Ceskoslovenska a v letaku Husitskych Zen stalo
bojovné heslo: Vzhiru proti lichveé a korupci v nasi vlasti! V Narodnich listech

antisemitsky zaméfeny text Bozeny Vikové-Kunétické, ktera oteviené podpotila

124 Ines KOELTZSCH, tamtéz, s. 136

125 Ines KOELTZSCH, tamtéz, s. 134-139.

126 Franz Kafky, Dopisy Milenég, Praha 2001, s. 259-261.
12"Ines KOELTZSCH, tamtéz, s. 137.

45



cile Husitskych Zen. Clanky spisovatelky, dramati¢ky, politicky'?® a jedné
zZ predstavitelek ¢eského feminismu, uvefejnéné na titulni strané¢ Nérodnich listd,

formulovaly antisemitsky diskurz.*?

Vikova-Kunétickd spojovala boj za
osvobozeni Zeny sradikalnim nacionalismem. Antisemitské nazory vyjadfila
v ¢lanku Otazka rasy®®® z 5. zaii 1919: Rasa je zdrojem narodni existence a
suverenity. Narod a jeho politicka podoba ve formé narodniho statu musi byt
oprena o biologicky zaklad v podobé stejné rasy. Matky tak maji povinnost peCovat
0 biologicky, rasovy zaklad naroda.!*'Vikova-Kunétickd odmitala kontakty a
spolupraci s Zidy, protoze Zidiim jde jen o pretvirku a cestu k nadvlddé.*®
Antisemitismus pak méa byt poslanim inteligence, pravé ta je zidovstvim nejvic
ohroZena. Obc¢asné antisemitské vypady Vikové-Kunétické se neomezovaly pouze
na tisk. V ¢ervnu 1922 se vydala na piednaskové turné s cyklem ptiznaéné

nazvanym Clovék — rada — narod. 32

Smrt Reginy Klinger a prohloubeni vztahu k Zidovstvi

Smrt matky formulovala Ruthino dospivani, avSak zacala si hloubé&ji uvédomovat
svou piislusnost k zidovstvi a tuto identitu nikdy nezpochybniovala. Béhem svého
zivota byla pftislusnici zidovské komunity, at’ uz to bylo pti ptisobeni v Zidovském
kabaretu Kaftan v Némecku nebo v Palestiné. I po valce pracovala

v diplomatickych sluzbach Statu Izrael &i na rabinatu ve Svycarsku.

Klingerovi pied udalostmi roku 1919 slavili stejné jako vétsina Zida v té dobé
pouze zakladni zidovské svatky.**Rodina nesvétila ani §abes, ani nedodrzovala

koSer domacnost. Pfedev§im v mezivaleéném obdobi se ve vétsich méstech — a

18Bo7zena Vikova-Kunéticka (1962-1934), rozena Novotna, byla Seska nacionalisticka politicka,
spisovatelka s feministickou tendenci, dramati¢ka. V roce 1912 byla jako historicky prvni Zena
zvolena na Cesky zemsky sném.

129 |nes KOELTZSCH, tamté?, s. 137-138.

130 Bozena VIKOVA-KUNETICKA, Otazka rasy, Narodni listy, 59, ¢. 210, s. 1-2

131 [ ibuse HEZCKOVA, Katefina SVATONOVA, Nebezpecnd Bozena Vikova-Kunétickad, V: Jus
suffragii: Politické projevy Bozeny Vikové-Kunétické z let 1890-1926, s. 7-19.

132 Bozena VIKOVA-KUNETICKA, Otéazka rasy, Narodni listy, 59, ¢. 210, s. 1-2.

133 Blanka SOUKUPOVA, Cesky antisemitismus ve dvacatych letech 20. stoleti. Antisemistimus jako
slozka lidské identity?, s. 37, V: Zidovska mensina v Ceskoslovensku ve dvacatych letech: sbornik
prednasek z cyklu ve Vzdélavacim a kulturnim centru Zidovského muzea v Praze v ¥ijnu 2002 az
¢ervnu 2003, Praha 2003, s. 36-50.

134 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 56.
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mnohem vice v Cechach nez na Moravé — &ast Zidd rozhodla k vystoupeni z
zidovské nabozenské obce, tuto informaci se vSak nepodatilo o rodiné Klinerovych
dohledat.

S emancipaci Zidi se postupné proméfiovala i nabozenska kazdodennost. Klinger
uvadi, ze do synagogy ve Vitkové ulici’*®s rodinou zavitali pouze nékolikrat do
roka. Karlinska synagoga byla postavena stejn¢ jako fada dalSich velkych
Zidovskych synagog ve méstech s rychle rostoucim poctem Zidovského
obyvatelstva. Symbolizovala emancipaci Zidi a jejich rovnopravné misto ve
spolecnosti. Stala v Karlin¢ na vyznamném, reprezentativnim a dobfe viditelném
misté. Na rozdil od starSich synagog, které nesmély mit véze, tato budova davala
na odiv nejen blahobyt své komunity, ale pfedevSim rovnopravnost zidovstvi s
ostatnimi vyznanimi. Karlinska synagoga v kombinovanych formach orientalniho
a neoromanského slohu vznikala v letech 1857-1861, tedy soucasné s karlinskym
kostelem sv. Cyrila a Metodéje, ktery je rovnéz v novoromanském slohu. Jeji hlavni
pruceli je obraceno do ulice slepym romanskym portadlem, ¢lenéno pilastry a
kruhovymi okny, ve §titu byly umistény desky Desatera. Po pravé a levé strané se
nachazeji brany se vstupem na dviir, odkud pivodné vedl hlavni vstup do pfedsiné
a postranni schodisté pravé na galerii pro Zeny, kde sedavala i Klinger se sestrami
a matkou. V zahradé za synagogou stal patrovy domek pro rabina a kancelar. Na
zaCatku dvacatého stoleti byl k domku pfistavén piizemni sal, ktery slouzil jako
zimni modlitebna. Gustav Klinger do synagogy zacal pravideln¢ dochézet po
manzel¢in¢ smrti, doma se objevily modlitebni knizky. Rodina si zacala vic
uvédomovat svoji identitu, kviili niz byla vystavena perzekuci. Interiér osvétlovaly
od tficatych let elektrické lampy. Varhany, jejichz umisténi bylo v tradicnich
synagogach nemyslitelné, se piidaly az po druhé svétové valce. Novy vztah
k synagoze odkazuje také k jejim dal$im nazvim: tradi¢ni synagogy se téz nazyvaly

»sul“ (jidis, odvozeno od skoly), novym se fikalo templ (v némciné¢ Tempel,

1% Po druhé svétové valce byla modlitebna navracena prazské zidovské obci, ale v roce 1950 ji obec
odprodala Ceskoslovenské cirkvi husitské, ktera ji dodnes vyuziva. V: Dagmar BRONCOVA,
Pamatky Prahy 8, Praha 1996.
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chram).3® Pro Klinger byla navstéva synagogy spiSe kulturni neZz naboZenskou

zalezitosti, véfila totiz vice v sionismus nez nabozenstvi.

Sionisticka vychova, ¢lenstvi v Blauweiss
Otec po manzel¢iné smrti vychovaval své tfi dcery sam. Klinger vzpomind, ze
rodina kazdy vecer spolecné sed€la u jidelniho stolu a otec détem vypravél o

sionismu®®’

a 0 smyslu Balfourovy deklarace (1917),%%® v niz Anglie 2. listopadu
1917 uznala prava Zidt na narodni domovinu a uéinila tim ze sionismu aktualni

hnuti.

Diskutovali také o moznosti odejit z Ceskoslovenska do Palestiny, kde nakonec
opravdu vSechny sestry béhem valky nalezly azyl. V ¢eskych zemich ziskavali
sionisté piiznivce pravé mezi némecky mluvicimi Zidy, vyznamnou talohu pro

rozvoj sionismu piedstavovaly spolky.'®® Dcery zadaly navitévovat sionistickou

136 Michal FRANKL a kol., Nagi nebo cizi? Zidé v &eském 20. stoleti, Praha 2014.

137 Sjonisté propagovali vznik sekularniho Zidovského statu v Palesting, ortodoxni Zidé kritizovali
sionisty za jejich vlazny vztah k naboZenstvi i za to, Ze pouzivaji misto jidi§ ke komunikaci
hebrejstinu, tedy svaty jazyk.

138 Vyznamny dokument, ktery vesel do d&jin pod timto nazvem, byl vlastné dopis britského ministra
zahrani¢i lorda Balfoura financnimu magnatovi a politikovi lordu Rotschildovi. Lord Balfour
napsal: S velkou radosti Vam mohu jménem viady Jeho Velicenstva sdélit nasledujici prohldseni o
sympatiich k Zidovsko-sionistickym pidnim. Vidda Jeho Velicenstva se stavi piiznivé k vytvoreni
narodni domoviny pro Zidovsky narod v Palestiné a ucini vse, aby dosaZeni tohoto cile usnadnila,
pri cemz musi byt jasné, Ze nebude udéldano nic, co by jakymkoli zpiisobem mohlo ohrozit obcanska
a naboZenska prava nezidovskych obci existujicich v Palestiné nebo prdava a politické postaveni Zidi
V kterémkoliv state. Byl bych vam vdecny, kdybyste toto prohlaseni mohl dat na védomi sionisticke
federaci. Vas oddany Arthur James Balfour. Dopis byl odeslan byl odeslan 2. listopadu 1917. Kdyz
Spole¢nost narodt predavala vroce 1922 palestinskou zpravu Velké Britanii, zavazala ji
k napliiovani Balfourovych slov. Tento dopis se stal pravnim zédkladem vytvofeni statu Izrael. V:
Michal FRANKL a kol., Nasi nebo cizi? Zidé v ¢eském 20. stoleti, Praha 2014. Kurt SCHUBERT,
Déjiny Zidui: historie, naboZenstvi, antisemitismus, Praha 2003, s. 118. Viz piiloha ¢islo

139V roce 1892 byl v Praze zalozen spolek Makkaba, piejmenovany na Bar Kochba. Spolek byl
ovlivnén my$lenkami Martina Bubera a jeho praZzskou ptednaskou 77i reci o Zidovstvi. Spolek
navstévovali i prazsti némeéti zidovsti spisovatelé. Spolek Barissa vydaval sionisticky list
Selbswehr. Velké mnoZstvi sionistickych spolki sidlilo v Dlouhé ulici 33 v Beth Haamu.
V: Katetina CAPKOVA, Cesi, Némci, Zidé?, Praha 2005, s. 180-197.

Spolek Bar Kochba zagal vedle kurzii hebrejstiny organizovat i kurzy zidovskeé literatury a historie.
Hugo Bergmann zavedl i kurzy jidiS. Vychodni Zidovstvi se stalo pro prazské sionisty vzorem
autenticity. V letech 1910-1911 se ¢lenové Bar Kochby setkali s herci jidi§ spole¢nosti a chudymi
kocovnymi herci spiSe pohrdali. Franz Kafka, kterého na ptedstaveni pozval Max Brod, se tehdy
s herci spiatelil a poméhal jim pii jejich turné po Cechach, pii kterém se potykali s nezajmem
mistniho obyvatelstva. Na druhé strané ¢lenové Bar Kochby poméahali hali¢skym uprchlikiim za
prvni svétové valky.
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mladeznickou organizaci Blauweiss (Modro-bili).}*°S Blauweiss, coz byla
zidovska obdoba skautskych oddilli, jezdily na vylety a tdbory. Na rozdil od
skautingu se zde ¢lenové piipravovali na piesidleni, na alija,'*! do Palestiny, do
zemé piedkd. Klinger se na taborech seznamila se zplsoby pieziti v drsnych
(pfirodnich) podminkach. Skauting byl shledan jako dobry vychovny prostfedek
k dosaZeni tohoto cile. Organizace pracovala na stejnych principech jako skaut:
moralni kodex, schizky, vypravy, letni i zimni tdbory. Na schiizkach oddilu se ucila
zékladam hebrejstiny, které vyuzila béhem svého palestinského exilu, zpivala
hebrejské pisné, seznamovala se s d&jinami Zidi. Blauweiss se roku 1919 po vzniku
Ceskoslovenska piejmenovali na Tchelet Lavan (hebrejsky totéz). Tchelet Lavan
byli od roku 1924 ¢leny Federace Ceskoslovenskych skautii a pocet ¢lend ve
tiicatych letech vychazel zhruba na pét tisic. V propaga¢nim materialu z roku 1938
se pise: Zidovska mladezi, predstavujeme se ti. Jsme skauti, stejni, jako vidite na
ulicich, jenomZe naSe koSile je modra, jsme skauti, kteri chodi na vylety, maji
tabory. Milujeme piirodu [...] Jsme Zidy, a to uvédomélymi. Mnohy zVas jiz
nevzpomina zidovskych déjin a krasnych kulturnich statki pravekého naroda.
Chceme je najit.1*? Skautsky pozdrav ¢lend tvorily tii prsty zdvizené a palec
zakryvajici malicek: palec kryjici malicek znamena ochranu slabsiho, tfi prsty pak
zdvizené vzhlru znamenaly tfi pilife byti zidovstva: lid, zemi, fe¢. Zde je znatelny
odklon od tradi¢niho skautstvi, kde tii vzty¢ené prsty znamenaji tfi body skautského
slibu a tfi skautské principy. Pozdrav se také lisil od klasického Bud’ pfipraven.
Pouzival se pozdrav Chazak v’emac neboli Bud’ silny a odolny. Klinger si jisté
casto zidovsky skautsky pozdrav beéhem svého pohnutého zivota, kdy se ocitla
nékolikrat v mezni situaci, pfipomnéla. Na organizaci Blauweiss ve své
autobiografii Casto vzpominala, naptiklad vzdy, kdyz zmiiiovala byvalé ¢leny, které
potkala béhem exilu v Palesting, kteti tam zili pfedev§im v prostych podminkéch

kibucu.

10 Toma§ PEKNY, tamtéZ, s. 529. Jiti KRESTAN, Alexandra BLODIGOVA, Jaroslav BUBENIK,
Zidovské spolky v ceskych zemich v letech 1918-1948, Praha 2001, s. 17 (zde pfepis Techelet
Lawan).

“Uitka RADKOVICOVA, Zidovska mladez, predstavujeme se ti: zidovsky skauting v
Ceskoslovensku (1. ¢ast), Maskil, Ro¢. 11, €. 9, (2012/5772), s. 6-7. Dale v Jitka RADKOVICOVA,
Skauting pod modrobilou vlajkou, rkp., Praha 2013.

142 Jitka RADKOVICOVA, tamté, s. 7.
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Judenstaat

DalSim prostfedkem propagandy sionistickych myslenek, které si rodina
Klingerova osvojila, bylo divadlo. Sionismus, ktery sam mél mnoho rGznych
vnitinich proudd, nebyl jen politickym, ale i kulturnim hnutim, v jehoZ ramci se
Vv Praze konaly kromé prednasek'®® i divadelni akce. Repertoar sionistickych
divadelnich produkci byl rozmanity, od nauénych her k zdbavnym revuim.!4
Zakladatelem sionistického hnuti je Raku3an Theodor Herzl (1860-1904),* autor
formativniho eseje Judenstaat,'*® i¢astnik procesu s Dreyfusem je zaroveii autorem
nékolika divadelnich her $ificich sionismus.*’Sionistickymi myslenkami je
prodchnuta i Herzlovo drama Nové ghetto, které bylo uvedeno sionistickym
spolkem Zidovskych ufedniki v roce 1910 v byvalém Grand hotelu v Marianské
ulici.**® Nejprve hru publikoval pod pseudonymem, a kdyz byla isp&sn4, nabidl ji
i dramaturgii Nového némeckého divadla, které uvedlo nékolik jeho her.'*® A pravé
divadlo si Klinger zvolila jako svoji profesi. Jesté jako dospivajici divka se chtéla
stat velkou hvézdou, pozdéji pro ni mélo divadlo jinou nez spolecenskou a

estetickou funkci, stalo se propagatorem jejiho Zidovstvi.

143 K atetina CAPKOVA, tamté?, s. 180.

144 Doris Andrea KARNER, Jiddisches und jiidisches Theater in Prag zwischen 1910 und 1939,
5.333-241, V: Jitka LUDVOVA, Véaclav MAIDL, Alena JAKUBCOVA (eds.), Deutschsprachiges
Theater in Prag, Praha 2001, s. 339. Olga VLCKOVA, Zidovské divadlo v Praze v letech 1909—
1938, diplomova préce, Praha 2005.

145 Theodor Herzl, obecn& uznavany jako zakladatel politického sionismu, si za¢al klast otdzku po
feseni zidovské otazky poté, co se vrakouské a pozdéji i ve francouzské spolecnosti setkal
s antisemitismem. Odchod Zidi z diaspory by vedl podle Herzla k vymizeni antisemitismu.
Existence zidovského statu by také umoznila Zidtim jednat s pedstaviteli neZidovskych statd jako
rovny srovanym. Herzl svolal do Basileje roku 1897 prvni sionisticky kongres, kde pfedstavil
myslenku, Ze je nutné sjednotit vSechny Zidovské frakce a presvédit je o nutnosti vzniku Zidovského
statu, ktery by zagtitil Zidy jako politicky narod a ktery by se stal zaroven tto&istém pro politicky i
ekonomicky zbidaéené Zidy vychodni Evropy, zvl4sté carského Ruska. Na druhé strané vystupoval
proti spontannim hnutim (napi. Chabad Sion ¢i Bilu v Rusku), jejichZ stoupenci jiz od osmdesatych
let 19. stoleti odchézeli do Palestiny a na vlastni pést se snazili zakladat zidovské osady. Herzl byl
pro politické a diplomatické zakotveni celého projektu. Planoval, Ze nejdiive musi Zidé oficialng
ziskat zemi, v niz by mohl byt zalozen zidovsky stat. V: Katefina CAPKOVA, Cesi, Némci, Zidé?:
ndrodni identita Zidii v Cechdach: 1918-1938, Praha 2005, s.186.

146Theodor HERZL, Judenstaat, Miinchen 2010.

W7Viz Jitka LUDVOVA, Soupisy (pfiloha knihy), s. 97.

148 \/ice v: Olga VLCKOVA, Zidovské divadlo v Praze v letech 1909-1938, diplomova préace, Praha
2005.

149 Jitka LUDVOVA, Az k hoikému konci. Prazské némecké divadlo 1845-1945, Praha 2012,
Soupisy (pfiloha knihy).
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Liberalni vychova dcer, svobodnéa volba povolani

Dobové divadlo ovliviiovalo kulturni rozhled vSech Klingerovych dcer. Pficemz
vzdélani a vychova, kterych se jim dostalo od otce, by se daly oznacit jako liberalni,
Klinger jejich vzajemny vztah popisuje jako duvéryplny. Otec v dcerach, které
vychovaval po smrti Zzeny sdm, péstoval vztah k hudbé, dcery se kromé spole¢ného
poslechu gramofonovych desek ucily hrat na klavir. Pfal si z nich vychovat
svobodné kreativni bytosti a daval pfitom pied péci o domacnost pfednost vzdélani,
které si mohly a mély samy zvolit, tedy soukromou sférou, tradi¢n¢ vyhrazenou
zenam. Cht¢l také, aby se o sebe umély samy postarat, ne aby se, jak byvalo
zvykem, ,,dobfe” vdaly. FrantiSka nejprve pomdhala otci v obchod¢, naSetiené
penize poté investovala do studia na videiiské zahradnické skole a nasledné odjela
se svoji kamaradkou z Blauweissu do Palestiny. Hedvika studovala tanec, tomu se
také posléze profesionalné vénovala.'® Ruth chtéla byt here¢kou. Otec ji proto
ptfivedl k herci Nového némeckého divadla Hansi Raabemu, aby posoudil jeji
herecky talent. Hanse Raabeho si Klinger cenila coby jednoho z nejlepsich hercu
Nového némeckého divadla v Praze, kde mél angazma v letech 1919-1921.
Charakterizuje ho jako skvélého ftecnika a predstavitele charakterovych
roli.*> Adeptka divadelniho uméni se herci pedstavila Schillerovou basni Cesta na
Eisenhammer (Der Gang nach dem Eisenhammer). Raabe ji u¢il nakladat s dechem
a spravnému pouzivani branice, potom se vénovali praci s hlasem, piesné artikulaci
a vyslovnosti. Vénovali se melodice hlasu, tempu feci, uzivani pauz. Radil ji, aby
vyslovovala samohlasky crescendo, zacinala a koncila s projevem pianissimem. !
Klinger pry disponovala silnym, ale pfili§ vysokym hlasem, proto ho praxi chtél
prirozené snizit, cvicila vyslovovani hlubokych tonti, které stoupaly a zase klesaly.
Ruce m¢la mit ptiloZené na prsa, aby tak kontrolovala vnitini hlas. Hlas Skolila

pravidelné, pfechazela ze sopranu do basu a zpét. Raabe byl s jejimi pokroky

150 Ruth KLINGER, Maxim SAKASHANSKY, Art and Artist in Palestine, Tel Aviv 1946.
151 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 57.
152 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 57-58.
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spokojeny, proto ji po n¢kolika mésicich doporucil na némeckou Akademii pro

hudbu a dramatickd uméni (Akademie fiir Musik und darstellende Kunst).%3

Studium na némecké herecké akademii

Klinger v letech 1921-1923 vystudovala ¢inoherni herectvi na Némecké akademii
pro hudbu a dramatickd uméni. Akademie byla zalozena v roce 1920 a m¢la byt
némeckou obdobou prazské Ceské konzervatote, zalozené v roce 1919. V roce 1940
se prejmenovala na Vysokoskolsky institut hudby a dramatickych uméni
(Hochschulinstitut fiir Musik und darstellende Kunst) a po vélce byla tato némecka
instituce uzaviena. Funkci rektora akademie zastaval rakousky skladatel Alexander
Zemlinsky (1871-1942), hudebni umélecky vedouci a dirigent Nového némeckého
divadla. Administrativnim feditelem Skoly byl Romeo Finke. Divadelni a kulturni
historii pfednasel mlady profesor Valter Michali¢ka.’® Kolem Zemlinského a
Finkeho se seskupilo mnoho uditeld s mezinarodnim vyznamem. Hereckou Skolu
vedl Robin Robert, jenZ v letech 1920-1923 reZiroval a hral v NND. U néj se
studenti ucili zdkladnim dechovym cvicenim. Mezi spoluzéky patiil napiiklad
Engelbert Czubok (1902-1969), budouci komorni pévec a lyricky baryton
Stuttgartské statni opery (Stuttgarter Staatsoper).®> Cinoherni herectvi, resp.
techniku mluvy, praci s kostymem, liceni a etiketu vyucovaly Margarethe Heller-
Olah a Adele Sandrock.'*®Sandrock (1863-1937) byla vyznamna piedstavitelka
hrdinek berlinskych a drazd’anskych divadel a filmova hvézda, na jejimz kont¢ je
nékolik desitek filmovych roli. Méla mohutnou postavu, béhem vyucovani nosila
obrovsky klobouk, ten se staval zarovei jeji rekvizitou. Ucila zaky, jak hrat postavy

$lechticti, nebo jaka gesta a mimiku volit pro nestastné nuzaky.®’

153 \/|asta REITTEREROVA, Elisabeth Th. HILSCHER, Hubert REITTERER, Art. ,,Prag (deutsch
fiir tschechisch Praha)", V: Oesterreichisches Musiklexikon online, vstup: 30. 6. 2017
http://musiklexikon.ac.at/ml/musik_P/Prag.xml.

154 Ruth KLINGER, Brief einer einstigen Elevin der prager deutschen Schauspielschule an Friedrich
Holzlin, leden 1971, Prager Nachrichten, leden 1971, s. 4

15 K. J. KUTSCH, Leo RIEMENS, GroRes Sangerlexikon, Bern und Miinchen 1997.

1% Jutta AHLEMANN, ,,Ich bleibe die grosse Adele*. Die Sandrock — eine Biographie, Disseldorf
1988; Jutta AHLEMANN, Adele Sandrock. Geschichten eines Lebens, Frankfurt am Main 1989;
Claudia BALK, Von ,Der Sandrock” zur Adele. Pathos und Komik, Minchen 1997 (katalog
vystavy).

157Ruth KLINGER, Brief einer einstigen Elevin der prager deutschen Schauspielschule an Friedrich
Holzlin, leden 1971, Prager Nachrichten, leden 1971, s. 4.
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Robin Robert vyucoval i zaklady pantomimy a mimiky. Spoluzadkem byl Franz
Lederer (1899-2000),'%8 uz tenkrat velmi atraktivnim a ctizadostivym muzem,
kterého kratce po ukonceni Skoly ¢ekala ispésna kariéra v divadle. Hral napiiklad
inscenaci Maxe Reinhardta Romeo a Julie. V evropském piedvale¢ném filmu patfil
mezi hlavni muzské hvézdy (napt. v Pandoriné skriice G. W. Pabsta), béhem valky

odeSel do Holywoodu.

Cas straveny na akademii Klinger hodnotila jako nejstastngjsi v zivotg, > kdy méla
velké herecké sny a plany do budoucnosti. Hudebni oddéleni sidlilo na rohu
Vladislavské ulice. V té dobé v Praze hostovala ¢tyry veCery vyznamna herecka
Zidovského piivodu Elisabeth Bergner (1897-1986)1° s Shakespearovym Jak se
vam libi, kde ztvarnila Rosalindu v kalhotkové roli. Klinger vSechna piedstaveni
sveho hereckeho vzoru navstivila a snazila se studovat gestiku Bergner, ktera kazdy
vecer hrala Rosalindu jinak. Po poslednim ptedstaveni se ji §la osobné piedstavit
do hotelu Palace. Slavné herecka si dokonce vyslechla pfednes uryvku monologu
mladé divky Leonore ze Strindbergovych Velikonoc, ktera ¢te ve hvézdach svému
bratrovi. Bergner vykon mladé studentky zaujal a nabidla ji spolupraci.'®* Na to ale
zacinajici umélkyné jesté nebyla ptipravena. Kdyz Klinger dostudovala, zvazovala,
kde by se mohla jako herecka uplatnit. Stale jesté¢ nevédéla, jakou profesni cestu
zvolit. Zvazovala, ze by zacala hrat mimo divadelni centra, nebo se rovnou
pokusila, stejné jako mnoho némecky mluvicich hercii, ziskat praci v Berliné€ jako

napf. prazsky rodak Ernst Deutsch'®? nebo ve Vidni, kde hral Hans Raabe.

1%8 http://www.virtual-history.com/movie/person/790/franz-lederer

1% Ruth KLINGER, Brief einer einstigen Elevin der prager deutschen Schauspielschule an Friedrich
Holzlin, leden 1971, Prager Nachrichten, leden 1971, s. 4.

160 http://tls.theaterwissenschaft.ch/wiki/Elisabeth_Bergner

Dale: Thomas BLUBACHER, Elisabeth Bergner, V: Andreas KOTTE (Eds.), Theaterlexikon der
Schweiz, Zirich 2005, s. 168. Siglinde BOLBECHER, Konstantin KAISER (Eds.), Unsere
schwarze Rose. Elisabeth Bergner.(katalog vystavy), Videni 1993. Margret HEYMANN, Elisabeth
Bergner — mehr als eine Schauspielerin, Berlin 2008. Susanne BLUMESBERGER, Michael
DOPPELHOFER, Gabriele MAUTHE Handbuch &sterreichischer Autorinnen und Autoren
judischer Herkunft 18. bis 20. Jahrhundert, Videfi, Miinchen 2002, s. 104.

161 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 61.

162Georg ZIVIER, Ernst Deutsch und das Deutsche Theater. Finf Jahrzehnte Deutscher
Theatergeschichte. Der Lebensweg eines GroRen Schauspielers, Berlin 1964. Pritel Franze Werfela
z Prahy a stykali se v Kalifornii. Herec videfiského Volksbiihne, Drazd’any. Piedstavitel
Schillerovych Loupeznikii (Franz Moor) a Moritz Stiefel ve Wedekindové Procitnuti jara.
Expresionistické herectvi Syn Waltera. Od 1917 Némecké divadlo Berlin (Deutsche Theater)
hostovani Némecko a v roce 1930 turné po Jizni Americe. Hral ve filmu Po nastupu Hitlera do
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Hereckou budoucnost chtéla probrat se slavnym a cténym hercem Alexanderem
Moissim a chtéla ho zaroven pozéadat o kontakty na divadelniky v Berliné. Ten ji
vSak odbyl slovy: Moje milé dite, kdyz reknes rediteli divadla, Ze té poslal Moissi,
bude si myslet, Ze jsme spolu spali. A to bych ti nepral.*%® Nakonec ziskala angazma

vvvvvv

némeckojazycna herecka v Praze uplatnit.

Prvni angazma

Bé&hem matiné v divadle Urania,'®* kde vystoupila na jevisti s recitaci basné o mofi
H. Heineho Nocni jizda (Nachtliche Fahrt), se sezndmila s hercem a reZisérem
Nového némeckého divadla (1912-1934) Friedrichem Holzlinem.*% Ten ji posléze
pozval na konkurz do Nového némeckého divadla. U ptijimaciho pohovoru byli
piitomni feditel divadla Leopold Kramer'®® a rezisér Max Liebl*" spolu
s dramaturgem a reZisérem Hansem Demetzem.®® Klinger se piedstavila scénou z
Wedekindovy hry Muzika. Pozdéji se o ni dozvime nasledujici: V roli Klary
Hunwadel jsem se vrhla Kramerovi k noham a vygradovala jsem tuto srdceryvnou
a zdrcujici scénu. Za to jsem ziskala body, to jsme citila. Bez pochybnosti jste mé

169

doporucil jako talentovanou herecku,” vzpomind na hru herecka v ¢lanku

k Holzlinovym narozenindm v roce 1971. Smlouvu za ni musel podepsat otec,

Vidné a Prahy, Brusel, Londyn. V roce 1933 emigrace do New Yorku. Americkym ob&anem, uhraje
v USA filmu v Hollywoodu.

163 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 62.

164 Ruth KLINGER, Brief einer einstigen Elevin der prager deutschen Schauspielschule an Friedrich
Holzlin, leden 1971, Prager Nachrichten, leden 1971, s. 4.

165 Ruth KLINGER, tamtéz.
166 ReZisér a herec Leopold Kramer (1869-1942) byl feditelem NND v letech 1918-1927.

Vice: Jitka LUDVOVA, A4z k horkému konci. Prazské némecké divadlo 1845-1945, Praha 2012, s.
303-411 nebho http://biography.hiu.cas.cz/Personal/index.php/KRAMER_Leopold _1869-1942

197 Rezisér a herec Max Liebl pfisel z Berlina do NND v roce 1922, kde byl do roku 1938. Jitka
LUDVOVA, tamtéz, s. 339.

168 Hans Demetz (1894-1981) byl dramaturgem v NND v letech 1916-1925.
Vicehttp://biography.hiu.cas.cz/Personal/index.php/DEMETZ_Hans_11.8.1894-1981
Je autorem dé&jin NND viz Hans DEMETZ, Die Geschichte des Deutschen Thaters in Prag I-X, rkp.

169 Ruth KLINGER, Brief einer einstigen Elevin der prager deutschen Schauspielschule an Friedrich
Holzlin, leden 1971, Prager Nachrichten, leden 1971, s. 4.
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v divadle ziskala angazma rok pfed plnoletosti (v roce 1923) a ptsobila v ném do

roku 1925, 170

Historie Nového némeckého divadla (exkurz)

Po otevieni statem subvencovaného ¢eského Néarodniho divadla ztistala némeckym

divakim budova Stavovského divadla,'’*

pfesto rostly pozadavky na novou
divadelni budovu, které vedly az k zaloZeni spolku (Deutscher Theaterverein) pro
ziizeni némeckého divadla. Mezi zakladajici Cleny patiili piislusnici prazské
némecké Slechty, primyslnici, advokéati, bankéfi, velkostatkéfi, politici a
intelektualové. Finance se ziskavaly také diky vefejné sbirce, a uz v roce 1888
mohli Némci oslavit otevieni Nového némeckého divadla (Neues deutsches
Theater),"? postaveného stejné jako ¢eské Narodni divadlo ve stylu historismu. Na
financovani obou divadel se vyuzily soukromé prostiedky, obé podpofil i cisatsky
finan¢ni dar, zemska dotace byla ov§em poskytnuta jen ¢eskému divadlu. Stavba
dalsi a mimotadné velkolepé scény svéd¢i o ekonomické sile némecky mluviciho
obyvatelstva v hlavnim mésté. Nové némecké divadlo bylo umisténo na diilezité
dopravni tepné¢ mésta nedaleko Statniho nadrazi a v té€sné blizkosti Nadrazi cisate
FrantiSka Josefa (dne$ni Masarykovo a Hlavni nadrazi), kterd ptedstavovala
spojnici s Vidni a Berlinem. Projekt budovy divadla vypracoval §pickovy vidensky
architektonicky ateliér Fellner a Helmer, jenZ je podepsan i pod né€kolika dal$imi

divadly v Cechach (hlavné ve vétsinové némeckojazyénych méstech — napf. v

170 0d devatenactého stoleti Praha ale jiz nebyla méstem némeckojazyénym, zakladaly se v ném
vyznamné ¢eské kulturni instituce, napf. Narodni muzeum, Rudolfinum nebo Narodni divadlo, které
bylo vysledkem diskuzi o oddéleni némecké a ¢eské scény. ZaloZeni Sboru pro zfizeni narodniho
ceského divadla, jemuz ptedsedal Frantisek Palacky, mélo za ukol shromazdit prostfedky na
realizaci ¢eského divadla prostfednictvim vefejnych sbirek. Podporu ceské narodni scéné vyjadrila
i Slechta, mezi jinymi kniZze Bedfich Schwarzenberg a hrabé Jindfich Jaroslav Clam-Martinic. V
zadni ¢asti pozemku zakoupeného pro vystavbu Narodniho divadla se provizorné za kratkou dobu
oteviela prvni zemskd scéna oficialné zvand Kralovské zemské ceské divadlo a znaméjsi jako
Prozatimni divadlo (1862-1883). Narodni divadlo slavnostné zahajilo 11. ¢ervna 1881 na pocest
navstévy korunniho prince Rudolfa premiérou Smetanovy LibuSe, komponované zacatkem 70. let
pro tuto piileZitost. Libreto eské ,,statotvorné* opery pielozil Ervin Spindler z némeckého originalu
Josefa Weniga. Nedlouho nato ale pozar znicil médénou stiechu, hledisté, oponu i jevisté. Narodni
tak muselo byt obnoveno (pocet sedadel byl snizen na tisic tfi sta osmdesat mist) a roku 1883
podruhé otevieno. Vice; Ljuba KLOSOVA — Frantisek CERNY (eds.), Déjiny ceského divadla. [Dil
3], Cinohra 1848-1918, Praha 1977.

111 7detika BENESOVA, Stavovské divadlo, historie a soucasnost, Praha 2000. Jitka LUDVOVA,

55


http://vis.idu.cz:8080/ldh/authorities/4546
http://vis.idu.cz:8080/ldh/documents/122918?back=http%3A%2F%2Fvis.idu.cz%3A8080%2Fldh%2Fsearch%3Ftype%3Dglobal%26q%3Dstavovsk%25C3%25A9%2Bdivadlo%23%21%3FluceneQuery%3D%28%28P245%3A%2522STAVOVSKE%2520DIVADLO%2522%255E7%29%2520OR%2520%28P245A%3ASTAVOVSKE%255E6%2520OR%2520P245%3ASTAVOVSKE%255E5%2520OR%2520P245%3ASTAVOVSKE*%255E4%2520OR%2520P650%3ASTAVOVSKE*%255E2%2520OR%2520P653%3ASTAVOVSKE*%255E2%2520OR%2520PALL%3ASTAVOVSKE*%2520OR%2520PFULLTEXT%3ASTAVOVSKE*%29%2520AND%2520%28P245A%3ADIVADLO%255E6%2520OR%2520P245%3ADIVADLO%255E5%2520OR%2520P245%3ADIVADLO*%255E4%2520OR%2520P650%3ADIVADLO*%255E2%2520OR%2520P653%3ADIVADLO*%255E2%2520OR%2520PALL%3ADIVADLO*%2520OR%2520PFULLTEXT%3ADIVADLO*%29%29%26facetKeys%3Dbb14eb49cdf8a4216ad71ee92661bddd%26facetKeys%3D71a8447d2cf6c2bb7507a6cbbd581d16%26facetKeys%3D2effe0eb76b012c0d2cdfcc729221656%26facetKeys%3D7cbe19e08cf0fdc7a411ad5b90efe573%26facetKeys%3D12dc18c830b7313d35a273ec238059cc%26selectedFacetKeysString%3Dbb14eb49cdf8a4216ad71ee92661bddd%2520%2C%252071a8447d2cf6c2bb7507a6cbbd581d16%2520%2C%25202effe0eb76b012c0d2cdfcc729221656%2520%2C%25207cbe19e08cf0fdc7a411ad5b90efe573%26facetsWithKeys%26queryFinal%3Dfalse%26sorting%3Drelevance%26searchTypes%3Dcz.kpsys.portaro.record.Document%26forbiddenDocumentStatuses%3D2%26forbiddenDocumentStatuses%3D9%26forbiddenDocumentStatuses%3D99%26documentFonds%3D1%26documentFonds%3D3%26documentFonds%3D4%26documentFonds%3D5%26documentFonds%3D6%26documentFonds%3D7%26documentFonds%3D8%26documentFonds%3D12%26id%3DM-gu_lJXQ3ei28lTsYxjmA%26pageSize%3D10%26pageNumber%3D1&group=127726,122918

Jablonci nad Nisou ¢i Liberci). Bohaté zdobené hledist¢ na padorysu Siroké
podkovy a spoleCenské prostory Nového némeckého divadla jsou dodnes
povazovany za jeden z nejpozoruhodnéjSich prazskych interiéri s velkorysym
hledistém pro dva tisice divaki, piestoze Némct zilo v roce 1888 v Praze jen kolem
deseti procent obyvatel. Divadlo zahgjilo ¢innost 5. 1. 1888 operou Mistii pevci
norimbersti Richarda Wagnera, den poté se hrala némecka ¢inohra. Platformou pro
komornéjsi repertoar byla Mala scéna (Kleine Biihne). Objekt (dnes uz neexistujici)
se nachazel v zadni ¢asti zahrady Némeckého (dnes Slovanského) domu. Divadlo
zahdjilo provoz v roce 1923 Kotzebuovou fraskou Maloméstiak a piedehrou k
Mozartoveé Figarove svatbe za ptitomnosti dirigenta Alexandra von Zemlinského.
Uvadéla se zde i soudoba dramatika. Autofi tzv. prazské némecké zidovské
literatury, nasli uplatnéni i na divadle. Malo se vi, ze Max Brod spolu s Ludwigem
Winderem, Oskarem Baumem, Egonem Erwinem Kischem a dal$imi na scéné
némeckého divadla pravidelné uvadeéli sva dramata (vedle znamych dramatik, jako

byli Paul Kornfeld nebo Franz Werfel). 173

Zidovsti intelektualové a umélci, ktefi se vyrazngji zapsali do prazského kulturniho
zivota (vCetné divadla), mluvili a tvofili pfevazné némecky, a tak déjiny zZidovského
divadla v Praze caste¢n¢ splyvaji s d&jinami toho némeckého. Historicka
némeckého divadla v Praze Jitka Ludvova uvadi, Ze s vyjimkou jednoho méli
vSichni feditelé Nového némeckého divadla zidovsky pivod. Velky podil na
dé¢jinach zidovského divadla nélezel Maxi Brodovi, Kafkové pfiteli, prekladateli a
autorovi némecké dramatizace Svejka Jaroslava Haska. Brod se po zaloZeni statu
Izrael stal prvnim dramaturgem izraelského narodniho divadla Habima a s nim Ruth
Klinger pfedevsim od emigrace do Palestiny udrzovala blizké ptatelstvi. Znali se
vsak jiz od doby, kdy Klinger ziskala prvni angazma v Novém némeckém divadle.

Max Brod byl v té dobé& prazsky divadelni kritik Prager Tagblattu.

173 v/iz Jitka LUDVOVA, A4z k hoikému konci. Prazské némecké divadlo 1845-1945, Praha 2012.
Cynthia KLIMA, A tricultar theatrical tradition. The history of the German theater in Prague,
1883-1938, dizertatni prace, Madison 1995; Pavla KVERKOVA, Dramaticka tvorba prazskych
némeckych autorii v letech 1910-1938, diplomova préce, Praha 2013; Olga VLCKOVA, Zidovské
divadlo v Praze v letech 1909-1938, diplomova prace, Praha 2005. Ukazky &eskych piekladi her
téchto dramatik@l vznikly v ramci projektu o. s. Babylon, viz Olga VLCKOVA (ed.), Némecka
priloha casopisu Babylon, 2010, ¢. XIX.
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Prvni role Ruth Klinger

Prvni postava, kterou méla Ruth Klinger ztvarnit na jevisti NND, naivni nevéstu,
hloupou husi¢ku ve veselohie Rudolfa Bernauera Problém s Lolou (Die Sache mit
Lola), ktera méla v rezii Maxe Lieba premiéru 12. biezna 1921,'74 ji viak nesedéla,
citila se na vic nez na plochy, Sablonovity charakter. DalSi role, do niZz byla
rezisérem Lieblem obsazena, opét patfila k nevyraznym typam. V roli Ingrid v
Ibsenové Peer Gyntovi (premiéra 29. dubna 1924) vystupovala na scéné Kleine
Bithne.!™ Klinger poté pozadala feditele Kramera, zda by nemohla v divadle
dostavat dilezitéjsi a slozitéjsi tkoly. Dostalo se ji odpovédi, Ze se to zméni, Ze je
to zcela bézny postup na zacatku kariéry, musi mit trpélivost a pockat si na roli,
ve které se projevi a plné uplatni jeji herecké dovednosti. Jenze tu Klinger, alespon
V pocatcich své kariéry, neméla. Hledala si proto praci i v jinych divadlech, ¢imz
feditele NND rozcilila. Protoze opét dostala vedlejsi roli, jeji jméno se
neobjevovalo ani na plakatech a v novinovych inzeratech,'’® rozhodla se, ze
z Nového némeckého divadla odejde. Vypovéd podala spolecné se svym
partnerem, o dvacet let star§im kolegou z divadla, Hansem Balderem, ktery v NND
ztélesnoval charaktery zemitych chlapikli. V centru mésta a na ptredmeéstich vzniklo
v rdmci modernizace zastavby kolem dvacitky malych az stfedné velkych divadel.
Ve vsech se ale hralo Cesky, proto se herecky par rozhodl, Ze si zkusi najit praci

v Berliné.

174 \/iz Jitka LUDVOVA, 4z k hoikému konci, piiloha, s. T1.
175 Jitka LUDVOVA, tamté?, s. 100.
176 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 64.
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BERLIN 1925-1933

Ruth Klinger na propagacni fotografii

Na konci srpna 1925 Klinger s Balderem odjeli do Berlina. Nejprve se ubytovali
vV rodinném penzionu na Augsburské ulici ¢islo 56, pak se piestéhovali do
Mozartovy ulice ¢islo 32 a zacali si hledat praci v divadle. Par navstévoval rizné
divadelni agenty, napf. Klinger ve svych pamétech zminuje jist¢tho Helda —
v Berling té¢ doby bylo na dva tisice nezaméstnanych herci.!’” Za ticelem ziskani
prace si Klinger nechala v jednom z prazskych salont, kterych bylo v obdobi let
1900-1948 v Praze n&kolik desitek,’® usit ¢erné saténové Saty ke kolentim. V téch
se v roce 1925 nechala vyfotit.1”® Délka sukné odpovida poloviné dvacatych let, i
mondénni dlouhé perly. Co zarazi, jsou rukavy. U spole¢enskych odévi v této dobe
vétSinou absentovaly. Z detailli 1ze usuzovat, ze Klinger méla svilij osobity styl,

ktery nepodléhal dobové modé, Saty piisobi velmi modernisticky.

Dvacatd léta pokracuji v tendenci utvafeni kultu Zenskych hvézd. Nejen
divadelnich, ale i filmovych, ale i jejich prezentace ve vetejném prostoru. Jednim
z reklamnich nastroji byla fotografie, kterych se v pfipadé¢ Ruth Klinger v jeji
osobni pozustalosti zachovalo vét§i mnozstvi. Fotografie to mohla byt umélecka

z renomovaneho, drahého ateliéru nebo bylo mozno si obstarat libiveé, ,,roztomilé*

7L udger HEID — Marina SASSENBERG, Ruth Klinger und das jiidische-literarische Kabarett
Kaftan, s. 10-31, V: Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan. Lebensbericht einer Schauspielerin,
Gerlinger 1992.

18Ty luxusnéjsi z nich sidlily v centru mésta, mezi Vaclavskym naméstim a Narodni t¥idou. Salon
Hanny Podolské se nachazel v palaci Lucerna, pak se piestéhoval do Jungmannovy ulice. Mezi jeji
klientelu patfily i znamé Ceské herecky jakymi byly Ruzena Naskova, Jarmila Kronbauerova,
Jarmila Novotng, Olga Scheinpflugova nebo Eliska Junkova.'”® Vétsina salond patfila zidovskym
majitelim: EliSka Ecksteinova, ktera zemfela v Treblince, vlastnila salon na Narodni tfidé 10,
Arnostku Roubickovou — ta pfed nacismem utekla do v USA — mohly klientky navstévovat na
Vaclavském namésti, muzské obleceni se nechavalo $it u Steinera, ktery emigroval do Anglie. Podle
fotografie se salon, kde si Klinger nechala $aty zhotovit, uréit jiz neda. Pravdépodobné se nejednalo
o slavny salon typu Rosenbaum, Podolska nebo Roubickova, protoze by si Saty z téchto salont
Klinger nemohla finanén€¢ dovolit. Jako ,salon®, ke kterému odkazuji paméti, ovSem byly
oznacovany i dalii krejéovské zavody, kolikrate zcela nevyznamné. Dale: Eva UCHALOVA a kol,
Prazské modni salony 1900-1948, Prague fashion houses 1900-1948, Praha 2011. O Satech, ve
kterych herecky vystupovaly a které si nechavaly it v prazskych salonech viz Vlasta KOUBSKA,
Divadelni vytvarnice na prelomu 19. a 20. stoleti. V: Promény: Divadelni vytvarnice na pfelomu
tisicileti, Praha 2008 (kuratofi Denisa Stastna, Marie Zdeiikova).

119 Viz Piiloha ¢. 4.
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fotografii na pohlednicovém formatu, vydavané ve stovkovém i tisicovém

nakladu. 80

Berlinské snimky Ruth Klinger se mohou pfitom jevit pozorovateli obdobné, jako
v dobovém kontextu vyzniva jiz zminény zpiisob jejiho odivani. Na jedné strané si
Tyto snimky tedy konkrétné osciluji mezi propagacni a avantgardni stylizaci,

pii¢emz zachycuji ,,tesknou krasu* dosud mladé Klinger.

Hledani prace v berlinskych divadlech

V predvéaleéném Berlin¢ se herci mohli uplatnit ve zhruba tficeti divadlech a
velkém mnozstvi zabavnich podnik, kabarett, které v té dobé byly na vrcholu své
slavy.'® Klinger vzpomin, jak Zadala o préci v divadle u znamych berlinskych
umélct, napiiklad se Sla predstavit jednomu z nejvyznamnéjSich divadelnich
reziséri Maxovi Reinhardtovi.’®? Pro tuto prileZitost si oblékla dlouhé tmavé
historizujici Saty se zdvizenym ztuzenym limcem.'® V Némeckém divadle
184

(Deutsches Theater) se setkala i s dramaturgem Arthurem Kahanem=°* a reziserem

180 ptikladem renomovaného ateliéru byly v prazskych pomérech az do okupace ateliér Schlosser a
Wenisch Na Ptikopé€ a piipakladem komercniho ateliéru byl vinohradsky ateliér Strominger. I v jeho
produkci v prvni poloviné tficatych let l1ze vysledovat snahu o artificialng€j§i zachyceni herecek.
Pfikladem mtizou byt ateliérové snimky pozapomenuté vinohradské herecky Medy Valentové. Vice
v: Pavel SCHEUFLER, Galerie c.k. fotografii, Praha 2001; Vladimir BIRGUS, Jan MLCOCH.
Ceskd fotografie 20. stoleti. Praha 2005.

181 Vibec prvnim slavnym evropskym kabaretem, ktery inspiroval k zalozeni némeckych a
rakouskych kabaretl jako Mladé videiiské divadlo u milého Augustina (Jung-Wiener Theater zum
lieben Augustin) nebo berlinské Nadprkynko (Uberbrettl), byla Cerna ko¢ka (Le Chat Noir) ve
Francii (1880) majitele Rudolfa Salise. Prvni politicky kabaret Jedenact katti (Die EIf Scharfrichter)
(1901) byl v Mnichové. Rozkvét kabaretniho uméni zacal ve dvacatych a tficatych letech, kdy
vystupovali velci kabaretiéti typu Karl Valentin, Fritz Griinbaum nebo Karl Farkas v kabaretu Simpl
ve Vidni. V Berliné byl zaloZen kabaret Ozvéna a dym (Schall und Rauch) Maxe Reinhardta. Na
Friedrichstrasse vznikla Velka divadelni scéna (Grosse Schauspielhaus) se tfemi tisici misty, kde
pusobil pianista Friederich Holldnder, se kterym Klinger také pfilezitostné spolupracovala. Texty
psali vyznamni autofi jako Kurt Tucholsky, Walter Mehring, Erich Késtner a Klaus Mann, podle
paméti méla Klinger jejich ukazky ve svém repertoaru.'® Kabaret se vyznaGoval, kabaret byl znamy
diky apod. Pro kabaret byla typicka recitace poezie, Sansony a komické scénky. KdyZz se dostali
k moci nacisté, zaCaly se kabarety zavirat coby platformy aktualni spole¢enské kritiky. Wernera
Fincka zatklo gestapo a skoncil v koncentracnim tabote, Kurt Tucholsky spachal sebevrazdu. Vice
v: Lori Minz (ed.), Cabaret Berlin, 2005.

182 Max Reinhardt (1873-1943), jeden z nejvyznamnéjsich rakouskych divadelnich reZiséri prvni
poloviny dvacatého stoleti zidovského piivodu.

183 Viz Piiloha ¢. 5.

184 Susanne BLUMESBERGER, Michael DOPPELHOFER, Gabriele MAUTHE, Handbuch
Osterreichischer Autorinnen und Autoren jldischer Herkunft 18. bis 20. Jahrhundert, Viden 2002.
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a feditelem M¢stského divadla (Staatstheater) Jiirgenem Fehlingem. Ani u jednoho

z nich s Zadosti o praci nepochodila.

Kabaret Klinger — Balder

Balder také zkousel netspésné $tésti u berlinskych divadel jako herec a dramatik.
Posléze se tedy rozhodli, ze budou umélecky realizovat vlastnimi projekty. Zacali
vystupovat s kabaretnimi cCisly, na néz nepottebovali ndkladné dekorace ani
kostymy nebo herecky soubor, vruznych berlinskych salech. Program méli
sestaveny z jednoduchych scének a skecii. Nejtezsi je rozesmat divaky, stejné jako
Je tezké je rozplakat,*® uvédomovala si mlada herecka. A pravé v kabaretnim Zanru

nalezla po zbytek divadelni kariéry svoje misto.

Kabaret nesl ndzev Ruth Klinger — Hans Balder. V inscenovaném piednesu basné
Franka Wedekinda o neposkvrnéné divce a hejskovi herecka mimovala v no¢ni
kosili text, ktery Balder recitoval. Par tvotil vzajemné protiklady:'® on modrooky
blond’ak, germansky typ, muzny ctyficatnik; ona Cernovlasa, exoticka, roztomila
dvacetileta divka. Scény prokladali hudbou, Balder hral na harmoniku a flétnu
zérovent. Od roku 1926 dvojice hostovala s umélci z kabaretu Grossenwahn, 7
ktery byl na rohu ulice Joachimsthalter a Kurflrstendamm. Jejich spole¢na
vystoupeni (v Gdansku) méla, podle paméti Klinger, solidni navstévnost, jejich

lechtivé scénky slavily uspéch. 18

Néavrat do Prahy

Divadlo na Klosterstrasse (Theater in der Klosterstrasse) bylo jediné komorni
ginoherni divadlo, ve kterém Klinger dostala pracovni nabidku. Reditelkou byla
herecka a povalecna divadelni pedagoZzka Marie Borchardt (1890-1969), kterad
Klinger najala pouze na nahodilé zaskoky. To se ale mladé, ambicioni herecce
nelibilo, proto se znenadani rozhodla se za¢inajici kariérou skon¢it. V roce 1928 se

vratila do Prahy, kde radikaln¢€ zménila zaméstnani. Prestala hrat divadlo, zacala se

18 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, Gerlinger 1992, s. 73.
186 iz Ptiloha ¢&. 6.

187peter JELAVICH, Berlin Cabaret, Harvard 1996.

18 Ruth KLINGER, Frau im Kaftan, s.74.
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ucit stenografii a psani na stroji a brzy nasla uplatnéni jako sekretarka spedicni
firmy J. H. Basch, ktera spadala pod otcovu Zivnost. Byl tento jeji krok unahlenou
reakci nevyzralé mladé Zeny? Z pohledu jejiho pozdéjsiho profesniho sméfovani se
da fici, ze ne. Prestoze je profese sekretdiky naprosto odlisnd od bohémského
herectvi, Klinger mezi témito dvéma poly ve svém Zivoté oscilovala. V pozdé&jsim
véku v ni nakonec zvitézila spotadana zaméstnankyné s pravidelnou pracovni
dobou. Po valce totiz hereckou dréhu plnou nejistoty opustila a vénovala se préci

na vysokém ufednickém postu v diplomatickych sluzbach.

Doma v Praze se mezitim vSe vratilo do starych koleji, otec Gustav Klinger se
pomalu vyrovnaval se smrti prvni Zeny. Znovu se ozenil, jeho Zena Marie s nim,
stejné jako Regina, prodavala v galanterii a m¢li spolu dal§iho potomka, dceru
Stellu. Sionisticky orientovana sestra Fanny odjela s manzelem do Palestiny, kde
se usadila. Hedl Zila v divéim penzionatu v Jiznich Cechach a pfipravovala se na
drahu tanecnice. Klinger se po roce strdveném s rodinou, kdy méla jako sekretarka
pravidelny pfijem, vratila do Berlina. M¢la k tomu vazny divod. Dostala dalsi
nabidku od Marie Borchardt z Divadla na Klosterstrasse, aby nastoupila do jiz

nastudované inscenace Jettchen Gebert.18°

Prvni divadelni tspéchy v Divadle na Klosterstrasse

Tentokrat divadlo pied ,,spofddanou‘ existenci jesté zvitézilo. Sice ji byl opét
nabidnut pouze zaskok, tentokrat vSak mela hrat hlavni roli! Vzala si ve spedi¢ni
firmé volno s tim, Ze se brzy k poklidnému Zivotu v Praze opét vrati. Inscenace, a
predevsim herec¢ino ztvarnéni pociti mladé nest'astné divky, méla u kritiky uspéch,

9190 pegettil chvalou:

ktery nikdo neptedpokladal. Berliner Zeitung 13. biezna 192
Ruth Klinger je krasnym prikladem toho, co si mohl autor Jettchen vysnit, je
ztélesnénim této mladé Zidovské divky ze starého Berlina, pasivni hrdinky, ktera
bezdiivodne trpi diky rodiné. Tato Jettchen je nevinna a zaroven vasniva, temnd a
zdroveri klidnd a horouct, bojacnd a milujici.*®* Roman Jettchen Gebert Georga

Hermann se odehraval ve starém zidovském Berlin€, v némz hlavni hrdinka proZije

189Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 80.
19 Dalsi kritika viz Ptiloha &. 7.

1¥ly: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozilstalost Ruth Klinger, necislovano,
nezpracovany archiv.
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milostny romanek s mladym nezidovskym basnikem, a pravé jeho pivod je
pti¢inou rodinného konfliktu. Rodi¢e rozhodnou, Ze si Jettchen vezme bratrance
z venkova a basnika se ziekne. Klinger se v roli smutné Zidovky nasla. Kone¢né
dostala ptilezitost ke ztvarnéni dramatického charakteru, kde mohla rozehrat emoce
mladé nestastné milujici divky. Pfed divadelni pokladnou se tvofily fronty.®? Po
tiicatém vyprodaném piedstaveni napsala svému nadiizenému do Prahy dopis, ze
se obava, Ze se jeji misto bude muset obsadit nékym jinym. A piisla nabidka na
dalsi inscenaci a dalSi hlavni role. Na premiéru Hermannovy Hanriette Jacoby, coz
bylo pokracovani Jettchen, ptijel dokonce i otec. A opct méla hlavni predstavitelka
dobre kritiky, které ocenily jeji profesionalni praci s hlasem: Ruth Klinger umi
£ 193

dobre recitovat, bez deklamace. Jeji hlas je tvarny, jeji hra svézi a stylové cCista.

Z Klinger se stala hvézda sezony.

U reziséra Gerda Frickeho si také zkusila komickou postavu v chlapeckém pievlieku
ve veselohie Franze von Schonthana a Franze Koppel-Ellfelda Renesance
(Renaissance).'® Roli Vittorina ztvarnila podle svého hereckého vzoru Elisabeth
Bergner, kterou vidéla v Shakespearové Snu noci svatojanske v Praze v dobé svych
studii v tzv. kalhotkové roli. Predevsim Vittorino byl(a) velkym vykonem hodnym
k zapamatovani. Ruth Klinger umi vyslovit verSe bez deklamovani. Celé inscenace
stoji a pada s jejim vykonem,®vsimala si kritika jevi$tni pfitomnosti a vyrazné

jevistni mluvy R. Klinger.

Herecky vzor Elisabeth Bergner a kalhotkové role (exkurz)

Elisabeth Bergner (Curych) excelovala nejen v muzském pievleku v jiz zminované
Shakespearové Rosalindé¢ z Jak se vam libi, ale byla i Violou ze hry Vecer

trikralovy, jedné z nejlepSich Shakespearovych komedii plné lasky, prevleku a

192 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 81.
198 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 82.
194 Viz Ptiloha ¢. 8 a 9.

1% Ruth KLINGER, tamtéz, s. 82.
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zvlastni hudebnosti a pieludi. Else Lasker-Schiiler pro ni také napsala nékolik

kalhotkovych roli. 1%

Kalhotkova role je zanr, ktery &inohra pievzala z opery,'® kde je muzska role
interpretovana p&vkyni, kterou diive zpival kastrat. Casto jde o dramatické postavy
chlapci a mladych muzi, které zpivaji mezzosopran, kontraalt, p¥ipadné
kontratenor, jako naptiklad mulze slouzit postava Oktaviana ze Straussova
Riizového kavalira nebo Cherubin z Mozartovy Kouzelné flétny. Zeny v muzskych
rolich vystupovaly i v jinych hudebnich Zanrech, naptiklad v hudebnich komediich.
V ¢inohte zacalo byt v devatenactém stoleti popularni, kdyz herecky hraly slavné
muzské postavy, doposud je dolozeno na padesat predstavitelek Hamleta! 1% Zprava
o prvni predstavitelce pochazi zroku 1802, kdy v Dublinu vystoupila v roli
Hamleta Sarah Siddonis, ovSem svétového véhlasu ziskalo ztvarnéni danského

prince v podani Sarah Bernhardt.*®

Noseni kalhot ov§em souvisi piedevsim s Zenskou emancipaci. Poté, co jiZ na konci
osmnactém stoleti zadala francouzskd revoluce rovnoprdvnost zen 1 muZzd,
piidavaly se v devatenactém stoleti hlasy evropskych Zen s poZadavky politickych
a osobnich prav na praci, vzdélani a soukromy majetek. Sufrazetky se dokonce
snazily v USA i Evropé o volebni pravo pro Zzeny. Teprve v disledku prvni svétové
valky byly Zeny Casto nuceny pievzit muzské role. Nutnost pracovniho uplatnéni
zmeénila odveky konstrukt feminity — V obleceni zbavila Zeny vseho, co branilo
volnému pohybu: nejen korzetii, ale i dlouhych sukni a viasii.?® A to je pravé doba,
kdy zeny zacinaji nosit kalhoty, které do té¢ doby byly vyhradné soucasti panského
Satniku. Zacalo to oblekem pro oSetfovatelky, ktery se skladal z kratké propinaci
sukné a ze spodki ke kolenlim oblékanych pod sukni. Dale se Zenské obleceni

zjednoduSovalo i diky sportu.

196 Napiiklad hry Arthur Aronymus a jeho otcové (Arthur Aronymus und seine Father), 1933 Jaaja
(Ichundich), 1942, vice v: Susanne de PONTE, Ein Bild von einem Mann — gespielt von einer Frau,
Miinchen 2013, s. 209-210.

197 Michaela KOPACOVA, Kalhotkové role v opere se zaméienim na role Cherubina, diplomova
prace DAMU, Praha 2006.

198 Andrea JOCHMANOVA, Subrety a heroiny. Katalog vystavy, Brno 2011.
199 Tamtéz.

200 Milena LENDEROVA a kol., Zena v ceskych zemich od stiedovéku do 20. stoleti, Praha 2009,s
259-260..
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Andrea Jochmannova kalhotkove role interpretuje jako formu profesni pézy, kdy
maji previleky a zamény v sobé eroticky naboj.?® Pravé Elisabeth Bergner nebo
Marlene Dietrich sice oblékaly kalhoty, ale bylo to spojovano s charakterem jejich
profesni identity. Situaci ve svété napomohly sebevédomé lesbické Zeny, které se

zacaly oblékat do muzskych Satt.

V divadle se stala vlajkovou lodi emancipace Zen lIbsenova hra Nora. Hrdinka
dramatu zjistuje, Ze pro zachovani identity bez zavislosti na svem muzi musi rodinu
opustit. Kodanska premiéra v roce 1879 zptisobila skandal a autor byl donucen
konec upravit. V pozménéné verzi Nora rodinu neopusti, pouze pfijde o naivni
iluze.?® Moderni silné vzdélané Zeny ztvarhioval na pielomu stoleti dramatik Frank
Wedekind a jejich predstavitelkou byla ¢asto E. Bergner. Védkyné Franziska ve
stejnojmenné hie si podrobi svét svymi schopnostmi. Stejné tak Lulu 1 lesbicka

malifka hrabénka Geschwitz ve hi'e Erdgeist a mnoho jeho dalSich postav.

Klinger ztvarnila muzskou postavu i v dalsi Gispésné inscenaci. V Robinsonovi
naplno vyuzila hudebni talent: vydavala coby Robinsonuv pfitel Patek skieky a
zpivala. Die Deutsche Allgemeine Zeitung energicky smyslny a zéroveinl exoticky
vykon Klinger nadchl: Divoch v tésné trasnové suknicce, cokoladové hnédy a
k nakousnuti — protoze ho hraje Ruth Klinger temperamentné a se suverénni
komikou, které by u ni nikdo neocekaval. Jeji divosska pisen je nejlepsi cislo

predstavent.?*

Dalsi pracovni nabidka

Autor komedii Leo Walter Stein, ktery zaloZil Trianontheater, nabidl stale

popularnéjsi Klinger roéni angazma s gazi,?® coz bylo vyjimecné, herci se bézné
najimali jen na jednotlivé inscenace. Klinger tedy odeSla od Marie Borchardt, kde

se ji dafilo a kde si pomalu budovala renomé. Tento krok se brzy ukazal jako

201 Andrea JOCHMANOVA, tamté?.

202 |_enka JUNGMANNOVA, Co se stalo, kdyZ Nora poprvé opustila manZela aneb Ibsenova Nora
jako feministicky diskurz, s. 74-93, v: Karolina STEHLIKOVA (ed.), Ipse ipsa Ibsen, Sobéslav
2006.

203 Deutsche Allgemeine Zeitung. Berlin, 17. kvétna 1929. V: Salomon Ludwig Steinheim Institut,
osobni poziistalost Ruth Klinger, neéislovano, nezpracovany archiv.

204 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 83.
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ukvapeny. Stein chtél v roce 1929 divadlo oteviit hrou 7o se stavd dennodenné
(Das kommt doch alle Tage vor). AngaZoval dokonce prominentni herce jako
filmovou hvézdu Maxe Landu nebo Vilmu von Aknay. Ruth Klinger dostala
vedlejsi roli. Divadelni zkousky byly intenzivni a ndro¢né a zkouSelo se 1 po
predstaveni, kdy se herci museli sejit na scéné a Johannes Riemann, pfedstavitel
hlavni postavy a reZisér, vyjmenovaval chyby. Pfislibené angazma4 se stdlym platem

vSak nec¢ekané skoncilo. Stein spachal sebevrazdu a soubor se rozpadl.

Klinger se ocitla bez prace, do Divadla na Klosterstrasse se vratit nemohla.
Zachrénila ji ale nabidka na vystupovani v literd&rnim kabaretu Divadla KiKa

(Klnstlerkabarett) na Budapest'ské ulici.

Bohémsky kabaret KiiKa

KiKa byl Gtulny bohémsky podnik s malym podiem a klavirem. Zacinaly zde
budouci hvézdy, naptiklad herec, rezisér a komik Erik Ode (1910-1983), zakladatel
kabaretu Anti, nebo Zidovsky herec Kurt Gerron (1897-1944),2% ktery se posléze
proslavil svymi kabarety v Tereziné, odkud byl poslan do Osvétimi, kde zahynul.
Basniika Mascha Kaléko (1907-1975)%% z okruhu basnikii Else Lasker-Schiiler a
Joachima Ringelnatzema, recitovala poezii. Maxim SakaSansky (1886-1952) 2
vystupoval se sélovymi jidi§ pisnémi, které Klinger uchvatily stejné jako jejich
protagonista, melancholicky a tajemny bélorusky Zid. 2®®Text v programu KiiKa

vyzdvihl praveé jidis herce. Sakasansky zpiva tak Zivouci pisné, z nichZ jsou vsichni

205 Narodil se jako Kurt Gerson v Berling. Hral ve filmu Modry andél s Marlen Dietrich nebo
v TtigroSové opete (Die Dreigroschenoper), kde vytvofil roli londynského policejniho $§éfa Browna.
Nabidku z Hollywoodu odmitl, zistal v Evropé. Byl ve sbérném tabofe Westerbork — poté byl
transportovan do Terezina. V Tereziné zalozil a vedl kabaret pojmenovany Karussell. Poté byl
odvezen do Osvétimi, kde zemtel. O Kurtu Gerronovi byly nato¢eny dva dokumentarni filmy: Vezen
v raji (Prisoner in Paradise) a Karussell Kurta Gerrona (Kurt Gerrons Karussell).

26Mascha Kaléko, rodnym jménem Golda Malka Aufen, byla némecky pisici basnitkou Zidovského
ptivodu. Vice v: Sigrid BAUSCHINGER, Kaléko, Mascha, s. 55, v: Neue Deutsche Biographie.
Dil 11, Berlin 1977. Vera HOHLEITER, Auf den Spuren der Dichterin Mascha Kaléko.
Strallenecken, die an Europa erinnern, s. 18 V: Aufbau. Die jludische Wochenzeitung, New York
2000.

207 Maxim SakaSansky (Orsche, Bélorusko 1886-1952, Tel Aviv), pochazel z vychodoevropského
§tétlu, kde navstévoval jeSivu a kde se seznamoval stalmudskou moudrosti. Po pogromech
v Kiginévu v roce 1905 z vychodni Evropy utekl, stejné jako mnoho dal$ich Zidi, do Svycarska,
kde studoval herectvi. Poté se usadil v Berling.

208 Viz Ptiloha ¢. 10.
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uneseni, jeho styl, kterym zprostredkovava své uichvatné umeni, je bezprostredni.

Planovana piedstaveni na zimu budou jisté vyprodana.?®®

Tohoto Cernovlasého ctyficatnika s brylemi navstévovalo jiné obecenstvo nez
avantgardni produkce klubu. V publiku pievazovali tradi¢ni berliniti Zidé. Damy s
diamantovymi Sperky, koZeSinovymi kabaty v doprovodu manzelti si pfiSly
poslechnout jen SakaSanského vystoupeni, protoZe jim zprostiedkovaval tradi¢ni

zidovskou kulturu.

Pro Klinger se toto setkani stalo osudnym, v SakaSanském poznala sveho
budouciho uméleckého partnera a také manzela, snimZz vystupovala a
spolupracovala v nékolika nasledujicich letech. Ptivedl ji k autentickému
zidovskému uméni a ona se na dlouhou dobu pfizplsobila jeho uméleckému

smeérovani.

Romanska kavarna

Sakasanského mlada herecka také zaujala, proto ji pozval na schiizku do umélecké
Romanské kavarny (Romanisches Café) v Charlottenburgu, kterd byla mistem

setkani berlinskych intelektuali a umélct.
Misto prezhavené mySlenim

Mysl zatezujici schiizky

Café mystickych ponorii

kolébka duhové Lulu?®

V kavarné ji zacal seznamovat se svétem jidi§ kultury, kterou Klinger do té doby
vubec neznala. O jazyce jidi$ si myslela, ze jde o dialekt némciny, ktery se ji jevil
jako ,,necivilizovany* a slySela jim mluvit jen vychodoevropské uprchliky.

Nevédéla, ze timto jazykem komunikovali po mnoho staleti jeji predci, askendzsti

209 12 Uhr Blatt fijen 1929 v: Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 89.

210 B4sent o Romanské kavarné viz Edgard HAIDER, Verlorene Pracht — Geschichten von zerstorten
Bauten, Gerstenberg 2006, s. 167.
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Zidé. V Evropé se jidi§ oznaovalo coby “jidi§ daj¢®, tedy ,,zidovska néméina®,
Franz Kafka je také pokladal za ,,Zargon“.

V minulosti vedli lingvisté spory, jestli se jednd o samostatny jazyk nebo pouze
dialekt némc¢iny. Némcina a jidi§ ale nejsou podobné jazyky, dvacet az tficet
procent slovni zasoby jidi§ z ném¢iny nepochazi, nezanedbatelna ¢ast gramatiky je
ovlivnéna slovanskymi jazyky a lisi se kulturni pozadi obou jazyk®.?!* Jazyk jidi$
vznikal ve stiedni Evropé v obdobi mezi devatym a dvanactym stoletim. Prvni glosy
v jidi§ se zacCaly objevovat v hebrejskych rukopisech ve dvanactém stoleti. Pii
hromadném odchodu Zidi z Némecka v Sestnactém stoleti se t&zisté jidi§ piesunulo
do vychodni Evropy a jazyk zacal byt ovliviiovan i slovanskymi jazyky, zejména
polstinou a ukrajinStinou. Za zlaty v&k literatury v jidiS se povaZuje konec
devatenactého a zacatek dvacatého stoleti. Zacatkem dvacatého stoleti pattilo jidis
mezi dulezité vychodoevropské jazyky. Vydavala se rozsahla literatura, hrély
divadelni hry. Za tfi hlavni zakladatele novodobé jidiSské literatury lze oznacit
Mendeleho Mochera Sforima, J. L. Perece, Soloma Alejchema. Solom Alejchem,
autora moderni jidi§ literatury. Proslavil se zejména romanem v dopisech Tevje
mlékar (Tevje der Milchiker), ktery vznikal dvacet let, prvni vypravéni bylo

Mess

Bojberik doklada problémy, se kterymi se potykali Zidovstvi obyvatelé jizniho

Ruska: pogromy, rozpad rodinnych pout a tradic a putovani do zemé predki.?*?

211 Tzv. Rynska teze lingvisty Maxe Weinreicha (Vic v Gesichte fun der jidier Sprach,) tvrdi, Ze
prvni mluv¢i piisli z oblasti severni Francie do Poryni, které bylo osidleno v devatém stoleti. Jiz
Vv této dobé jidi§ obsahovalo hebrejska komponenta. Formovani vychodnich dialektt bylo zahajeno
od dvanactého stoleti migraci na vychod (pfedevsim do Polska, kde méli Zidé privilegia od krale),
svoji roli pfi pfesunech sehraly kiizové vypravy, pogromy a morové epidemie. Jidi$ se rozdélilo na
zapadni (némecké) a vychodni. Vychodni se dale rozdélilo na severovychodni (“litvi§®),
sttedovychodni (polsko-halicské) a jihovychodni (ukrajinské) jidiS. Lingvista Paul Wexler Sel
dokonce tak daleko, ze tvrdil, Ze jidi§ je ptvodné slovansky jazyk, jehoZ slovni zasoba byla
nahrazena némeckymi slovy. (The Fiftheen Slavic language)Tento pohled je nicméné vétSinou
ostatnich lingvistd odmitan. Eckhard Eggers poukazuje na roli némecko-ceského bilingvismu pfi
vzniku jidi§ a doklada staroCesky puvod lexému a gramatickych struktur, (Sprachwandel und
ASprachmischung im Jiddischen) jimz Wechler piisuzoval srbsky pavod. Vice v: Marion
APTROOT, Roland GRUSCHKA, Jiddisch, Geschichte und Kultur einer Weltsprache, Miinchen
2010.

212 Muzikéalové zpracovani Sumai na stiese (The Fiedler on the Roof), které bylo uveden na
Broadwayi roku 1964, je nejuspé$nym muzikalem vSech dob. (Filmova adaptace pochazi z roku
1971. V roce 1939 byl natogen film v jidi$ Tevje a hlavni role a reZie se ujal Maurice Schwarz.) Vice
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Maxim SakaSansky mél skece Alejchema ve svém repertoaru, podafilo se o tom
dohledat zminky v dobovych kritikach, dochovanych inzeratech i vzpominkovém
¢lanku Ruth Klinger.?'3

Jidis (exkurz)

Jidi§ se stalo jazykem té Casti zidovského obyvatelstva ve vychodni Evropé, ktera
odmitala sionismus a davala pfednost ziskani kulturni autonomie. Haskala,?'*
osvicenci jako Moses Mendelssohn (1786), vidéli v jidiS jednu z hlavnich piekazek
na cesté k emancipaci. Na zacatku dvacétého stoleti pattilo jidi§ do centra zajmu
moderniho historického vyzkumu. Po konferenci ve vychodoevropském mésté
Cernovice roku 1908 bylo jidis prohlaseno za jeden ze dvou oficialnich Zidovskych
jazyku. Ber Borochov argumentoval, ze jde o svébytny jazyk na synchronni roving.
Mezi dal$i vyznamné filology hajici jidi§ coby svébytny jazyk patfil Nathan
Birnbaum, otec lingvisty Solomona Birnbauma, Max Weinreich a jeho syn Uriel
Weinreich. Max Weinreich zalozil roku 1925 ve Vilniusu JidiSer VisnSaftlecher
Institut (YIVO), ktery je dodnes nejvyznamnéjsi védeckou instituci pro vyzkum
jidi§. Béhem valky se jeji sidlo pfesunulo do Oxfodu. Rozséhlé komunity mluvéich
z vychodni Evropy byly z vétsi €asti zlikvidovany béhem druhé svétové valky.
Americky povalecny spisovatel, Issac Bashevic Singer, piSici v jidiS, pfi svém
slavnostnim proslovu po obdrzeni Nobelovy ceny za literaturu vroce 1978
vysvétlil, pro¢ pise V jiZ neuzivaném jazyce: Lidé se mé casto ptaji: “Proc pises v
mrtvéem jazyce?“ Chci to vysvetlit nekolika slovy. Zaprve, rad pisu ducharské
pribéhy a neni nic, co by vvhovovalo duchu lépe nez prave mrtvy jazyk. Duchové
totiz jidiS miluji, a pokud vim, duchové miuvi v jidis. Za druhé, nejenom Ze vérim v
duchy, ale take ve vzkriseni. Jsem si jisty, Ze miliony jidis mluvicich mrtvych budou
Jjednoho dne vystupovat z hrobui a jejich prvni otazka bude: “Existuje néjaka nova

Jjidisska kniha, kterou bychom si mohli precist? *“ Pro né jidis nebude mrtve. Za treti,

V: Alisa SOLOMON, Wonder of Wonders, A Cultural History of Fiddler on the Roof, New York
2013.

213 Ruth Klinger, Theater in tel Aviv vor 50 Jahren, V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni
pozustalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany archiv.

214 Haskala téZ zndma jako Zidovské osvicenstvi, byl ideologicky smér rozsifeny mezi evropskymi
zidy v 18. a 19. stoleti. Jeho cilem bylo pietvofit zidovsky kulturni a nabozensky Zivot v duchu
modernich ideji, integrace do evropské spole¢nosti, nartst podilu sekularniho vzdélani a vyuka
hebrejstiny a zidovskych dé&jin.

68


https://cs.wikipedia.org/wiki/%C5%BDid%C3%A9_v_evropsk%C3%BDch_zem%C3%ADch
https://cs.wikipedia.org/wiki/%C5%BDid%C3%A9_v_evropsk%C3%BDch_zem%C3%ADch
https://cs.wikipedia.org/wiki/18._stolet%C3%AD
https://cs.wikipedia.org/wiki/19._stolet%C3%AD

po dva tisice let byl hebrejsky jazyk povazovan za mrtvy jazyk. A najednou se
Z prazvlastnich pricin stal zZivym. Co se prihodilo s hebrejstinou, miize se stat
jednoho dne i s jidis (i kdyZ nemam ani tuseni, jak se tento zazrak bude odehravat.).
Existuje jesté ctvrty mensi duvod, proc¢ neopustit jidis a to je: dobra, jidis miize byt
mrtvym jazykem, ale je to jediny jazyk, ktery dobre znam. Jidis je muj matersky
Jazvk a kdo jiny nez matka v clovéku ve skutecnosti nikdy nezemrie??*Ocenéni
prestiZni cenou pro autora, ktery psal v jidis, bylo nejen poctou svétu zaniklé, téméef

nezndmeé a zapomenuté kultury, ale i uznanim kvalit jejich literarnich d¢l.

Klinger a Sakasansky, poprvé spolecné na jevisti

Pro Klinger vyuka jidi$ a seznameni se svétem vychodoevropského zidovstvi uréila
novou etapu jejiho uméleckého smétovani. Poté, co v KiiKa uc¢inkovala s projektem
se s texty bulvarngjS$imi, zacala vystupovat jako partnerka SakaSanského. Prvni
spole¢na pisenn SakaSanského a Klinger byla tradi¢ni jidi§ pisenn JoSke fort avek,

&erpajici z zidovskych lidovych pisni stiedni a vychodni Evropy. 28

SakaSansky dal partnerce na hlavu $atek?!” a zazpivali spolu duet v jidi§ plny
vzlykani a smichu.?!8 Jejich spole¢né vystoupeni divaky, podle vzpominek Klinger,
pobavilo.?*® V duetu se partneii lou¢i vzlykanim a smichem, protoZe Joskiv vlak

se chysta k odjezdu.

215V{ce:http://www.nobelprize.org/nobel_prizes/literature/laureates/1978/singer-bio.html,
http://www.nobelprize.org/nobel_prizes/literature/laureates/1978/singer-speech.html

216 pisen Joske fort avek &erpa z tradi¢nich Zidovskych lidovych pisni stiedni a vychodni Evropy. Z
lidovych pisni, které byly doprovézeny hudebnimi nastroji a hraly se pfi riznych slavnostnich
prilezitostech jako svatby, se vyvinul hudebni styl klezmer. V parodovaném pohledu pak klezmer
zaznél v hudebni polsko-americké jidi§ komedii Jidl mitn fidl v hlavni roli s Molly Picon z obdobi
mezi valkami. Zndmi jsou klarinetisté Naftula Branweina a Davida Tarase (ten se stal ucitelem
Andyho Statmana) a soubor Abe Schwartze (podle jehoZ hitu Di grine kuzine se pojmenovala i jedna
némecka klezmerova kapela repertoarové se vSak vice orientujici na Balkan). Postupem doby se
repertoar pod vlivem jazzu ménil a od étyficatych let zni klezmer swingové. Skladatel Irving Berlin
ptearanzoval jidi§ tradicionaly do popularnich pisni. Pisent Baj mir bisdu 3ejn je ptiklad pGvodni
jidi3 pisng, ktera se stala svétovym hitem.?®* Norman H. WAREMBUD ( ed.), Great Songs of the
Yiddish Theatre, New York 1957, s. 175-181.

217 Viz Ptiloha ¢&. 11.
218 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 90.
219 Tamtéz.
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http://www.nobelprize.org/nobel_prizes/literature/laureates/1978/singer-bio.html
https://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Naftul_Branwein&action=edit&redlink=1
https://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=David_Taras&action=edit&redlink=1
https://en.wikipedia.org/wiki/Irving_Berlin
https://en.wikipedia.org/wiki/Bei_Mir_Bistu_Shein

0Ojojojoj, Joske fort avek
Noch akus un noch akus

Di béan si fort avek 22

Oba protagonisté se posléze rozhodli, Ze vytvoti spole¢ny program, a to je ptivedlo
na myslenku zaloZit prvni jidi§ kabaret v Berlin¢, kde se bude uzivat matetsky
jazyk—mame lo3n Maxe Saka3anského.??! Tedy jidis. V Berliné zilo velké mnozstvi
vychodnich Zid a moznosti jejich kulturniho vyziti v jidi§ byly omezené.??
Klinger se jidi§ ucila od SakaSanského foneticky, Zadné ucebnice tohoto jazyka
k dispozici neméla.

Jenze ne vsichni byli zjidi§ nad3eni, protoze berlindti Zidé jidi§ v té dobg
nepouzivali a nerozuméli mu. Naptiklad rezisér Kabaretu komikl v

Kurfirstendamm Kurt Robitschek vystihl situaci jidis divadla ve sttedni Evropé:

Vy chcete, u nas v kabaretu zpivat jidi3? Na to je v publiku p#ili§ mnoho Zidii.

SakaSansky Klinger seznamil i se svétem jidis-divadla, o jehoz bohatstvi do setkani
s nim neméla ani tuSeni, pfestoze ve vychodni Evropé bylo kolem stovky stalych
zidovskych scén a velké mnozstvi koCovnych skupin. Také ve Spojenych statech

prave vreholil zlaty vék tohoto specifického fenoménu.??

220 Tamtéz.

221 7idé udélili statut mateistiny nikoli hebrej$ting, kterou uctivé tituluji jako ,jazyk Svaty* (lason
ha-kodes) — ale pravé jidis.

222 \/ice v: Peter SPRENGEL,Scheunenviertel-Theater. Jidische Schauspieltruppen und jiddische

Dramatik in Berlin (1900-1918), Berlin 1995; Tyz, Populéres jldisches Theater in Berlin von 1877
bis 1933, Berlin 1997.

23 Joel BERKOWITZ, Shakespeare on the American Yiddish Stage, lowa City 2002; Joel
BERKOWITZ (ed.), Yiddish Theatre: New Approaches, London 2003; Nahma SANDROW,
Vagabond Stars: A World History of Yiddish Theater, New York 1977; Edna NAHSON, Jews and
theatre in an intercultural context, Boston 2012, Edna NAHSON, New York's Yiddish theater: from
the Bowery to Broadway, New York 2016. Peter SPRENGEL, Scheunenviertel-Theater: Judische
Schauspieltruppen und jiddische Dramatik in Berlin (1900-1918), Berlin 1995. Vice:
https://yiddishstage.org/ nebo
http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Theater/Yiddish_Theater
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https://yiddishstage.org/

Hry purim a jidis divadlo

Zidovské divadlo nemélo dlouhou tradici, jeho vyvoj souvisel s rozptylenim Zidt
v mnoha zemich svéta, s zivotem v diaspofe, s Utiskem. Nemohlo se rozvijet také
Z nabozenskych divoda. Klinger znala jen tzv. hry purim, které se jiz uvadély ve
viech oblastech obyvanych askenazskymi Zidy,??* inspiraénim zdrojem jim byly
zejména biblické ptib&hy knihy Ester. Hry purim patii k tradicim stejnojmennych
nejveselejsich zidovskych svatkl, kdy plati zakaz smutku a pistu, a které slouzi
k pfipomenuti vysvobozeni Zid kralovnou Ester, jeZ byla druhou Zenou perského
krale AhaSveroSe. Casové se tyto svatky Kryji s obdobim oslav masopustu, paralelu
Ize najit v masopustnich hrach.  Piibéh purimovych her pierusovaly tzv.
hanswurstiady, zpévy a riizné jiné komické scénky, které amatérsti herci predvadeli

na nadvoftich synagog.

Nejstarsi dochované texty v jidi§ pochazeji z roku 1697%?° a nesou nazev Hra od
Ahasvera, karnevalova hiicka. Jedna se o fraSkovité adaptace starozdkonni knihy
Ester: Prichazi Haman a pravi. Byl jsem na onom svete a videl jsem krasné divky a
spoustu penéz. Proc sis je nevzal? Haman: nepustili mé k nim, ani Zenské na sebe
nenechaly sahnout. Vsichni: ted to celé ukoncime. Potrebujeme penize, abychom
mohli pit vino. Kdyz tak ucinime, prijdeme do Svaté zemé. Ahasvera také Casto
v Praze hrali Zaci rabina Davida Oppenheimera.??® Dramatické texty se rozsitily ze
zépadni Evropy dale do vdech vychodnich oblasti obyvanych Zidy. Z tradic
purimovych her a jejich komiky ¢erpaly dalsi hry v jidiS.

SakaSansky a Klinger také hrali ve fraSkovitych scénkach. SakaSansky s vaznou
tvaii ohlasil publiku, Ze predvede scénku Problém (Sajle).??” Pak dal pianistovi
pokyn ke hie a s rozpjatymi pazemi a ptivienyma oCima zacal zpivat o rabinovi,
ktery radi sousedce, co ud¢lat s hrncem, ktery jiz neni koSer: Zum Tepl nim abisl

AS, Un gib ihm gut avas, In der Erd” solsdu ihn arein stekn, Mit AS un Erd” bedekn,

224 Tj. zhruba cela Evropa. Tzv. Sefardsti Zidé obyvali jih Evropy, Blizky vychod a sever Afriky.

#Prvni znamy Purim3pil na biblické niméty knihy Ester byl napsan roku 1697, jednalo se o hru
Achasvero$ Spil (Hra o AchaSveroSovi), jejim autorem je MoSe Kahan a jeji nejstarSi verze se
dochovala ve shirce Johanna Christopha Wagenseila.

226 David Oppenheimer (1664 — 1736) vrchni rabin. Dochovaly se i ti§téné verze obsahlé hry
vychézejici z Knihy Ester. Podle tisténého titulniho listu knihy se hry uvedl rabi Oppenheimer se
svymi zaky v roce 1720. (V: Chone SHMERUK, D¢jiny literatury jidis, Praha 1996, s. 72.)

227 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 93.
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Drei Tag vird das gedaurn, Un der Tepl vird vider koSer verdn. Na druhou otazku
zeny, co ma délat s nevérnym manzelem, odpovida zcela stejné, Ze na néj ma jako
Vv ptipad¢ hrnce nasypat popel a potadné ho vydrhnout, pak ho zahrabat do zem¢ a

zasypat zeminou, tfi dny pockat a bude opét koser.

Druha polovina devatenéactého stoleti mlize byt nazvana svérdznou ,,zZidovskou
renesanci, obdobim rozkvétu osobité zidovské kultury a predev§im divadla.
Béhem nékolika let se jidis divadlo rozsifilo i na zapad Evropy.??® V Londyné,
Varsavé, Vidni, Berlin€ ¢i Pafizi se rozvijely profesionalni soubory, zakladaly se
stalé divadelni scény. Do roku 1940 vzniklo okolo dvou set jidis divadel nebo
kocujicich skupin.??® Mnoho se jich usadilo ve Spojenych Statech, v New Yorku se
jejich centrem se stala Druha Avenue, kde jich bylo ve dvacatych letech ptres dvacet.
Prvni stalé divadlo Grand Theatre uvadélo mimo zidovskych klasikii i soucasnou
svétovou dramatiku. Mezi dal$i vyznamné jidi§ dramatiky pattily vedle jiz
zmin&ného Soloma Alejchema také Leib Perec, Joseph Latteiner, S. A. Anski, Perez

Hirschbein nebo David Pinski.2%

Zalozeni berlinského kabaretu Kaftan

Kabaret Kaftan, ktery =zalozila Ruth Klinger spole¢né s Maximem
SakaSanskym,?*!zah4jil svoji ¢innost 14. tinora 1930 v prvnim patie restaurace na
Martin Luther Strasse 31 naproti varieté Scala. Bylo v ni dvé st¢ mist k sezeni,

jevisté s oponou a reflektory. Pied Kaftanem zde ptsobil neuspésny kabaret Anti.

228 PHimymi predchidci jidi§ divadla byla vystoupeni péveckych skupin na konci devatenactého
stoleti v hospodach na Uzemi Ukrajiny, Ruska a Rumunska. Z ukrajinského mésta Brod, rusné
obchodni zastavky, pochazi slavna skupina Brodsti pévci. Z repertoaru tohoto souboru se zachovalo
dvacet Ctyii pisni ve formé dialogu, které napsal Berl Brod. Pod jejich vlivem zacal ,,otec” jidis
divadla Abraham Goldfaden (1840-1908) psét jednoduché hry s vlastni hudbou. Goldfaden vytvofil
prvni profesiondlni hereckou skupinu. Béhem nékolika let vzniklo v Rumunsku hned nékolik
novych divadelnich spolecnosti a objevilo se n€kolik novych dramatiki. Mezi Goldfadenova
nejhrangj$i dramata patii Bar Kochba a Sulamit.

229 \/ roce 1930 je naptiklad jen v Polsku okolo t¥iceti rozliénych jidi§ divadelnich spole¢nosti.

230 Nahma SANDROW (ed.), God, man and devil, Yiddish plays in translation, New York 1999;
Joseph C. Landis (ed.), The great Jewish plays, New York 1972.

281 Viz Piiloha ¢. 12.
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Klinger zpivala v duetech se SakaSanskym, ktery vystupoval v sélovych jidi$

pisnich a ve vétsin€ dalSich scénkéch a duetech.

Personalni sloZeni kabaretu

Na zacatku vystupovala v Kaftanu v programu, za ktery mél zodpovédnost
Sakasansky, fada umélci, kteti se obménovali, stejné jako program: tanecnice
Esther Robins, Anita Rossi a Rachel Kaufmann, Walter Odenheimer, Manfred
Geis, Ernst Prockl. Oskar Ebelsbacher zafizoval dafiové zalezitosti a propagaci.?
Ernst Prockl, zaroven mecenas, ,,Goj“, manzel Zidovky, hral neZidovské typy.
Scénky se odehravaly v dekoraci chederu (zakladni Zidovské Skoly) nebo jeSivy
(tedy Skoly vyssiho vzdélani, ur€ené zejména pro studovani Talmudu a Zidovského
naboZenskeho prava), ve kterych SakaSansky coby vazeny rabin, obklopeny svymi
bochrim, resp. zédky a studenty (neboli deviti taneCnicemi) zacal program
extatickym chasidskym tancem.?®® Za klavirem sedél Jehuda Pomeranz. Oskar
Ebelsbacher vypravél rabinské moudrosti, Ernst Prockl mu sekundoval coby
Némec ve dvou vtipnych skeéich od Solema Alejchema,?* intelektualni Manfred
Geis recitoval hebrejské citaty z Bible. Ester a Jacob Moschkowitz hrali dva malé
mlomést’aky. Tti inscenované tradi¢ni pisné se odehravaly v krej¢ovském pokoji,
na jevisti stala obfi zehlicka, dlouhé nlizky, krej¢ovsky metr. Kabaret Kaftan Casto

hostoval i v jinych némeckych méstech. 2%

Kuplet Slezské nadrazi

K vrcholiim programu patfil SakaSanského solovy vystup. Zpival kuplety, které
sam slozil, v nichz si asto bral na musku asimilované Zidy. V kupletu Slezské
nadrazi hral zahal¢ivého tradiéniho vychodoevropského Zida, ktery piijel z Polska
na némecké nadrazi. Poté, co ziskal od zidovského ufednika finan¢ni podporu, si
stéZuje na aroganci a nafoukanost asimilovanych Zidt. Kdyz povale¢ ziska
bohatstvi, zaklepe na dveie jeho bytu na Kurfiirstendammu dalsi Zid z Vychodu a

chce po ném penize, ke kterym si na zapade jisté piisel. V Némecku usazeny znamy

22Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 28.
233Ruth KLINGER, tamtéz, s. 92.

23%Ruth KLINGER, tamtéz, s. 93.

235 Viz Ptiloha ¢&. 13.
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ho ale vypoklonkuje vétou: Sah ich bin ajn dajcer Jehude. (Sem snad néjakej
némeckej Zid)?2%¢

Kabaret Kaftan byl jedinym berlinskym kabaretem hrajicim v jidis. Kaftan
navazoval na tradice evropského kabaretu, ovSsem tématem a jevistnim jazykem
jidi$ se odliSoval. Program Kaftanu americka odbornice na jidi$ divadlo Nahma
Sandrow Zanrové charakterizuje jako kabaretni revue. Takto 1ze oznacit i produkce
Zpévaki z Brod. Ti kombinovali pisné, prednes a ske¢e.?*’ Béhem tii let svého
ptisobeni v Berliné se Kabaret Kaftan etabloval a zacal byt vniman jako
zprosttedkovatel zidovské kultury, byl spoleCensky angazovany, zabyval se
postavenim vychodnich Zidi a zaroveii nastavoval zrcadlo asimilovanym
Zidtim.?% Otazkam asimilace a sionismu se vénuje zminény kuplet Slezské nadrazi
nebo ske¢ Blauweiss.

Blauweiss®*

V autorském skeci se mlady muz snazi rodi¢im vysvétlit dulezitost sionismu a
planu odejit jako zemédélec do Palestiny. Rodi¢e, asimilovani Zidé, zasadné
nesouhlasi: Dostal jsi nejlepsi moznou némeckou vychovu, mohl jsi vystudovat. Ja
se snazim, plahocim a ty se mi takhle odménis! Otec synliv sionismus jednoznacné
odsuzuje: Sionismus je zvraceny. Zidovsky nacionalismus je jen polévka pro chudé,
ja jsem Néemec az do morku kosti a jinak to u mé nebude! Proto ti synu poroucim,
nech Blauweiss byt, ten nesmysliny spolek, nebo dostanes domdci veézeni.?*°Syn
otcem-obchodnikem, ktery pochazel z Minsku, opovrhuje. Otec se pokusi jesté
ucinit posledni smitlivy krok: Palestina je jenom poust, kterou si neumis predstavit.
Zde mame diky obchodnim stykiim dobré konexe, jiny by byl na tvém misté stastny
za to, co ma! Ale ty chces, jak Spinavy Goj, Vozit po pousti seno a hniij!/*** Autorstvi

skece o ¢lenovi sionistického mladeznického spolku je sporné, predpoklada se ale,

26 Tamtéz.

237 Sandrow, Nahma: Vagabond Stars: a world history of Yiddish theatre, Harper and Row, New
York 1977, s. 323.

2% |_udger HEID, Marina SASSENBERG, Ruth Klinger und das judische-literarische Kabarett
Kaftan, s. 10-31, in: Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan. Lebensbericht einer Schauspielerin,
Gerlinger 1992.

239 Viz Ptiloha ¢&. 14.
20T amtéz.
241 Tamtéz.
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autorsky podil také Klinger, ktera sama byla aktivni ¢lenkou Blauweissu, se tykal

minimalné na namétu.

Zidovské tradiéni scénky

Vedle skect s aktualnimi tématy zatazoval Kaftan do programu tradi¢ni zidovské
vystupy. SakaSansky behem programu vystupoval v nékolika rolich, byl
konferenciérem, nesSettil pfitom zidovskymi vtipy, poté zpévakem ve fraku, pak
tieba Sedovlasym rabinem a hned nato vozkou v koSili ruského vojaka. Klinger ve
svych vystupech ztélestiovala rtizné divadelni typizované postavy. Byla stydlivou
zamilovanou manzelkou vojéka v kytickovanych Satech, v Satku a zastéfe nebo
naopak hrala damu z lepsi spole¢nosti. Hrala i muzské role, napiiklad studenta
z jeSivy (jeSiva bocher) v tradi¢nim kaftanu s pejzy a kloboukem se Sirokym
okrajem.?*? V jidis divadle, které se rodilo ve velmi konzervativnim prosttedi, kde
bylo zendm zakazano se vzd¢lavat v ndbozenstvi, jsou tyto postavy studentl
(pozdéji ve tticatych letech byly nahrazeny postavami policistil) hrané Zenami,
typické.?* Proslavila je Molly Picon v Jidl mit den Fidl nebo naptiklad oscarova

herecka a zpévacka Barbra Streissand v Jentle.

Moderni Zidovska literatura v programu Kaftanu

Kaftan se v roce 1931 piestéhoval do Jagerstrasse 9, kde vystupoval v malém sale
se sto sedmdeséati misty k sezeni u malych kavarenskych stolku. Pifed Kaftanem
fungoval v prostoru strip bar. Vedle kabaretu v pfizemi sidlil podnik pro
homosexualni klientelu Eldorado, plny travestitti oblecenych do zenskych $atd, coz

bylo pro leckteré navstévniky kabaretu pobufujici.

Kaftan byl jiz v Berlin¢ etablovanym kabaretem, ve vecerniku Tempo na né&j vysla

reklama: Pratelé, az objevite unikdatnost tohoto klajnkunstu, budete tak okouzleni,

242 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 93.

243 Brigitte DALINGER, Trauerspiele mit Gesang und Tanz: Zur Asthetik und Dramaturgie
judischer Theatertexte, Viden, Kolin nad Rynem,Vymar 2010, s. 93-97.
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Ze se budete muset vratit. A berlinsky Jiidische Rundschau: Nejvic navstévnika

Kaftanu zaujme, jak moc se my Zidé citime jako narod! 24

Klinger repertoar obohatila o patnactiminutovy meditativni monolog o smyslu
Zivota v ich-form¢ Rdchel se pre s Bohem (Rahel rechtet mit Gott), ktery sestavila
podle stejnojmenné novely Stefana Zweiga. Zweig vychazel z biblického textu a
dal mu eroticky nadech. Rachel pomtze své sestie Lee, ktera neni na intimni vztah
S muzem piipravena, o svatebni noci oklamat zenicha Jakoba, piedstira, ze je sestra
Lea a diky tomu prozije to, co ji bylo zapovézeno. Textem Rdchel se pre s Bohem
nasmérovala Klinger Kaftan k moderni soudobé evropské literatute. Tim se zacala
rozchazet suméleckym sméfovanim SakaSanského, které bylo zaloZzeno na
humoru, kritice aktudlnich problému a zidovské lidové kulture. Klinger si pozdéji
do svého repertoaru zaradila 1 jiné soudobé autory, jakymi byli Franz Kaftka, Arnold

Zweig nebo Karl Kraus.

Ruth Klinger lze srovnat i s jinymi jidi§ hereckami. Ty vSak ve vét$ing€ ptipada
nem¢ély divadelni vzdélani, narodily se do hereckych rodin nebo se stejné jako
Klinger provdaly za ¢lena jidi§ souboru. Tyto zeny zpivaly i1 hraly tradicni jidi$
pisn¢ a dramaturgii, Klinger svoje vystupy spiSe uvadéla v némcing, do které
vkladala jidis.

Herecku Ruth Klinger diky roli biblické Rachel kritika charakterizovala jako
, Vystiedni a démonickou krasku“.?*® Vypadala extravagantné, jako by v sobé
ukryvala néjaké prastaré tajemstvi. Bohatymi havranimi vlasy a hlubokyma
uhranc¢ivyma ocima byla opakem hvézd tehdejSiho divadla a filmu. Uz recenze
casopisu Film Tribiine se vénovala jejimu vystoupeni v KiiKa v fijnu 1929 : je to
[...] nesmirné pritaZliva Zena. Zautoc¢i na vds jako divokd kocka. Pohlti vas.
Paneboze, ta Zena je vzrusujici!®*® Kulturni redaktor z Hessischer Volksfreund
popsal herectvi Klinger velmi poeticky: V jejim hlase jsou tony pokory [...] jeji
ladné telo splyva s kazdym otresem duSe, uzky soumeérny oblicej

S nezapomenutelnyma smutnyma ocima vzhlizi pod tihou osudu ke pozvednutym

24Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 97.

245 Vossische Zeitung, 13. bfezna 1929, ne¢islovano, viz Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni
pozustalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany archiv.

246 Film Tribiine, 18. ijen 1929.
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tajemné krasnym pazim: zde se jiz nejednda o védomou tvorbu, nybrz o piisobeni
temného tajemstvi boha, které je vystupriovino tim, Ze v sobé hrdinka nosi bolest
Z nezmérné samoty, jez je ji osudovou, nosi ji v sobé jako Kainovo znameni.**’
Klinger se zacinala etablovat jako femme fatale zidovského divadla, recenze si

vsimly jeji krasy, Sarmu, pfitazlivosti a tajemstvi na ukor jinych hereckych kvalit.

Divackeé slozeni

Klinger, ktera se vedle vystupovani vénovala také produkci kabaretu a prodavala
pfed pfedstavenim vstupenky na pokladné, a méla proto piehled o socidlnim
rozvrstveni publika, o kterém podala zpravu v pamétech.?*® Program se obméhoval
kazdé pond¢li, kabaret Kaftan se brzy stal oblibenym mistem setkani. Navstévovaly
ho celé¢ rodiny vcetné Sir§iho piibuzenstva, mezi divaky bylo mozné vidét i
vychodoevropské tradiéni Zidy, kteti Zili hlavné v Grenadierstrasse a okoli, na
program Kaftanu chodili i bohati Zidé ze zapadni ¢asti mé&sta, ktefi méli stale silné
pouto k Zidovskym tradicim a kultufe. A tfeti skupinu tvofili sionisté, kteti méli

O ¢e

zajem o kulturu a jazyk vychodnich ,,souvérci®. Kaftan navstévovali vyznamné
Zidovské osobnosti jako filozof, odbornik na Zidovskou religionistiku Jakob
Klatzkin (1882-1948),2*° dale Kurt Blumenfeld (1884-1963), ktery byl vysokym
ufednikem Svétové sionistické organizace a dobrym pfitelem filozotky Hannah
Arendt.?>° Dale advokat a umélecky kritik Harry Torczyner, Zidovsky spisovatel,
humorista a sionista Sammy Gronemann (1875-1952).%°! Herec Alexander
Granach?? ze Statniho divadla (1890-1945), ktery pochézel z vychodoevropského
Stetlu nedaleko Lvova, tehdejSiho Lemberku a po pfestéhovani do Vidné a Berlina
se etabloval na pfedniho herce. U Maxe Reinhardta hral napiiklad Hamleta. A také

Else Lasker-Schiiller (1869-1945),%% némecky pisici zidovskd basnitka a

247 Hessischer Volksfreund, 5. zaii 1931.
248 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 98.
249 udwig LEWISOHN, Rebirth, A Book of Modern Jewish Thought, New York 2007, s. 17.

250 Ingeborg NORDMANN, Iris PILLING (eds.), Hannah Arendt und Kurt Blumenfeld:.. in keinem
Besitz verwurzelt. Die Korrespondenz, Hamburg 1995.

251 Hanni MITTELMANN, Sammy Gronemann (1875-1952). Zionist, Schriftsteller und Satiriker
in Deutschland und Palastina, Frankfurt am Main 2004.

252 K ol. autorti, Alexander Granach und das Jiddische Theater des Ostens, Berlin 1971.
258 https://jwa.org/encyclopedia/article/lasker-schueler-else
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dramaticka_(Die Wupper, 1908) spojena s expresionistickym hnutim. Pokud paméti
Ruth Klinger nelZzou, musel byt kabaret Kaftan intelektualnim centrem tehdejSiho

Berlina!

Turné po Evropé

Kaftan hostoval v dubnu 1931 nékolik tydnt v divadle Modry ptak (Der blaue
Vogel) na Kurfirstendammu. Kaftan uz byl v uméleckych a Zidovskych kruzich
pojem, fikalo se mu U Kaftanakii (Bei den Kaftanern). Ve vitriné divadla byly
vystaveny fotografie z inscenace Z Zidovského Stetlu (Aus dem judichen Schtetl).?>*
Kaftan prosperoval a navzdory Zarlivym scéndm, které SakaSansky posléze
omlouval svou zamilovanosti a ruskou medvédi povahou, jiz chce chranit spole¢ny
vztah, se partnefi vzali na urad¢ Berlin Wilmersdorf 30. dubna 1931. Klinger
snatkem ztratila své ceskoslovenské obCanstvi. Odted’ jsem stala jen v Nansen pase
mého muze, velkém slozeném listu papiru, kde byly dvé fotky manzeli Sakasansky,
bez statni prislusnosti.>> Pravé neukotvenost a Zivot bez jistot provéazely celé jejich

manzelstvi.

V 1ét€ 1931 se Kaftan vydal na evropské turné. Ve vice nez tficeti méstech sehrali
ptes padesat predstaveni. Vystupovali vzdy s klaviristou, kterého si nasli mezi
mladymi muzikanty ptisluSnych méstskych divadel.

Turné organizovala Klinger, kterd si jiz v Berlin¢ obstarala adresy Zidovskych
spolkil a mist, kam se chystali, a ty pak osobn¢ navstivila a zvala na pfedstaveni.
Turné zahdjili ve Vratislavi, kde méli vyprodano uz v predprodeji. Pak pokracovali
do Lipska, Holandska, Belgie a Poryni. Vychodni Zidé, ktefi Kaftan znali ze
zimnich obchodnich cest do Berlina, mu udé¢lali pfedem reklamu u znamych a
zakaznikl. Berlinské noviny lezely v kaZzdé kavarné a Jiidische Rundschau, ktera o

Kaftanu neustile psala oslavné &lanky,?®

méla Ctendfe po celém Némecku. V
Amsterdamu propagaci Kaftanu zajist'ovala Centrale Kunst-Organisatie a pronajala

pro n&j mensi koncertni sal v Concert-Gebouw,?®’ kde viak byly lampy moc nizko

254 Viz Ptiloha &. 15.

25Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 101.
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a divéci proto nevidéli hercim do obliceje. Umélci tedy s nimi zpivali sing sang
pisefi — rozhovor mezi Zékem a rabinem Vo vird zajn az der Mesias vird kumn (Kdy
to bude, az prijde Spasitel?) nebo chasidskou extatickou pisent Sa, mach nist kajn
gevalt, der rebe get doch tanzn bald! Program dokonce nahralo radio (29. ¢ervence

1931).2%8 Zaznam se ale bohuzel nepodatilo dohledat.

Zajezd Kaftanu doprovazely cetné novinové clanky, které opét vyzdvihuji
atraktivitu Ruth Klinger. Noviny Katowice ji pfedstavily jako okouzlujici partnerku
Maxe SakaSanského. Kritik neopomnél poznamenat, ze je krasna a utla [...]
Zejména vhodné oblecend, zdrzenliva a zaroven uvniti- vasniva. ° Wiesbadener
Tagblatt opévoval scénické provedeni legendy o Rachel a opét ptivab Klinger:
Prekrdsnad herecka recitovala s neskutecnou technikou reci. \Wiesbadener Zeitung
ze 31. srpna 1931 zaznamenal kromé vzhledu herecky 1 jeji deklamacni
profesionalitu a pévecké nadani: Ruth Klinger prokdzala své vyborné deklamacni
schopnosti a vynikajici herecké umeni. Naslouchali jsme ji bez dechu. Velmi
zajimavy byl prednes Modlitby k mésici (Mondanbetung) a zpév pisné o Zidovském
ghettu v Berliné.?®® Ve Wiesbaden dokonce uspoiadali tieti predstaveni na zadost
Judische Darlehnskasse e.V., o ¢emz se zminoval ¢lanek Jiidische Wochenzeitung
fiir Nassau ze 4. zati 1931, ktery psal o Klinger, ze predcila sama sebe a dovedla
biblickou Pisein pisni do neskutecné hloubky.?®* Kritik Frankfurter Zeitung opét
hodnotil vykon Stihlé, temperamentni Ruth Klinger kladné. Jeji pfednes Zweigovy
biblické legendy Rdchel se pie s Bohem byl podle néj strhujici.?®? Neue Badische
Landes Zeitung popisovalo postavu Ré&chel v interpretaci Klinger b&hem
pfedstaveni v Mannheimu 7. zafi 1931 takto: V purpurovém, sametovém Satu
splyvajicim od limce k noham, jeji cerné, hluboké oci hori utrpenim i radosti

ndroda, hlas ma toto drobné stvoreni hiejivy a zvucny.?®

2% Ruth KLINGER, tamtéz, s. 106.

29 Katowice 15. ¢ervence 1931.

260 \Wieshadener Zeitung, 31. srpna 1931.

261 Jiidische Wochenzeitung fiir Nassau ze 4. zaii 1931.
262 Frankfurter Zeitung, 1. zafi 1931.
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Podle paméti Klinger milovali v industridlnim Duisburgu mame logn.?%*

Z Duisburgu Klinger osobn¢ vlakem vyjizdéla do okolnich mést a organizovala pro
Kaftan dalsi pfedstaveni. V Diisseldorfu bydleli s manZelem u dr. Josefa Markuse,
vysokého statniho tfednika Poryni a sionisty. Kdyz chtélo publikum dalsi ptidavek,
zvedl se a zacal spolu s Klinger a malym zidovskym chlapcem v kaftanu a pejzy
vybirat penize pro Zidovsky narodni fond v Palesting. Zvolal: Cim vyssi cdstka se
vybere, tim vice pridavkii!?® Turné slavilo uspéch a Ruth Klinger, alespoti soudé

podle novinovych ohlast, se mezi zidovskou komunitou stavala pojmem.

Hostovani v laznich

Kabaret v sezoné hostoval v laznich. Manzelé Weitzovi, umélci, ktefi pravidelné
vystupovali v hotelich v Karlovych Varech, hlavné v hotelu Walhalla, pozvali
Kaftan na hostovani. Lazenskd mésta navstévovalo velké mnozstvi prevazné
polskych obéznich Zidi v kaftanech a $trejmlech, podstupujicich lazefiskou terapii.
Karlovy Vary, Marianské a FrantiSkovy Lazné (znamé svymi Zenskymi laznémi)
byly podobné¢ jako Wiesbaden, Ostende, Bad Kissingen v prvni poloviné dvacatého
stoleti velkou atrakci pro Zidovskou klientelu ze vSech ¢asti Evropy. Navstévovali
je vedle tradiénich Zid, jak to popisuje v novele psané v jidi§ Askendzsti bratii
Izrael J. Singer, bratr slavného amerického spisovatele Issaca Bashevice Singera, i
sionisté.?%® Mezi vyznamné navstévniky 1azni patfili napiiklad zakladatel sionismu
Theodor Herzl, spisovatelé Max Brod, Franz Kafka, Arthur Schnitzler, zakladatel
psychoanalyzy Sigmund Freud nebo jidi§ dramatici Solem Alejchem,” Abraham
Goldfaden, Leib Perez.

Do Vari jezdily vlaky roku 1870 z vychodu i zapadu Evropy, takZe si je mohla

dovolit i sttedni spolecenska tfida. V letni sezon¢ zde mél zastavku i Orient Express,

264 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 102.
285 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 104.

26Mirjam TRIENDL,ZADOFF, Next Year in Marienbad: The Lost Worlds of Jewish Spa Culture,
Philadelphia 2012, s. 2, 49.

267 Solem Alejchem napsal novelu z lazefiského prostiedi o letnich romancich s ndzvem Marianské
Lazné.
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ktery vedl z Istanbulu do Patize, Prahy a VarSavy a zpét. Dokonce se zavedl i ptimy

spoj mezi Londynem a Karlovymi Vary.2%

Lazné se také staly mistem pro pofadani sionistickych kongrest. 2%° Vedle
1é¢ebnych procedur a turismu probihal v lazeiiskych méstech celodenni kulturni

program v zabavnich podnicich.

V laznich staly synagogy a hosté mohli navstévovat zidovskeé restaurace, kavarny a
hotely. Kalendai pro Izraclity (Kalender fiir Isracliten) zvefejioval seznamy
evropskych zidovskych instituci, mezi nimi lazn¢. Selbstwehr zase inzeraty pro
lazeniské hotely, ortodoxni brnénské noviny Jiidische Volksstimme kulturni

programy.2®

V hotelu Walhalla, kde vystupoval Kaftan, se ubytovavali hosté z liberalniho
Zapadu a hotel Leitner lakal pfevazné ortodoxni Zidy z Polska. Ze seznamu host,
kter4 mohla Klinger dostat k dispozici, se dozvéd¢€la, odkud jsou a jak jsou bohati.
Umélci osobné mezi hosty propagovali sva vystoupeni, jinak Sli na kulturni
produkci do konkuren¢niho hotelu. Nebyl ¢as na otaleni, z piijmu z letni sezony
herci vystacili delsi dobu. Klaviristu dal k dispozici hotel a vydaje na produkce byly
minimalni. Predstaveni zaplatili hosté, ktefi pfes den hubli a vecer si dali husi
peceni, jejiz vini herci, jak Klinger zminila v pamétech, citili az do Satny. A béhem
jidla sledovali vystoupeni. Klinger ale pokladala vystupovani pro lazenské hosty za

komer¢ni zalezistost: Musela jsem si zvyknout na mnohdy obhroublé vtipy ve snaze

68T amtéz.

269 Bg¢hem pozdniho 1éta 1921 se v Karlovych Varech potadal dvanacty sionisticky kongres, na ktery
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sionistické platformy, znamé jako Basilejsky program, vytvofeni Sionistické organizace a pfijeti
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konference, na niz byl ozndmen zasadni odklon od tradi¢ni sionistické politik s jejim poZadavkem,
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vyvolat co nejvetsi salvy smichu. Abychom usetrili za vstupenkovou dan, chodily
jsme o prestavce s Idou po sadle a kasirovaly od hostii penize. Hrozné jsem se
stydela, ale podrobila jsem se situaci, a kdyz jsme odjizdéli do Berlina, méli jsme

alespori, co se financt tyce, ditvod k radosti.?’*

Kabaret Kaftan v Praze

Kabaret Kaftan v Praze hostoval né€kolikrat, tato vystoupeni lze rekonstruovat
pomoci dobovych kritik a novinovych ¢lankt. Herecké vykony prazské rodacky
Ruth Klinger u kritiki zvysenou pozornost. Kaftan poradal predstaveni 15. zafi
1931 v Mozarteu pravdépodobné s typickym programem kabaretu: jidi$ lidovymi
pisnémi, ukazkami z Solema Alejchema a dal$imi scénkami.?’> Max Brod, kritik
Prager Tagblattu, 23vyzdvihoval piedevsim herecky vykon Ruth Klinger a
pfipomnél herec¢inu dosavadni berlinskou kariéru v mensich divadlech. Oznac¢il ji
jako temperamentni a zajimavou V roli placici nevésty, kterou jeji partner
rozveseluje vtipnymi popévky.>’* Brod pokladal za nejzdafilejsi duety Klinger a
SakaSanského: Jeden se odehrava vizké skolni tiidé a konci s ustraSenym
hldaskovanim popévkem Van der Mesias vird kam??™ B&hem tohoto vystoupeni
Klinger piedstavila i sviij monolog Rachel se pte s Bohem, ktery kritik vnimal jako
exkurz do zapadni literatury, ktery z programu vybocuje.?’® Kaftanu si velmi cenil,
protoZze ho srovnaval svyznamnym Dybukem vilenského souboru, ktery byl
v Praze uveden v roce 1933:2’7 Mimo jiné klajnkunst ktery se da srovnat s vysokou

urovni vilenského dybuku. A sklidil od pocetného publika nadSeny aplaus.

21Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 97.

272 Prager Abendzeitung, 12. zati 1931

273 Viz Ptiloha ¢&. 15.

274 Max BROD, Prager Tagblatt ¢. 214, 16. za¥i 1931.
275 Tamtéz.

276 Tamtéz.

217 Vilniuska skupina, nebo také Vilenska skupina, ktera se jiz v roce 1920 proslavila legendarni
inscgnaci bevuk od Anského, hostovala v Praze v Osvobozeném divadle v roce 1933. Vice v: Olga
VLCKOVA, Zidovské divadlo v Praze v letech 1909-1938, diplomova préace, Praha 2005.
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Prager Presse také zaujal vykon Ruth Klinger v monologu Rachel se pie s Bohem.
Referoval také o komickém ptednesu riznych roli (cheder studenta a zidovské

selky), ktery svédci o neuveritelné mnohostranném nadani. >’

Dne 18. zaii 1931 vySel dalsi text o produkci Kaftanu, tentokrat v Zidovskych
zpravach: Velmi uchvatila recitace monologu Rachel se pre s Bohem Ruth Klinger.
Klinger prokazala, Ze je hereckou vysokeé kvality, ale o néekolik cisel pozdeji jsme

videli, ze Ruth Klinger je i skvéla komicka.>"

I recenzent sionistického Selbstwehru Felix Weltsch?® psal o hereéce pochvalné:
Ruth Klinger je velmi nadana umélkyné, ktera s nejjemnéjsim porozumenim a
vynikajicim umeéleckymi schopnostmi vychazi vstric intencim svého partnera.
Kdyby se oba umélci rozhodli davat v Praze jesté jeden vecer, tak nejen jim, nybrz
i prazskemu zZidovskému publiku by bylo prati si velkou navstévu tohoto
pozoruhodného a skutecné uméleckého predstaveni.?8t Prestoze prazské publikum
bylo na pocatku vahavé, az strohé, a to zejména vuci Zidovskym produkcim, které
tvorily vychodozidovské pisné vazného i veselého charakteru, chasidské zpévy,
lidoveé pisné, sansony, scénky, Weltsch charakterizoval kabaret kladné: Je to vSecko
pravé, ale preci aZ do detailu prostudovino a vypilovano.?®? Konferenciér
SakaSansky je hodnocen jako dobromysliny tatik, ktery se sympaticky a familiarnim

zpiisobem uchadzi o prizeit publika. %3

O rok pozdéji kabaret vystoupil v centru Zidovské kultury Beth Haamu 28 (Dlouha
tiida 41, resp. 33) 6. zaii 1932 s revue Stiil prostreny na Sabes (Der Schabesdiker
Tisch), kter4 rozpoutala pravou boufi nad$eni ze strany kritik(.?® Filozof Martin

Buber (1878-1965) o tuspéchu divadelniho vecera poznamenal: Nemohl byt

218 OB, Prager Presse, 17. zafi 1931.

219 BM, Zidovské zpravyl8. zaii 1931.

280 iz Ptiloha ¢&. 16.

281 Felix WELTSCH, Selbstwehr, 18. zafi 1931.
282 Tamtéz.

283 Tamtéz.

284 \/ Bet Haamusidlily sionistické spolky (vybér): sportovni klub Makabi, Kavéarna — restaurace
Aschermann (Majitel Armin Redo), pfisné ortodoxni Restaurant Rosenbaum, Koset feznictvi a
uzenafstvi Rudolfa Bendy, kino Roxy, redakce Selbswehru a také se zde planovalo otevieni
Zidovského komorniho divadla spolku Beth Haam.

285 Jednim z pramenii poznani d&jin predvaleéného zidovského divadla v Praze jsou dobové
sionistické noviny Selbtswehr, Bohemia, Prager Tagblatt.
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krasnéjsi. Byl to podaieny vecer a bylo tam nadsené publikum, které poZzadovalo
stale dalsi a dalsi pridavky.?®® Kaftan u¢inkoval i na jevisti Kleine Biihne (14.
kvétna 1932). Na programu byly dvé dramatické skici Solejma Alejchema Bazanti
ulice (Die Fasenenstrasse) a U bankovni prepdzky (Am Bankschalter).?®” Pro
predstaveni ve dnech 7. a 8. ledna 1933 si Kaftan najal opét divadelni sal Beth
Haam. Pro hudebni revue Z Mukaceva do Prahy zpracoval SakaSansky spoustu
anekdot a legend, které vyslechl v pribéhu svého turné na Slovensku. Hudebni
vedeni m¢l Frank Pollak, kapelnik Nového némeckého divadla, na kiidlo

doprovazel Walter Susskind.

Hostovéani dalSich jidis divadelnich skupin v Praze

Jidis divadlo v Praze (exkurz)

Vedle Kaftanu v Praze v prvni poloviné dvacatého stoleti pravideln¢ hostovalo
nékolik skupin, které ve specifickych podminkach daly vznik né¢emu, co mizeme
nazyvat ,,prazskym Zzidovskym divadlem®. Mezi skupiny, které navsStévovaly
V rtiznych personalnich obménach Prahu, dale patiily Némecko — Zidovsky spolek
z Lemberku, Videnské zidovské divadlo, jiz zminéna Vilenska divadelni skupina,
nebo uzhorodské skupina se zavadéjicim ndzvem Habima. A také americkd hvézda
jidi divadla a filmu Molly Picon.?® Prazsti Zidé ale védéli o ,specifickém®
7idovském uméni piili§ malo, zatimco pro vychodni Zidy bylo v té dobé jidis
divadlo samoziejmosti a v jistém smyslu i nutnosti. Rozdil mezi etablovanymi,
asimilovanymi prazskymi Zidy a Zidy z malych mést a tradi¢nimi vychodnimi Zidy
byl znatelny a jejich vztahy charakterizovalo urCité napéti. Diky hostovani
ko&ovnych divadel hrajicich v jidi§ v Praze si mnoho prazskych Zidt uvédomilo,

7e je tyto produkce potieba vnimat jako kulturni fenomén. 28

286 Martin BUBER, Der Schabesdiker Tisch, Selbstwehr 6. 9. 1932, s. 4 (prac. preklad O.VI¢kova).-
a ostatni preklady?

287 W.: Am Bankschalter, Selbstwehr 17. 6. 1932, s. 6.
28 Molly PICON, An Autobiography, Molly Picon, New York 1980.

2% Doris Andrea KARNER, Jiddisches und judisches Theater in Prag zwischen 1910 und 1939, s.
333-241, V: Jitka LUDVOVA, Vaclav MAIDL, Alena JAKUBCOVA(eds.), Deutschsprachiges
Theater in Prag, Praha 2001.

84



O hostovani jidi§ skupin referovala stejné jako o Kaftanu prazska zidovska (napf.
sionisticky orientovany Sebstwehr) i neZidovska periodika (Bohemia). Max Brod o
téchto produkcich napsal: VSechno, co se tu ukazovalo, bylo falesné a nuzne, ale
vSude prosvitalo to pravé, tradicni a uctyhodné, jemné a mocné a nové. Zpocatku
mé to mizerné Café Savoy, kde tato komediantskda smira hrala své mizerné kusy,
prislo jako protipol akademického uméni spolku Bar Kochba [...] V divadle se zilo,
ve spolku §lo jen o cistou teorii.?® Cenné svédectvi o hostovani Videniské skupiny
zaGatku dvacatého stoleti zanechal Franz Kafka.?*'Dne 5. #{jna 1911 si Kafka
poprvé v Deniku pfimo zaznamenava, Ze navstivil pfedstaveni této skupiny a od té
doby zacina dlouhd fada Kafkovych zapiskii o produkeich této kocovné spolecnosti.
Jeho zaznamy jsou velice cennym materidlem, zaroven je ale potieba s nimi
pracovat obezietné, protoze jak sam Kafka, tak 1 novinafi, o jejichz novinova
ozndmeni obcas své zdznamy opira, délaji faktické chyby.?®? Podle zdznami
Z Denikti navstivil Kafka kavarnu Savoy v roce 1911 a 1912 celkem ¢trnéactkrat. S

Izdkem Lowym?%

navazal intenzivni pratelsky vztah, s dalSimi herci, manzeli
Klugovymi a Tschissikovymi podobné jako s Piepesem a Urichem se také cCasto
stykal. Here¢ku Amalii Tschissik naptiklad dlouze popisuje jako Zenu s vpadlymi
tvaremi v dusledku utrpeni hladem, porody a harcovanim. V roli Sulamit méla
vlasy vetsinou rozpustény a ty ji zakryvaly tvare, takze nékdy vypadala jako
zdafilou charakteristikou tradi¢éniho submisivniho postaveni zen. Na zacatku

dvacatého stoleti o Flote Klug, ktera ob¢as v ramci jidi§ ptedstaveni vystupovala

jako tzv. imitatorka muza, napsal: Imitdtorka muzii je vlastné spatné pojmenovani.

2% Brod, Max: Zivot piny bojii, Praha 1994.
291 Franz KAFKA, Deniky 1909-1912, Praha 1998, s. 106.

292 Napiiklad 5. #ijna 1911 nespravné ptipisuje hru MeSumed dramatikovi Latteinerovi, stejné jako
je nespravné ptifazeno autorstvi v deniku Prager Tagblatt z téhoz dne.

2830 Izaku Lowym referuje napt. ¢lanek: Olga VLCKOVA, Usklebek viemi zapomenutého herce,
A2 17/2009.

1z&k Lowy (1887-?) se narodil ve Varsavé v chudé chasidské roding. Ve dvaceti letech se piipojil
ke koGovné Némecko-zidovské skupiné z Lemberku, s kterou pravidelné vystupoval v Praze. V roce
1924 zalozil ve Varsave hebrejské divadlo. Béhem druhé svétové valky vystupoval ve VarSavském
ghettu, odkud byl ptevezen do koncentraéniho tabora v Treblince, kde zemftel. Léwyho osud popsal
spisovatel Isaak Bashevis Singer v povidce nazvané Kafkiv pritel.

2% Franz KAFKA, Deniky 1909-1912, Praha 1998, s. 106.
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Tim, Ze vezi ve svém kaftanu, dava zcela zapomenout na své telo. Jen skubanim
295

ramen a trcenim zad, které se déje jakoby kousnutim blechy, upomina na jeji télo.
Hitler #i§skym kancléfem?%

V disledku hospodaiské krize tficatych let se dostavala k moci nedemokraticka
politickéd uskupeni, vzestup zaznamenala zejména Hitlerova Narodné socialisticka
némeckd délnicka strana (némecky: Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei,
NSDAP).?°” Dne 30. ledna 1933 jmenoval prezident Paul von Hindenburg Adolfa
Hitlera fisskym kancléfem. Hitler z vlady zahy odstranil v§echny, kdo nebyli ¢leny
nacistické strany. Poté odstranil své odptirce v armade, justici i v dalSich spravnich
institucich.?®® Opozice z fad liberald, socialistl a komunisti tvrdé potladovala tajna
statni policie (gestapo), tu vedl Heinrich Himmler. Postupné doslo k proméné
Némecka v totalitni stat ,,zglajchSaltovanim® nejen politického, ale i spravniho
aparatu a vSech oblasti hospodaiského, socidlniho a kulturniho Zivota. Vetejné
minéni v Ri§i utvaielo ministerstvo propagandy vedené Josefem Gobbelsem, ktery

k tomu vyuzival tisk, film a ,uhrandivé“ Hitlerovy projevy.?®

Nacisty
charakterizuje nenavist k fadé etnik a v§em mensindm — homosexualiim, Romiim,
Luzickym Srbtim a hlavné Zidtim. Menginy byly vystaveny zastrasovani, fyzickym
ttoktim, pronasledovani a deportacim do koncentra¢nich tabor. 3% Prvni veiejnou
akci NSDAP proti Zidiim po pievzeti moci v Némecku byl bojkot z 1. dubna 1933

namifeny proti jejich obchod@im, bankam, zidovskym lékaitim a advokatiim.%

2% Franz KAFKA, tamtéz, s. 86.

2% Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 127.

2"Michal FRANKL a kol., Nasi, nebo cizi?, Praha 2015. Online: www.nasinebocizi.cz/
2%Richard J. EVANS, The Third Reich in Power,1933-1939, Londyn 2005.

29¥Ministr Hitlerovy vlady, popisuje Hitlerovy projevy jako hypnotizujici, mozek vymyvajici. V:
William L. SHIRER, Vzestup a pad Treti 7ise: déjiny nacistického Némecka, Brno 2004.

300 Mezi lety 1933-1945 zalozili nacisté kolem dvaceti tisic riznych tabor@, kde v&znili miliény
obéti. Tabory byly pouzivany pro fadu ucelli: byly to pracovni tabory, tranzitni tabory, kde lidé
pouze &ekali na dalsi transport, a také tbory vyhlazovaci uréené vyhradné pro hromadné vrazdéni.
Pouhé dva mésice vlady stacily Hitlerové NSDAP k ziizeni prvniho koncentraéniho tabora v Dachau
(22. bfeznal933). V prvnich letech nacistické vlady byly koncentra¢ni tdbory uréeny predevsim pro
politické odpiirce rezimu, zejména komunisty a socialni demokraty, ale také pro homosexualy,
Romy, Svédky Jehovovy a dalSi ,asocidlni Zivly*, mezi véznénymi bylo samoziejmé nemalé
procento Zidu. Vice: http://www1.yadvashem.org/about_holocaust/chronology/1933-
1938/1933/chronology 1933 6.html

**Miroslav KRYL, Genocida evropskych Zidii, s. 145, V: Miroslav KRYL a kol., Rasismus,
antisemitismus, holocaust, Usti nad Labem, Brno 2011.
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Zidovské podniky byly oznadovany napisy Zidé — nenakupovat, protoze NSDAP
tvrdilo, ze Zidé hraji negativni ulohou v modernim hospodatstvi.’®? Zidtim se
vy¢italy podvody, chamtivost i $etrnost.’®® Zakonem na obnoveni ufednictva z
povolani jako stavu ze 7. dubna 19333% byla provedena ,,rasova oéista® statniho
aparatu. Soucasn¢ se zacala piipravovat komplexné pojata zakonna Uprava této
problematiky, kterou pfinesly tzv. norimberské zikony.®®® Piikladem jedné
z mnoha interpretaci nacismu je studie némeckého historika holokaustu Alyho
Gotze Pro¢ Zidé? Pro¢ Neémci? (Warum die Deutschen? Warum die
Juden?).2%Autor vychazi z vlastni rodinné historie a vyuziva prameny osobni
povahy, tedy dobové dopisy, deniky a jiné osobni dokumenty. Studie ukazuje, Ze
k jedné z nejvétsich tragédii déjin, holokaustu, vedla mimo jiné obycejna lidska
Zloba, malichernost a zavist. Zavist obycejnych obcanli v kazdodennim Zzivoté
spojence a podporovatele. Né&zvy jednotlivych kapitol Gotzovy knihy jako
Antisemitismus jako socialni otazka, Teézkopdadni Némci — ciperni Zidé, Od socialni
zavisti k antisemitismu nastinuji koncept studie. Podle Gotzovych analyz vétSina

,»obycejnych® némeckych obcanli predvaleného Némecka, at’ to byli profesofi,

302Michal FRANKL a kol., Nasi, nebo cizi?, Praha 2015. Online: www.nasinebocizi.cz/i
3%www.nasinebocizi.cz/wp-content/.../3-07_Bojkot_a_vylouceni_ze_spolecnosti
304Josef KLANSKY, Norimberské zakony - preludium genocidy, Reportér, 5, ¢. 17, (1990).

305 Norimberskymi zdkony se rozumi predev§im dva tstavni zakony némeckého Risského snému
ptijaté 15. zati 1935 v Norimberku: zakon o {{§ském obcanstvi a zdkon na ochranu némecké krve a
némecké cti, ktery zakazoval shatky mezi Zidy a ne-Zidy (statnimi piisluiniky némecké nebo
druhové ptibuzné krve). Lze k nim ovSem obsahové piifadit i jiné zdkonné upravy, obsahujici
nastroje k perzekuci tzv. ,rasové ménécenného obyvatelstva®, napf. pozdéji vydany zékon o
zdravém manzelstvi. Zakon o vlajce a statnim znaku odnimal Zidtim fi$ské obéanstvi. Za ob&ana se
pokladal pouze Némec, nebo jiny piislusnik s ,,ptibuznou krvi*. Zidé se stavali druhotadymi statnimi
prislusniky a na zaklad¢ dalSich dodatki k tomuto zdkonu byli zbavovani obcanskych prav.
V listopadu 1935 se zakon doplnil o nafizeni uréujici, kdo ma byt povazovan za Zida. K realizaci
ustanoveni zakonl se vydavala provadéci nafizeni. Rozhodovala pfislusnost prarodicu k zidovské
nabozenské obci a jen zCasti se prihlizelo k prihlaSeni se k zidovské vife, kultufe, ¢i narodnosti
posuzovaného ¢loveka. Norimberské zakony se rozsitily také do zemi Némeckem okupovanych, v
Protektoratu Cechy a Morava (od 21. ¢ervna 1939) byly principy zakotvené v téchto zikonech
poprvé pouzity v Nafizeni Risského protektora v Cechach a na Moravé o zidovském majetku. Texty
Norimberskych zakont v ¢estiné a némcin€ viz ttp://klempera.tripod.com/nzakony.htm

306G5tze ALY, Warum die Deutschen? Warum die Juden? — Gleichheit, Neid und Rassenhass 1800—
1933. Frankfurt am Main 2011. TyZ, Konecné reseni, presun ndarodii a vyhlazeni evropskych Zidii,
Praha 2006.
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ufednici, obchodnici nebo prosti délnici, s odstranénim Zidl souhlasila. Strach a

zloba brzy prerostly v osudnou zavist.%’

Klinger ve svych pamétech pfipomina situaci po zvoleni Hitlera fiSskym kancléfem
v roce 1933, kdy uniformy SS zaplnily berlinské ulice. Konstatuje, Ze asimilovani
Zidé situaci podcenili, mysleli si totiZ, Ze je ochrani némecké oblanstvi, a Ze
HitlerGv rasismus je namifen jen proti pfistéhovalclim, tedy vychodoevropskym
Zidm. Némecti Zidé se snazili ziskat arijské pritkazy misto toho, aby si uvédomili
svoji silu a organizované proti Hitlerovi zasahli. CoZ je poslalo do zahuby.3%
Klinger zménu politické orientace zemé pocitila na vlastni kizi. Dne 30. ledna 1933
je nevpustil domovnik, stoupenec nacismu, do bytu, narychlo se proto s manzelem
ubytovali v penzionu u ruského Zida Schapira na Kurfurstendammu.% Obchody a
podniky, kavarny, restaurace, hotely, kina, kabarety a divadla bulvaru

Kurfiirstendamm “zlatych” dvacétych let se ale brzy po pfevzeti moci nacisty v roce

1933 staly cilem pogromd, které vyvrcholily K¥istalovou noci.3°

Pies zakaz shromazdovani Zidd Kaftan je§té 11. tnora 1933 uspoiadal komorni
piedstaveni v berlinském séle filmového palace Babylon, dale vystoupil v tingl-
tanglu v kabaretu Friedricha Holl&ndera. Kaftan se s Berlinem rozloucil v sale Leon
na Kurfiirstendammu, kde se zi¢astnil purimového veéirku pro zvané.3!* Purimovy
piibéh vitézstvi Zidt nad Hamanem, PerSanem, ktery chtél pied dvéma tisici lety
zklikvidovat viechny Zidy, ziskal na aktualnosti. Kaftan se rozhodl pro emigraci

do Erec Israel.31?

%7Hana DEUTSCHMANN, Pro¢ pravé Zidé a pro¢ zrovna Némci?, Respekt 27. 1. 2012, blog viz
http://deutschmannova.blog.respekt.cz/proc-prave-zide-a-proc-zrovna-nemci/

308 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s.
309 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s.

310V noci z 9. na 10. listopadu 1938 byla zni€ena také vétSina synagog a Zidovskych modliteben.
V Némecku bylo zdemolovano kolem deseti tisic zidovskych obchodi. P¥imo pii pogromu zabili
Gito&nici téméf sto Zidl a zhruba tficet tisic, predeviim muzi, odvlekli do koncentra¢nich tabori
Dachau, Buchenwald a Sachsenhausen. Vice: Miroslav KRYL, Genocida evropskych Zidi, s. 146,
V: Miroslav KRYL a kol., Rasismus, antisemitismus, holocaust, Usti nad Labem, Brno 2011.

811 Viz Ptiloha &. 17.

$12Ja'akov. NEWMAN, Gavri'el SIVAN, Judaismus od A do Z, Praha 1992. Zemé& izraelska
(hebrejsky Erec Jisra'el) neboli biblicka je nazev z Tanachu, ktery oznaduje tizemi, jez podle Zidi
Buh piislibil izraelskému ndrodu. Nekopiruje soucasné politické hranice Statu Izrael (tj. na zapad
od feky Jordan). Slovo Izrael (,,Blih zapasi“) bylo poprvé dano patriarchu Jakobovi po jeho z&pase
s andélem. Pozdéji se také pouzivalo pro oznaceni zidovského lidu, jakozto potomku patriarchy
Jakoba (,lid déti Izraele®). Zidovsky narod, ktery vzesel z dvanacti potomki Izraele (patriarchy
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EXIL

Klinger se SakaSanskym odesli v roce 1933 do Palestiny jesté legalni cestou jako
turisté. Situace pro piibuzné a zndmé uz byla od poloviny tficatych let dvacatého
mandatni spravce stale vice omezovala pocet zidovskych emigranti. Tématu
uprchlictvi od doby nastupu Adolfa Hitlera k moci, kdy zagaly represe vici Zidim
se vénuje vyzkum historikti Katetiny Capkové a Michala Frankla.?'® Zabyvaji se
osudiim, podminkam a realitou Zivota uteCencii z Némecka a Rakouska do
Ceskoslovenska. To mélo byt jen pfechodnou stanici na cesté napiiklad do
Spojenych statt americkych, Kanady,3* Velké Britanie, exotické Sanghaje nebo
pravé do Palestiny.®® Palestinsky tfad v Praze vedeny Jacobem Edelsteinem3!® se
potykal s naprostym nedostatkem prist€éhovaleckych certifikatd. Teprve po
Mnichovské dohod¢ se podatilo presvédcit vedeni svétové sionistické organizace o

naléhavosti situace Zidt v Ceskoslovensku. 3

S ¢eskoslovenskymi tfady zaroven sionisté jednali o moznosti zvlastniho ujednani

transferu alespon ¢asti jméni uprchlikd.

Jakoba), se oznaduje jako ,,Déti Izraele* Uzemi, které Bith piislibil Abranamovi a které Izraelité
ziskali od Kanaancu, se proto oznacuje jako Zemé izraelska.

313 Katetina CAPKOVA, Michal FRANKL, Nejisté utocisté: Ceskoslovensko a uprchlici pred
nacismem, 1933-1938, Praha 2008.

314 Pfed nacismem utekla s rodi¢i do Kanady i budouci historicka Wilma Iggers, kterd se mezi
prvnimi reflektovala dilo Ruth Klinger. Jeji rodina si vaznost situace uvédomila az po anslusu
Rakouska. lggers vzpomina na zndmou divku z chudé rodiny, kterd u nich diive dostavala najist:
Jednou jsem se chtéla na nadrazi posadit na lavicku vedle divky [...] Kdyz mé to dévée spatiilo,
stouplo si a plivlo prede mnou na zem. Zpétné hodnotila postoj spojenct, ktery vyustil
V Mnichovskou dohodu (29. zafi 1938) jako zradu: Pro moyji tehdejsi ditvéru ve vseobecnou slusnost
byla ovsem mnichovska dohoda takovym Sokem, zZe jsem si vétsi ani nedokdzala predstavit. Od té
chvile jsem védéla, ze se nedd pocitat s tim, Ze se dohody pini. Vice v: Wilma Abeles IGGERS, Dva
Pohledy Na Déjiny: Svédectvi o Zivoté v Neklidnych Dobdch, Praha 20086.

3157ahradnikova, Marie, Palestina - dtocisté pro evropské Zidy nebo nepiijatelné "orientdlni
dobrodruéstyi” Signistﬁ?, S 48-64, V: Milos POJAR, Blanka SOUKUPOVA, Marie
ZAHRADNIKOVA (eds.), Zidovska mensina v Ceskoslovensku ve t¥icatych letech, Praha 2004.

%1% Jacob Edelstein (1903-1944), piedstavitel sionistického hnuti, byl zavrazdén v Osvétimi. Vice:
Ruth BONDY, Jakob Edelstein, Praha 2001; Miroslav KARNY, Posledni dopisy Jakoba Edelsteina,
V: Miroslav KARNY, Margita KARNA (eds.), Terezinské studie a dokumenty, Praha 1997, s. 198—
208.

317 Michal FRANKL a kol., Nasi, nebo cizi?, Praha 2015. Online: www.nasinebocizi.cz/
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Tento transfer pak probihal prostiednictvim vyhrazené ¢astky pét set tisic liber z
britského daru na emigraci do Palestiny a podle dohody s ufady mélo vycestovat

dva tisice pét set Zid.3*

Zé&dost o vizum pro Gustava Klingera

V Ceskoslovensku panoval i po zvoleni Hitlera kancléfem ohledn& evropského
politického vyvoje stale optimismus. I sionisté na rozluckovém veceru s Evropou
Klinger a SakaSanského tvrdili, ze eskym Zidim nic nehrozi.®*® Jen malo
&eskoslovenskych Zidi vzalo varovné signaly z Némecka vazné a zemi opustilo.3?°
Uz po obsazeni Vidné Hitlerem v bfeznu 193832 se snazila Klinger pro otce a jeho
novou rodinu zajistit britské vizum, aby ho dostala z Evropy. Otec ji ale odepsal:
Pozice Ceskoslovenska je dobra, [..] valku si Hitler nedovoli. Z&ajem velmoci na
zachovani Ceskoslovenska je tak silny, Ze by to Hitlerovi nikdy nedovolily. S diky
prijimam tvou nabidku. Jsem si vSak jisty, ze ji nevyuziji. S obavami sleduji situaci
V Palestiné a mam o vdas velky strach.®?? O pil roku pozdgji byla zadost o vizum
pro Gustava Klingera tUrady zamitnuta a Anglicané zakazali piijem dalSich
uprchlikl. Klinger situaci v pamétech glosovala konstatovanim, ze Balfourova
deklarace se v této situaci jevila jako bezcenny kus papiru.®?® SnaZila se uplatit
Gfedniky Zidovské agentury (The Jewish agency), sidlici v Jeruzalémg, bohuzel

324

také neuspésné. Klingefin otec byl povolan do transportu®* a Klinger se 0 tom

dozvédéla, az ke konci valky.3%

818 Tamtéz.

319 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 127.

820 Tomas PEKNY, Historie Zidii v Cechdch a na Moravé, Praha 2001, s. 318.

321 O vaznosti situace referovala napt. novinarka Milena Jesenska Vice v: Alena Wagnerova, Milena
Jesenska, Praha 2015, s. 151.

32Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 176.

32Ruth KLINGER, tamtéz, s. 177.

324 Gustav Klinger odjel do Terezina transportem X, ¢. 551 12. ledna 1942. Odtub byl 28. dubna

1942 odevezen transportem Ar, ¢. 168 do tabora v Zamos¢i, kde zahynul. Vice:
http://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/99541-gustav-klinger/

$25Teprve v roce 1944, tedy rok pred jejim koncem, se zacalo psat o plynovych komorach. Prvni
zpravy o hriizach holokaustu podali dva vézni, ktefi 7. dubna 1944 uprchli z koncentra¢niho tabora
Osvétim — Bfezinka (Auschwitz—Birkenau) dvacetilety Rudolf Vrba a o nékolik let starsi Alfred
Wetzler. Po néavratu do Ziliny, odkud pochézeli, sepsali 3edesatistrankovou detailni zpravu
o0 fungovani nejvétsiho nacistického koncentraéniho a vyhlazovaciho tbora. Rudolf VRBA, Iva
HRDLICKOVA, Tomas PEKNY, Rudolf Vrba. Utekl jsem z Osvétimi, Praha 2007.
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Naopak odcestovat se podafilo spisovatelovi, publicistovi a dramatikovi Maxi
Brodovi, snimZ Klinger v Palestiné navazala osobni piatelstvi i uméleckou
spolupraci. Stihl s manzelkou Alici jest¢ jeden vlak vypraveny z Wilsonova
nadrazi, ktery pod dohledem britské komise do té doby kazdy tyden odjizd¢€l pres
Moravskou Ostravu pres Halic do Rumunska; odtud pak se z pristavu Constanza
pokracovalo na lodi pres Dardanely, pres Pireus podél jizniho pobrezi Kréty do Tel
Avivu.3?® S Brodovymi odjelo sto $edesat sionistickych rodin, vétsina z némeckych

oblasti Cech.

Brod se domnival, Ze kdyZ prezident Hacha odjel k Hitlerovi vyjednavat o miru,
bude vSe v potfadku. V Moravské Ostravé, kde vlak zastavil, vyjde z vagénu
chlapec, jakasi odriida skauta. Na pazi ma hakenkrajclerskou pasku. Ti si zas hraji
na inspektory [...] Hakovych krizii jsem videél minulé nedéle v ceské Praze dost a
dost. Nevidel jsem v tom nic zvlastniho. Deset krokii ode mne stal hakenkrajclersky
vojik v plné valecné vyzbroji, prilbu na hlave, pusku s bodédkem u nohy. Kupodivu,
ani to mi nepripadalo nijak katastrofalni. [...] O hodinu pozdéji v Krakov¢ si
piecetl noviny, kde se dozvéddl, Ze s Ceskoslovenskem je konec. Stalo se
protektoratem Némecké tise. Polsti priivodci nezakryvaji svou skodolibost. Netusi,

jak brzo je stihne stejny osud.3?

Nelegalni uprchlici

Ptedevsim revizionisté (¢i novosionisté), kteti se odstépili od hlavniho proudu
sionistického hnuti, organizovali tzv. Bet Aliju,®?® nelegalni transporty do
Palestiny. Nelegalni byla tato imigrace z hlediska britskych ufadd, které se ji také
snazily ze vSech sil zabranovat. Transporty zpravidla za¢inaly v Bratislave, protoze
Dunaj byl deklarovan jako mezinarodni vody. UteCenci se plavili po Dunaji do
rumunského pfistavu Tulcea. Tam presedli na lod’, kterd je méla propaSovat do

Palestiny. Lod¢ s uprchliky byly pieplnéné a Casto nezpisobilé a mnoho lidi

26Max Brod, Zivot plny bojii, Praha 1966, s. 273.
827Max Brod, tamtéZ, Praha 1966, s. 276-277.

328 Alija Bet byl nazev pro Zidovskou imigraci do Palestiny v priib&hu druhé svétové valky. Nazev
Alija Bet (bet je druhé pismeno hebrejské abecedy) je odvozen od druhé viny, kterd, na rozdil od
Alija Alef (alef je prvni pismeno hebrejské abecedy) z let 1881-1939 byla imigraci nezakonnou a
probihala pfes zakaz britské mandatni spravy.
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zahynulo, aniz dosahli Palestiny. Znamy je pfipad potopeni lodi Patria 25. listopadu
1940.3%° Mezi témi, kdo potopeni lodi ptezili a dostali se do Palestiny, byla teta

Ruth Klinger Alice (Zena otcova bratra Viktora) s détmi Vladimirem a Irenou.

Klinger nemohla svym ptibuznym kviili nedostatku prostedkti pomoci a skoncili
Vv interna¢nim tabofe. Podilela se v§ak na zachrané nékolika desitek uprchliki z jiné
nelegalni lodi. KdyZ v roce 1935 vystupovali Vv turistickém mésté Netanya, kde
mezi divaky byli i angli¢ti vojaci, kteti si vyzadali ptehrani pisn¢ JidiSe mame.
Mezitim do ptistavu pfiplula nova lod’, a protoze vojaky byli zabaveni spole¢nym
zpévem s Klinger, obyvatel¢ mésta mezitim nepozorované uprchliky prevezli do

bezpeci.3*

Emigrace

K ziskdni povoleni vstupu do Palestiny mé¢li manzelé jest¢ vroce 1933 dvé

331 novi osadnici,

moznosti. Bud’ mohli dostat souhlas k vyjezdu coby tzv. chaluzim,
na to by ale potfebovali zeméd¢€lské vyskoleni, coz nebylo z ¢asovych a finan¢nich
divodii realné. Turistickd viza se statutem ,bez statni pfisluSnosti® kvili
némeckému policejnimu prezidiu neobdrzeli. Nejprve uprchli pted Hitlerem do
Ceskoslovenska, kde Klinger pozadal na policejnim prezidiu turistickd viza pro
vstup do Palestiny. Jednala dokonce se samotnym policejnim prezidentem, u
kterého po naléhani nakonec uspéla.®®? Manzelé ziskali povoleni odjet pies

Rakousko, Jugoslavii 1 Italii. Penize na povoleni a cestovné si ¢astecné obstarali

placenym piedstavenim v Moravské Ostravé, kde pro né mistni sionisté

$29Uprchlici se na pieplnénych lodich plavili po Dunaji do rumunského piistavu Tulcea. Tam
presedli na lodi Atlantic, Pacific a Milos, které je mély propasovat do Palestiny. Transport se
souhlasem nacistil organizoval zidovsky bankét z Vidné Berthold Storfer, ktery pies mimotadné
obtize dokazal sehnat lod¢, penize a vSechny potfebné dokumenty. Pfi pfijezdu do Haify byly vSak
lodi zachyceny britskou armadou a uprchlikim nebylo dovoleno vylodit se v Palestiné. Misto toho
m¢éli byt pfelozeni na parnik Patria a odvezeni do britského internacniho tdbora na ostrové Mauricius
v Indickém ocednu. Hagana, ilegalni zidovskd armada v Palesting, tajné na lodi umistila bombu,
ktera méla lod’ pouze ucinit plavby neschopnou. Chtéla tak zabranit deportaci uprchlikti z Palestiny.
Kdyz v8ak bomba vybuchla, parnik se béhem nékolika minut potopil. Zahynulo celkem dvésté
Sedesat sedm uprchlik, ¢lenti posadky a britskych vojaki. Vice v:

Michal FRANKL a kol., Nasi, nebo cizi?, Praha 2015. Online: www.nasinebocizi.cz/

330 Ruth KLINGER, Als der Englische Offizier ,,A Jiddische Mamme* sang..., V: Salomon Ludwig
Steinheim Institut, osobni poziistalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany archiv.

31 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s.131.
332 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 134.
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zorganizovali rozlu¢kovy vecer a nasledné i prostfednictvim prazského rabina dr.
Arié a Bnej-Brith, ktery mél 10. dubna 1933 zasedani v Rtizové ulici ¢islo 5.3%° Do
Italie odjeli vlakem. Lod’ Martha Washington do Jaffy z Terstu vyplula 12. dubna
1933 Ruth Klinger se s manzelem v¢asnou emigraci uz v roce 1933 zachranili, na

rozdil od velké ¢asti rodiny.

Zivot v emigraci

Do Tel Avivu manzelé ptipluli spolu se sedmi stovkami pasazérti 17. dubna roku
1933. Ve vzpominkéch Ruth Klinger popisuje sloZity Zivot v emigraci bez zazemi,
bez pomoci blizkych, i pfesto, ze zacal ptiznivé. BEhem plavby na lodi s Maxem
Sakasanskym uspotadali na vyzadani pasazéri, kteii je znali z Evropy, vecer ve
prospéch Zidovského narodniho fondu.®** Fond jim proplatil diety, diky kterym si
mohli dovolit cestu taxikem a pouZili je i na vydaje v prvnich dnech exilu. Nabyli
tim dojem, ze by jejich kariéra mohla pokracovat dal. Na inzerat si obstarali
podnajem u rodiny Rosensteinovy v Rechov Hakarmi pobliz mote. Obchody

Makolet jim nabidly odbér zbozi na dluh, nez si najdou v Tel Avivu praci.

Oblibena byla i osamocena vesnice Sharona a jeji restaurace s ne-koSer klobaskami
a pivem (dnes se toto misto jmenuje Hakiryah a sidli zde uprostied mésta izraelské
ministerstvo zahrani¢i). Klinger pocatecni nadSeni zminila ve vzpominkovém
Clanku: Ve tricatych letech byl Tel Aviv jeste idylické malomésto, hrdé na to, Ze je
jedinym Zidovskym méstem na svété. A kdo nemél penize, nemusel se stydet, nybrz
stacilo vyslovit kouzelnou vétu: prosim na dluh. Ani klice se nepouzivaly. Koho by

napadlo krast? Zidy? Zcela nemyslitelné. 33

Pokud chtéli manzelé i v emigraci pokracovat v umélecké cinnosti, museli se dobie
naucit hebrejstinu, jidi$ zde nebylo Zadouci. V Palestin¢ existovala v dobé valky tii
profesionélni divadla, Habima, Ohel nebo kabaret Mataté, kde se Ruth Klinger

neuspésné snazila ziskat praci, praveé kvili neznalosti hebrejStiny neuspéla.

333 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 136.
334 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 139.

3% Ruth KLINGER, Erinnerungen and as Tel Aviv der dreissiger Jahre, Jidische Rundaschau
Maccabi. V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozistalost Ruth Klinger, ne¢islovano,
nezpracovany archiv.
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Divadla Habima, Ohel, Mataté

Divadlo Habima je od roku 1958 izraelskym Néarodnim divadlem a patii mezi jedno
z prvnich divadel hrajicich v hebrejstiné. Hebrejské divadlo se zrodilo jesté pozdéji
nez Zidovské jidisské divadlo v jidis, aZz v prvni poloviné dvacatého stoleti.
Ptedchtidci hebrejského divadla jsou pravé jidis ko¢ovné skupiny. Habima se ale
jidi$ divadly inspirovat nechtéla, odmitala navazovat na zkusenosti zivot v ghettu.
Naopak si dala za cil vytvofit svébytnou a revolu¢ni scénu, ktera bude zidovskym
divadlem samostatného, sebevédomého a sjednocené¢ho zidovského naroda.
Balfourska deklarace (1917) dala kone¢né Zidtim nadgji na vytvofeni samostatného
statu a poukazala na jejich prava v Palestiné. Habima tedy byla v dobé svého vzniku
»prorockym* divadlem, které poukazovalo na skutecnost, ze se dva tisice let trvajici

exil zidovského naroda blizi svému konci.

Samo divadlo Habima bylo také ,,kocovnou* skupinou svého druhu. Po dobu osmi
let byla soucasti moskevského MCHATu (od roku 1918),% v roce 1926 vsak jeji
soubor Moskvu opustil a vydal se na své vice nez deset let trvajici putovani po

Evrop&®*’ i Spojenych Statech. V roce 1932 se usadil v Palesting.

336 Soubor byl zaloZen v Bialystoku dne 8. ¥{jna 1918 hercem Menahem Gnessisem a ulitelem
hebrejstiny Nahumem Zemachem, ktery se studenty hral divadlo v hebrejsting. Protoze $lo o
Zidovskeé divadlo, postihovaly Habimu &asté perzekuce carské vlady. Zemach sestavil z dvanacti
herct kocovnych zidovskych hereckych skupin, existujicich jiz pted 1. svétovou valkou, soubor a
snahy a sny o profesionalizaci ptivodniho hebrejského divadla ho dovedly za Stanislavskym. Od
roku 1918 byla Habima soucasti Moskevského uméleckého divadla (MCHAT). Stanislavskij (1863
1938), ktery usiloval o vytvofeni multikulturni divadelni instituce, Zemachovy plany uvital a
Habimu podporoval. Ve studiu potfadal piednasky o hereckych technikdch i o posvatné funkci
divadla. Habima ptitom hrala vyluéné v hebrejstiné. Soubor slozeny piredevs§im z polskych
zidovskych hercii (Hanna Rovina, David Vardi, Mosche Halevy, Menachem Gnessis, Sosana Avivit,
Aron Meskin) umélecky vedl Armén, avantgardni rezisér Jevgenij B. Vachtangov. Vachtangov jako
prvni inscenaci uvedl Dybuk ruského basnika a dramatika JMENO Anského, vychazejici z
vychodoevropského Zidovského folkloru. Vice v: Emanuel LEVY, The Habima, Israel's national
theater, 1917-1977 : a study of cultural nationalism, New York 1979; Bernhard DIEBOLD,
Habima: hebréisches Theater, Berlin 1928.

337V letech 1937 az 1938 podnikla Habima turné po Evropé, které ji pies Paiiz, Londyn, Brusel,
Stockholm, Videti zavedlo také do Brna, Moravské Ostravy a Prahy. Pfi svém prazském hostovani
vystoupila Habima na jevisti Vinohradského divadla se tfemi inscenacemi Dybukem, Golemem a
Véeénym Zidem. Dalsi prazské hostovani Habimy se uskute¢nilo az mezi 23. a 29. tnorem roku
1938, kdy v Osvobozeném divadle uvedlo Anského Dybuk a Uriel d”Acosta od Karla Gutzkowa.
Dybuk k nam promlouval také o naSich problémech. Nikoliv myslenkami tohoto dne$niho svéta,
které jsou myslenkami nenavisti a masového egoismu a vyhnani. Jisté také v Dybuku je vyhanéni,
nebo vymitani ubohych lidi, nybrz vymitani zlého ducha. Tragika dybukovské legendy obohacuje
tuto starou problematiku. Nesign.: Dibbuk, Selbtswehr 28. 1. 1938, s. 5.
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Vedle Habimy patiilo k oficialnim hebrejskym divadlim v letech 1925-1969
divadlo Ohel (Stan). Jeho ¢lenové se vedle herectvi vénovali také hospodarské praci
na statku nebo praci v tovarné. Jesté pod nazvem Divadlo pracujicich jej zalozil
Mose Halevy, ptivodni ¢len Habimy. Prvni inscenace — hebrejska adaptace povidek
I. L. Perece Perecovy vecirky popisovala dekadentni Zivot v diaspoie a novy Zivot
Zidd v lzraeli. Vroce 1927 divadlo uvedlo inscenaci o kapitalistickém
vykofistovani chudych Rybdri (Dajagim). V souboru pusobili vyznamni vytvarnici
jako Israel Paldi, Reuven Rubin, Arie Aroch. V roce 1934 Ohel podniklo evropskeé
turné. Po navratu uvedlo inscenaci Haskova Dobrého vojaka Svejka (1935).3%

Umélci v exilu

Umélci v exilu, jako byli Klinger s manzelem v Palestiné nebo v Britanii se snazili
uplatnit ve svém oboru. Ve Velké Britanii nalezlo azyl mnoho ceskych umélct
(naptiklad FrantiSek Langer, Viktor Fischl nebo SaSa Machov) a také mnozstvi
némeckych umélct z okruhu Nového némeckého divadla (Otto Pick, Eva Aschner,
Paul Leppin, Ludwig Winder, Paul Demel, Richard Duschinsky, Erich Freund,
Charlotte Kuter, Fritz Valk, Elsbeth Warnholtz, Lilly Molnarova). Toto Usili velkou
mérou vedlo k produkovani riznych kulturnich programd, recitacnich a tanecnich
vystoupeni, koncertli, divadelnich pfedstaveni, které Bofivoj Srba souhrnné
oznatuje terminem ,,podiova uméni“,>*° ktera se uvadéla pii nejrizngjsich
spolecenskych udélostech. K vytvoieni pravidelnych divadelnich scén nenalézali
um¢élci v emigraci vhodné podminky, jejich produkce tedy nekladly vysoké naroky

na materialni zajiSténi a mohly se realizovat pii minimalnich nakladech.

Divadelni projekty Klinger a Sakasanského v Palesting3*
Pies nékolikeré pokusy, kdy se Klinger se SakaSanskym v Palestiné nepodatilo
uplatnit v jiz etablovanych palestinskych divadlech, ptiklonili se stejn¢ jako mnozi

umélci v exilu k poédiovému uméni. Najali si pomoci uméleckého producenta —

338 Martin BANHAM (ed.), The Cambridge Guide to Theatre, Cambridge 1995.
339 Botivoj SRBA, MUzy v exilu, Brno 2003.
340Viz Ptiloha ¢. 18.
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Klinger uvadi jméno Safira,3*! v Tel Avivu sal Moghrabi,®*? kde se pokusili 5.

cervna 1933 uvést repertoar, s kterym méli v Evropé uspéch.

Klinger chtéla alespoii jednu ukazku zjejich ¢asti vystoupeni piipravit pro
hebrejsky mluvici publikum. Dokonce se ji podatilo ziskat finan¢ni podporu od
mecenaSe. Preklad obstaral dramaturg Habimy Gerschon Chanoch (1894-1956).
Monolog Rdchel se pre s Bohem dokonce otiskl v piekladu mésicnik Hapoel
Hatzair.3** Vyslovnost textu ji nazpamét nauéil pro potieby piedstaveni doktor
Beatus. Maxim SakaSansky se pii vystoupenich stale snazil pouzivat jidis, protoze
se hebrejstinu na rozdil od jeho aktivni manZzelky ucit odmital. Jak to vysvétloval?
Hebrejstina podle n€j nema tolik vtipnych a humornych slov jako jidis, riizné hticky
byly podle né&j nepielozitelné. Do hebrejského programu, ktery ptipravila Klinger,
zatadil s6lo duchovni pisné Dudele.?** Nazev Pisnicka vyzniva ironicky, protoze
jejim tématem jsou velké otdzky smétované Bohu. Kde jsi? Je néjaké misto, kde
nejsi? Fakt, ze Max SakasSansky do hebrejského programu vlozil jidi§ pisen, ale
vyvolal u divakl nespokojenost, protoze nechtéli poslouchat jazyk perzekuovanych
Zidt. Do diskuzi o nevhodnosti jidi§ ve vefejném prostoru se zapojil i basnik Chaim
Bialik, kterého manzelé znali jiZ z roku 1932, kdy Kaftan vystupoval v Antverpéach.
Také novinové kritiky reagovaly na SakaSanského tvrdohlavost negativné.
Hebrejské noviny Davar 9. ¢ervna 1933 napsaly v ¢lanku s ndzvem Pomatené
uméni nasledujici slova: Tyto obéti Hitlera si nedopatienim mysli, Ze to, co bylo
V Némecku dobré pro Géje, polovicni a ctvrtecni Zidy, to bude mit tispéch i

V orientdlnim malomésté. 3

Ve vzpominkovéem novinovém ¢lanku si Klinger uvadi reakci publika béhem
piedstaveni, kdy SakaSansky vypravél anekdotu v jidiS: Zacala piskotem a krikem

mluvte hebrejsky!34®

341 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 143.

342 Ruth Klinger, Theater in tel Aviv vor 50 Jahren, V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni
pozustalost Ruth Klinger, nec¢islovano, nezpracovany archiv.

3 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 143.
34 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 145.
5 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 148.

346 Ruth Klinger, Theater in tel Aviv vor 50 Jahren, V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni
pozustalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany archiv.
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Klinger si po neuspéchu uvédomila, Ze pokud chtéji obstat v novém prostiedi, musi
vystupovat vylucné s hebrejskym repertodrem. Jesté intenzivnéji proto pokracovala
ve studiu jazyka. S fonetikou a spravnou vyslovnosti poméahal Klinger Itamar Ben-
Avi 3 ktery v latinkou psané hebrejsting vydaval ¢asopis Deror. Napsal ji
foneticky latinkou dal$i ukazky z herecCina repertoaru, naptiklad monolog
Vypraveéni snu (Traumenerzahlungern) z Hebbelovy hry Judit. Kdyz méla Klinger
sestaveny program v hebrejsting, rozhodli se, Ze se bude prezentovat v ramci jejich
poznavaci cesty po Palestiné. Vystupovali v kibucich pro zeméd¢lce nebo

v turistickych oblastech.

Hebrejstina versus jidi§3®

Na uzemi lzraele, v jehoz Cele stal po jeho zaloZeni v roce 1948 premiéer David Ben
Gurion, piiSlo béhem druhé svétové valky a po ni kolem dvou miliont jidi$
mluvéich, ov§em jazyk ,,porazenych* Evropanti nebyl Zadouci.**° Liga na obranu
hebrejského jazyka*° branila jakékoliv institucionalizaci jidis, bojkotovala
naptiklad zalozeni centra pro jeho studium na univerzité nebo vydavani novin.
Kaftan tak uz béhem valky nenaSel pro svij jidi§ repertoar zivnou pudu. Jedinym
periodikem v jidi$, které vychéazelo — a dosud v lIzraeli vychazi, je Di goldene kejt.
V padesatych letech bylo téma holokaustu tabu, Kkuvolnéni doSlo az po

jeruzalémském soudu s Adolfem Eichmannem.®! Teprve v devadesatych letech

347 Ben Aviho otec Elieser Ben Jehuda se piistéhoval do oblasti jiz roku 1882 a byl znamy tim, Ze
se zasadil o vyuku hebrejstiny na Skoléch; v té dobé totiz jesté nepatiila k oficialnim jazykam v zemi.
348 Ruth KLINGER, Theater in Tel Aviv vor 50 Jahren, V: Salomon Ludwig Steinheim Institut,
osobni pozistalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany archiv.

349 Ruth KLINGER, Theater in Tel Aviv vor 50 Jahren, V: Salomon Ludwig Steinheim Institut,
osobni pozistalost Ruth Klinger, necislovano, nezpracovany archiv.

350 Marie Krapmann, Uvod do jazyka jidis a jeho historie, Olomouc 2013.

%1 Eichmanniv proces trval od 11. dubna do 14. srpna 1961. Eichmann byl odsouzen k trestu smrti
a 31. kvétna 1962 kratce po pulnoci popraven. Jde o jediny trest smrti vykonany civilnim soudem v
déjinach Izraele. Proces se stal dilezitym meznikem ve vyrovnani se s holokaustem. Pfihlizelo mu
velké mnozstvi zahrani¢nich zpravodajl, sto dvanact svédkid, prevazné prezivSich vézil
koncentra¢nich tabort, kteti poprvé pronesli sva svédectvi. Proces celému svétu nazorné ukazat
utrpeni Zidd za druhé svétové valky, stejné jako povaleény norimbersky proces (od 20. listopadu
1945 do 1. tijna 1946), poslouZil i proces v Jeruzalémé k odhaleni nacistickych zvérstev. Eichmann
poZzadal soudni tribundl o milost, v Zadosti se hajil tim, Ze pfi budovani vrazedné masinérie
takzvaného konecného feSeni pouze nasledoval rozkazy, za jejichz neuposlechnuti mu hrozil vysoky
trest a fidil se tedy podle platného prava. Vyznamny piispévek ke zhodnoceni nacistickych ¢inti
ptinesla reportdz Zprdava o banalité zla filozofky Hannah Arendt,, kterd dospélak prekvapivym
zjisténim, Ze Eichmannovo jednani nebylo motivovano ¢isté antisemitismem, jeho nejvétsi chybou
bylo, Ze prosté o svych ¢inech nepfemyslel, jen poslouchal rozkazy. Arendt tak poukazala na to, ze
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dvacatého stoleti, kdy Knesset vydal zakony na ochranu dédictvi jazyka ladino a
jidis, se jidis zacalo opét respektovat.3*? Na Hebrejské univerzité v Jeruzalémé, kde
pusobil lingvista Chrone Smeruk, byla zaloZena Katedra pro vyzkum jidis.
V soucasnosti hraje v Tel Avivu divadelni spolecnost Jidi§ S$pil, alternativngjsi

umeéleckou produkci nabizi klub herce a zpévaka Mendyho Cahana Jung Jidis.

Zména v dramaturgii

Navzdory obtiZzim s jazykem jidi§ se SakaSanskému podatilo v uréitych kruzich
palestinské spolecnosti alespont Castecné prosadit. Divackou zékladnu ziskal u
komunity tzv. Jekkes, némecky mluvicich liberalnich Zidt, ktefi jidi§ rozuméli a
Kaftan znali z doby jeho evropské slavy. Pro né€ pak Kaftan piipravil pfedstaveni v
tel avivském hotelu Ritz a na dalSich mistech v soukromi. Tyto udalosti byly
pololegalni, pfistupné pouze pro uzavienou spolecnost. Listky se prodavaly tajné
pfimo mezi komunitou Jekkes. SakaSansky v rdmci vystoupeni nadéale pokracoval
ve svém umeéleckém smérovani, vypravéel vtipy v jidis, hral vtipné skece a zpival
jidi§ lidové pisné. Klinger se rozhodla diky svému sionistickému piesvédcent,
ptestoze stale méla nedostateéné znalosti jazyka, pro hebrejské melodie s texty

Heinricha Heineho nebo piednes meditativniho monologu Rdchel se pie s Bohem.

Na zac¢atku roku 1934 Klinger a jeji muz zalozili Teatron Intimi.**® Na projekt si
vzali pijcku a podium koncertniho salu Jascha-Haifetz nechali pfestavét, pro
divadelni potieby. Klinger prosadila, ze v jejich vystoupenich pfevazovala
hebrejska dramaturgie, zaroven piizvala ke spolutcinkovani v programu dalSi
hebrejské umélce, naptiklad soubor tanecnice Riny Nikovy. Sakasansky pfeci jen
vystoupil v kupletech s orientalnimi motivy. Klinger vedle u¢inkovani v
hebrejskych skecich zpivala hebrejské pisné€, které piimo pro ni slozil Nathan
Altermann. Jedna imituje nafek mlad¢ Jemenky nad vlastni krasou, ktera ji pfinasi
mnozstvi problémil. Neevropska piseni byla hit! Pfimo pro Intimi byly pfelozeny do

hebrejstiny moderni jednoaktovky o neporazitelné lasce a ptekonané moralce Psina

ve zlo¢inném rezimu se ¢lovék muze stat zlo¢incem i bez zvlastni nenavisti. Proto mluvila o
“banalité zla“. Vice v: Hannah ARENDT, Eichmann v Jeruzalémé : zprava o banalité zla, Praha
1995.

352 Marie Krapmann, tamtéz.
%53 Tamtéz.
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v mozku od Curta Goetze nebo Psychoanalyza od L. Bekefy.*** Klinger se snazila
Vv prostiedi etablovat, zatfadit se mezi hebrejské umélce, se kterymi postupné

navazovala kontakty.

Ptestoze se v Teatro Intimi hralo né€kolikrat do tydne, manzelé¢ divadlo po roce
zavieli, protoze zkrachovali. Divaci zadali stale novy repertodr a ten nebyli podle
Klinger schopni tak rychle sestavit. Jenze, kde jsme méli behem kratké doby shanét
dobré jednoaktovky, rychle je nechat (na dluh) prelozit a nastudovat? ,**°ptala se
Klinger. Divadelni prostory vyuZilo v roce 1937 Divadlo Ivri, kde Klinger hrala
alespont postavu Fanny ve hie Marcela Pagnola a pozdé€ji zde ztvarnila roli
extravagantni bohémské umélkyné ve hie Jane Bachalon (More v okné). Toto
hebrejske dilo spisovatelky Ley Golberg bylo na repertoaru pouze kratce. Klinger
na produkci spolupracovala s Rosou Lichtenskin,**® here¢kou, ktera piisla z Berlina
spolu s reziséry Wolfem a Benno Franklovymi. Hrala ve hie Bruno Franka Boure
ve sklenici vody (Sturm im Wasserglas) Zzenu z lidu a Klinger zenu starosty.
Lichtenskin byla jedna z mala herecek, co se v Palesting herectvim uzivily. Klinger
uz uméla hebrejsky na takové trovni, ze mohla kolegyni ucit vyslovnost: Pomahala
Jjsem ji tim, Ze jsem pro ni Cetla text hry slovo po slove a vysvétlovala jsem ji jejich
vyznam. Lichtenskin pak méla zaslouzeny uspech a ziskala angazma v Teatron
Kameri.*®" Po krachu projektu Teatron Ivri vystupovala Klinger opét spolené se
Sakasanskym, ptfevazné hostovali na venkové. Snazili se ale také o aktualni divadlo,
kterému se vénovali v Evropé. Nathan Altermann pro Klinger na téma deportaci
Zidt z Palestiny, ktefi neméli platné vizum, napsal divadelni ske¢. Angli¢ané
nahodile na ulicich kontrolovali pasy, kdo nemé¢l platné vizum, byl poslan zpét do
Evropy. Zidovska komunita rozvijela riizné taktiky branéni deportacim, napiiklad
stiatkem. Zidovsky snatek je uznan za platny, kdyz Zenich nevésté nasadi prsten a

fekne: Jsi moji Zenou podle prava MojziSe a Izraele.3*®

34 Tamtéz.

3%Ruth KLINGER, Theater in Tel Aviv vor 50 Jahren, V: Salomon Ludwig Steinheim Institut,
osobni pozistalost Ruth Klinger, nec¢islovano, nezpracovany archiv..
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V roce 1938 ucinili manzelé dalSi pokus otevfit vlastni divadelni prostoru. Klub
Moadon Omanim Vv hornim patfe kavarny na promenadé u moie vsak Klinger
v pamétech glosovala spi§ jako misto, kde se pil alkohol, nez hralo divadlo.*®
Manzel¢é byli zadluzeni, neméli prostiedky uz ani na zdkladni potraviny, na obleceni
jJiz penize nezbyvaly. Sakasansky, stejné jako kdysi jeji prazsky dédecek, celé¢ dny
vysedaval v kavarné a ¢ekal na ptilezitostné pracovni nabidky, zatimco Klinger,
jako kdysi jeji babicka, neméla co jist. Klinger volny cas travila ,,duchovni‘
potravou: Cetla filozofické spisy v méstské knihovné, piecetla Schopenauera,
Plauta. V pamétech uvadi, ze si psala i denik a melancholické basné o ztraceném
mladi,**° denik ani basn& se viak v poziistalosti nedochovaly, piestoze Klinger
uvadi, Ze z deniku vychazela pii psani paméti. Pokladala snad autorka své

autentické zazitky pro ptipadné ¢tenafe za nevhodné? Odhalovala zde néco, co

sama auto-cenzurovala?

V roce 1940 Klinger se Sakasanskym uvadé¢la program s ndzvem Rozmanité vecery
V nové otevieném sale Beth Israel v hornim patfe domu na Diezengofové namésti.
Konaly se tam také bohosluzby v néméiné liberalnich Zidt (Jekkes). Zde mél
Kaftan opét castecné divacké zadzemi, piijem z prodeje listka vSak ne vzdy vystacil
jen na zékladni potraviny a najem. Na piano hral hudebnik Abraham Dans, ktery
pro Klinger také zhudebnil texty Heineho, Mehringa, Brechta, Tucholského.
Program se také rozsifil o plisobiva melodramata. Ruth Klinger zafadila do
repertodru také Lidsky hlas Jeanna Cocteaua,®® ktery po vlastnich Gpravach
ptelozila do hebrejstiny a dokonce ho 17. ledna 1940 uvedlo Radio Jeruzalém
(zdznam se nepodarilo dohledat). V tomto projektu mohla Klinger opét uplatnit své
deklamacni schopnosti. Ve hie mlada zena telefonuje s milencem, ktery se s ni
rozchézi. Herecka ménila hlas od oddané zamilovanosti az po naprostou sklicenost,

Ktera vyusti k sebevrazdé. Jedinym here¢éinym partnerem bylo telefonni sluchatko.

%9 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 172.
%0 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 175.
%! Ruth KLINGER, tamtéz, s. 179. Monodrama francouzského bésnika Jeana Cocteaua Lidsky hlas
hrala v Cechach poprvé Olga Scheinpflugova ve Stavovském divadle roku 1933. Ve Viole mél
premiéru v roce 1971 a stal se na dlouha 1éta jednou z jejich profilovych inscenaci. Citové vypjaty

ptibeh posledniho telefonického rozhovoru s milovanym muzem ve strhujicim hereckém vykonu
Jaroslavy Adamové pak vySel i na gramofonové desce a v roce 1982 byl uveden Ceskou televizi.
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Toto monodrama navazalo na meditativni biblicky monolog Rachel a zaroven se

zabyvalo obecné emocemi Zeny.

Vztah s manzelem skonéil, v roce 1940 se rozvedli. Klinger se piesté¢hovala z Tel
Avivu do Haify, kde v kavarné¢ Ginat Or zacala produkovat kabaretni vecery.
Vystupovala se svym hebrejskym programem a sama se doprovazela na klavir.
Nasledny uspéch herecka pficita priléhavé stribrné blize a krdtké cerné sukni.>®?
SakaSansky vytvoiil komické duo s komikem Kalmanem Chamiedesem, se kterym

vystupoval v Palesting, resp. Izraeli, az do své smrti v roce 1952,

Posledni spolecnou praci Ruth Klinger a Maxima Sakasanského bylo v roce 1946
sestaveni anglicko-hebrejského slovniku zidovskych umélci v Palesting — Art and
Artists in Palestine, ktery vysel v roce 1946.%%% Slovnik je tak cennym zdrojem
informaci nejen o pocatcich uméni v byvalé Palestin¢ v dobé druhé svétoveé valky,
ale o pferuseném vyvoji evropského uméni v disledku nacismu. Jména jsou tfidéna
podle uméleckych oborti: na divadlo, hudbu (skladatelé, dirigenti, zpévéci), tanec,
vytvarné uméni a film. U kazdého jména je uvedeno misto narozeni, vzdélani,
zivotopis a predstaveni umélecké tvorby. Seznam hudebniki Palestinského
orchestru uméleckého $éfa Bronislava Hubermanna obsahuje jména evropskych

umélci, které tim, Ze je najal, zachranil pred holokaustem. 3%

Vztah s manzelem a kolegou Maximem SakaSanskym

Ruth Klinger se s Maxem SakaSanskym seznamila diky své herecké profesi. Piivedl
Ji K tradi¢nimu zidovskému uméni, a pravé zidovskému divadlu zasvétila svoji
hereckou drahu. Jejich kratka, ptesto intenzivni, evropska kariéra v jidis kabaretu
Kaftan byla vyznamna i z perspektivy dé&jin jidi§ divadla. Uvadéli soucasné jidis
autory, a predevSim autorské texty. Osobni zZivot se manzelim s uméleckym
uspéchem skloubit nepodaftilo. Postizené dit¢ Daniel, o které se nemohli postarat,

protoZze museli absolvovat divadelni turné i z divodu, aby ziskali penize na

362 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 189.

363 Ruth KLINGER, Maxim SakaSansky, Art and Artists in Palestine, Tel Aviv 1946.

S64Barbara von LUEHE, Die Musik war unsere Rettung!: Die deutschsprachigen
Griindungsmitglieder des Palestrine Orchestra, Tubingen 1998.
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zdravotni péci pro syna, zemfel. Ruth Klinger s jejim manzelem zéaroven spojoval
dramaticky utek pred nacismem. V pamétech, které napsala s odstupem vice nez
tficeti let, si po celou dobu vztahu s manzelem sté¢zuje na nedostatecné zazemi,
chyb¢jici finance, Casta st¢hovani po spofe zafizenych podnijmech. Detailné
popisuje dalsi a dalsi rozkladaci gauce, na kterych byla nucena spat. V manzelstvi
nikdy nezazila pocit domova, neméla sviij byt. V zoufalych momentech Zivota, kdy
v emigraci trpéla hladem, nejistotou a samotou, obzvlasté béhem castych rozchodt
s manzelem, ji chybéli blizci, pfedevSim otec. Srovnavala své zivotni eskapady
s bezvychodnou situaci v Evropé. Klinger jasné definovala pfi¢inu svych
problémii: politickou situaci, ktera jeji zivot neustale ovliviiovala. Uvédomovala si,
Ze zatimco se ona V Palestiné vénuje ,,zabave®, protoze lidé v Palestiné se chtéli
odreagovat a bavit, nechteli sedét v temnych bytech a uvédomovat si svou

365

neschopnost ovlivnit situaci,* jeji blizci jsou v bezprostiednim ohrozeni Zivota.

Prvni spory mezi partnery, které Klinger uvadi, nastaly v Palestiné. Dava je také
Caste¢né do souvislosti s neschopnosti prosadit se s jejich evropskym repertoarem,
o0 ktery nebyl v exilu zajem. Ona sama se aktivné snaZila pfizptisobit podminkam;
SakaSansky si vytrvale trval na svém jidi$, zatimco Klinger se snaZila repertoar

doplnit hebrejskou a moderni dramaturgii.

Mezi manzeli narGstaly spory a vyustily v rozvod, ktery, jak popsala Klinger
v pamétech, probéhl podle Zidovskych tradic.%6® Ucastnili se ho dva svédkové a
manzelce byla do vystiihu dana rozvodova smlouva. Poté tfikrat obeSla mistnost a
byvaly manzel prohlésil: Jsi odted’ volna, volna pro kazdého. V hebrejstiné ma
slovo volna dvoji vyznam, upomind na divokou zvéf nebo znamend vSem

vystavena. 3¢’

Velkd c¢ast paméti je veénovana liCeni dalSich, vétSinou
neperspektivnich vztaht, které ji komentoval v dopise Max Brod: Ty vis, jak lituji
toho, ze jsi celou vec dohnala az do nesnesitelnych rozmeri. Tobé nic nemohu
vycitat, protoze v téchto srdecnich zadlezitostech sam sebe clovek nechdape a ostatni

jeho uz vitbec ne. Napis mi prosim, jak se cela véc vyviji, zda ti poskytla mozZnost se

%5 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 210.
%6 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 183.
%7 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 183.
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posunout dopredu, aniz zranila vSechny v ni zainteresované, protoze posun je ted’

------

Klinger v pamétech byvalého manzela piedstavuje jako osobu a umélce, kterého si
vazila, je aZ s podivem, jak jeho jednani (napf. Casté fyzické nasili) submisivné

omlouva.

O vnitinim svété Klinger se oviem v biografii moc nedozvime, jeji paméti jsou
veécné, raciondlni a zabyvaji se spiSe spolecnosti nez jejim soukromim. Situaci,
naptiklad tykajici se nemoci a smrti ditéte popisuje fakticky a racionalné. Na
jednom misté paméti, které napsala v sedmdesatych letech, totiz konstatuje, Ze diky
pusobeni v diplomacii vyménila ,,upovidanost” a excentri¢nost za ml¢eni.>®® Pak
by srovnani deniku, ktery si psala bezprostfedné a paméti, napsanych s Kritickym

odstupem, bylo jist¢ cennym prispévkem ke zkoumani ego dokumentu.

Svoje pocity ovSem neskryva pii liceni svého rozpolozeni po navratu do rodného
mésta, kam se dostala v roce 1946. V Praze uz nenachazela domov: V Praze mi
vSichni pripadaji jako venkované. Pri odjezdu jsem se ptala, komu budu v Palestiné
chybét, ted’ zjistuji, kdo chybi mné. Vsichni! Cekam na dopisy jak na smilovani.>"
A byvaly manZel Maxim SakaSansky ji napsal: Uvidim té, Ruthticko, moje
nejmilejsi na svéte, jesté jednou, dokud Ziju?3™* Uméleéti a Zivotni partneii se uz
nikdy nesetkali, Sakasansky zemiel v roce 1952 v Izraeli, rok pied jejim navratem

do Tel Avivu.

Umeélecka ¢innost Klinger bez SakaSanského

Klinger poradala v letech 1940-1946 Predndskové vecery. Na klavir ji doprovazel
Herbert Brin. Na za¢atku méla ptednasku, tu ji ,,na t€lo*“ napsal spisovatel Arnold

Zweig, s kterym se od té doby datuje dlouhotrvajici spolupréace a pratelstvi.3"2

368 Ruth KLINGER, tamtéz, 5.????
369 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 266—267.
370 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 267.
71 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 267.
372 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 203.
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Prvni Prednaskovy vecer se konal 25. zati 1941.37 Pronajala si sal v Pewsner domé
a zaplatila si ve dvou némeckojazycnych novinach inzerat: Literarné-hudebni vecer
Ruth Klinger, na klavir hraje Herbert Briin, v tvodnim proslovu vystoupi Arnold
Zweig s piednaskou O literatufe dneSka, Program: Heinrich Heine: Hebrejské
melodie a potulné krysy, Stephan Zweig: Rachel se pte s Bohem, Bertolt Brecht:
Ukolébavky zeny délnika, Piset o oZzivujicim piisobeni penéz.®™* V ramci
vystoupeni prednesla dila riznych Zanrt, vystiidala nékolik kostymu. Stale jesté
uvadéla monology V kalhotkovych rolich, naptiklad v muzském kostymu tradi¢niho
Zida s pejzy v kaftanu a v Sirokém klobouku se irokym okrajem, s kterym slavila
uspéch v predvalecné Evropé. Jako ptidavek zazn€ly chasidské extatické pisné.
Vystupovala také se Shylockovym monologem,”°ktery na motivy Shakespearova
Kupce benatského napsal Arnoldem Zweigem. V pamtéech Klinger uvadi, ze v této
roli vystupovala v haifském Technikomu a umoznila ji vykficet s zatatymi péstmi

veskerou zlobu starého obchodnika nad nespravedlnosti svéta.>"®

Recenze byly ptiznivé: V plné obsazeném haifském sale predstavila Ruth Klinger
se svym predndskovym umenim mezinarodni program, uprimné a vrouci recitace a
pisné, za ktery byla odmenéna bourlivym potleskem. Arnold Zweig ve své prednasce
zduraznil nutnost dodrZovani lidskych prdav, mordlky a svobody umeéni... silny

aplaus ukdzal zahdjent krasnych vecerii.3"

373 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 202.
374 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 202.

375 Anglicky dramatik William Shakespeare vytvofil charaktery obyvatel benatského ghetta v dobg,
kdy byli Zidé vyhnani z Anglie, od té doby je postava kupce Shylocka spojena s antisemitskymi
asociacemi. Jeho jména a vzhled evokuji Zidovského lichvare, zpupného, pomstychtivého, a
dokonce krveZiznivého Zida. Kupec benatsky a Moudry Nathan Gottholda Ephraima Lessiga jsou
dodnes neznadméj$imi zidovskymi charaktery na divadle a skrze né se diskutuje zidovstvi a
antisemitismus. Kratce po druhé svétové valce se v americkém jidi§ divadle postavy kupce ujal
Maurice Schwartz a zapletku pienesl vice na postavu jeho dcery Jessicy, ktera se chee zidovstvi
vzdat a konvertovat. V Némecku v inscenacich Ernsta Deutsche (1957, 1963) byl Shylock smiflivy,
Fritz Kortner (1969) ho ptedstavil jako agresivni postavu. Burzovni spekulant v hladkém obleku
Gerda Vosse (Viden, rezie Peter Zadek) uz pfipomina souc¢asné bankovni manazery. Georg Tabori
pripomnél obéti holokaustu ve své shakespearovské adaptaci Chtela jsem, aby moje dcera lezela
mrtva a méla Sperky v uSich (Ich wollte meine Tochter lage tot zu meinem Fussen and hatte die
Juwelen in den Ohren) V: Werner Hank-LETTNER, Brigitte DALINGER, Being Shylock, s. 5- 17,
Being Shylock, Ein Experiment am Yiddish Art Theatre New York 1947, katalog k vystavé Zidovské
muzeum Viden, 19. bfezna — 6. zafi 2009.

376 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 203.
877 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 203.
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Tyto ,,vedery* se pak konaly pravidelng, namisto Arnolda Zweiga®"® piilezitostng
vystupoval Max Brod, *"% kterym Klinger také pojilo pratelstvi. Poprvé vystoupil
9. dubna 1942 s pfednaskou o Stephanu Zweigovi, ktery spachal v inoru téhoz roku
v Brazilii sebevrazdu. Max Brod pracoval od roku 1939 jako dramaturg divadla
Habima. Znal se s Klinger jiz z doby jejiho prazského angaZzma v Novém
némeckém divadle, kdy psal divadelni recenze pro Prager Tagblatt. Klinger Broda
navstivila hned po jeho pfijezdu do zemé a Casto se pak setkavali. Sledovala vznik
k zivotopisu Franze Kafky, ktery se pozd¢ji snazila nabizet Ceskoslovenskym
vydavatelim.®® Osobni pratelstvi zacalo na jafe roku 1942, kdy mél depresi,
protoze ho opustila ptitelkyné, herecka Habimy, a zaroveti mu v nemocnici umirala
manzelka. Z dochované korespondence mezi piateli vyplyva, ze Brod obdivoval
umélecky talent Klinger a mél zajem o spole¢nou praci: Jeste k tomu jsem smél
obdivovat tviij Fecnicky talent. Mam chut do dalsi spoluprdce. A co ty? Kazdopadné
ti zasilam, aniz bych cekal na tvou odpoved, ¢tyri basné, které jsem pro tebe, pod
vlivem dojmii z tvé predndsky, napsal. Treba si néjakou z nich vezme$ do svého
repertodru. Samoziejmé jen, pokud ti sednou.>®* Basné pro Klinger se nedohledaly,
neexistuji ani z&dné jiné dlikazy o jejich jevistni realizaci.

Dne 15. Unora 1943 uvadi RK v Tel Avivu novy program, kde mé&l Max Brod
prednasku o prazském rodakovi Franzi Werfelovi. Klinger do svého repertoaru
zatadila ukazku z Werfelovy hry Clovek ze zrcadla (Spiegelmensch), dale jeho
ponurou basen o zidovském hibitové Der gute Ort zu Wien. Jeho dalsi prednaska
se vénovala dalSimu prazskému rodékovi Franzi Kafkovi, poté nasledovalo ¢teni

Klinger jeho Zpravy pro jistou Akademii.

Na Kklavir ji pfi Predndskovych vecerech také doprovazel Gerhardt Bronn. Ten se
s Klinger sesel 21. dubna 1970 a nahrali spolu rekonstrukci pfedstaveni 22. biezna

1944, které se konalo v Technionu v Haifé. Na dochované nahravce®? Klinger

378 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 205.
879 Viz Piiloha ¢. 19.
380 Ruth KLINGER, tamtéz, s. 206.

%81Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni poziistalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany
archiv.

382 Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni poztistalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany
archiv.
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recituje Lod’ otroki (Das Sklavenschiff) H. Heineho a parodii na psychoanalyzu
Die Psychoanalen Karla Krause. Z jiz zralého hlasu Klinger je patrna deklamacni
mistrnost. Pfibéh otrokd, s kterymi namotnici provadéji béhem plavby pokusy,
piednasela s velkym patosem, coz vzhledem Kk historické zkuSenosti s napiiklad
pokusy doktora Mengeleho s vézni koncentra¢nich taboru, vyzniva ironicky, ne-li
jako ¢erny humor. Téma pedofilie druhé ukdzky ve ,,vazné* interpretaci vyzralé

herecky se jiz ptiblizuje absurdnimu humoru.
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PRAHA 1946-1953

Navrat doma?

Klinger se do Ceskoslovenska z Zidovské Palestiny vrétila v roce 1946 hned
z n€kolika duvodu. Potfebovala vyfesit zamotané a komplikované vztahy s muZi,
v Palestin¢ se ji nedostavalo dostatecné satisfakce v oblasti pracovniho uplatnéni.
Do Prahy piijela také proto, aby se sezndmila s okolnostmi spojené se smrti otce a

celé uzsi i SirSi rodiny, kterd v dob¢ valky zistala v Evropé a tragicky zahynula.

Navic ji 0 pomoc pozéadala sestra Hedvika, kter& po vélce Zila s rodinou v Praze, a
pravé se ji narodila dcera; potiebovala tedy né€koho, kdo by pomadhal s péci o
novorozend. Ruth Klinger se tedy po piijezdu do Ceskoslovenska ubytovala u
téchto pfibuznych, brzy vsak zjistila, ze rodinnd pouta jiZ v podstaté neexistuji:
Fanny je Americanka, ja jsem Zidovka a Hedl je Ceska.®®® Klinger si v Praze
piipadala cizi. Vadila ji komunisticka orientace sestry, v jejiz domacnosti se
nechodi spat pred treti a vkuchyni probihaji politickd rozhodnuti na vysoké
trovni.®®* Hedvika se totiz pratelila s vysokymi statnimi ptedstaviteli z vlady,
parlamentu a lidmi z tisku. Sestry se spolu hadaly. Hedvika Ruth vycitala
antikomunisticky postoj a také to, Ze malo dba o netet. Misto toho se vénovala préci
na ¢&lancich pro palestinské némeckojazyéné noviny Jedioth Chadaschot,® od
nichz dostala pfed odjezdem smlouvu na praci a stala se jejich prazskou

dopisovatelkou.

Novinaiské aktivity Klinger

Po vélce tedy u Ruth Klinger do$lo k dalsi profesni proméné. V pozustalosti se
dochovalo kolem ¢tyficeti novinovych analyz spolecenské a politické situace
v Ceskoslovensku.%® Novinové ¢lanky Ruth Klinger, stejné jako autobiografie

Zena v kaftanu (Die Frau im Kaftan) a oboustranna korespondence s piateli

%83 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 266.
384 Tamtéz, s. 266.
385 NA Praha, Policejni feditelstvi, Evidence obyvatel, Pobytova karta.

36 V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni poziistalost Ruth Klinger, ne¢islovéno,
nezpracovany archiv.
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z zidovské Palestiny, predeviim s Arnoldem Zweigem a Maxem Brodem,¥’ jsou
pramenem k rekonstrukci postoje, ktery Klinger zaujimala a jimZ interpretovala
novou politickou situaci, k jaké v ¢eskoslovenské, ale i palestinské, resp. izraclské
spole¢nosti doslo. Pii popisu velkych déjinnych udalosti Klinger neopomenula
véenym novindiskym stylem zminit praktické zalezitosti, zajimala se o neutéSenou
situaci osob navrativsich se z koncentra¢nich taborl, psala reportiZze z navstévy
Terezina, glosovala vyhnani Némct a nastup komunismu. Jeji texty a analyzy patii
mezi dosud neprobddané prispévky k tématu povalecné promény spolecnosti.
Nésledujici citace z autobiografie ukazuje, Ze Klinger nebyla v Praze zvanym
hostem, neméla ani ¢eskoslovenské ob¢anstvi. Povoleni k pobytu ziskala, jelikoZ
byla zahrani¢ni korespondentkou: V Praze je omezen vydej jidla, vejce jen v prasku
a pan BroZ z ministerstva vnitinich véci pozaduje prodlouzeni mého ceského viza
v palestinském pasu, protoZe plati jen v Karlovych Varech. V Praze nemam co
pohledavat, i kdyZ jsem se zde narodila. Poté, co ukazuji dopis od tel avivské
redakce Jedioth Chadaschot na tiskovéem oddéleni ministerstva zahranicnich véci,
nemusim s nim jiz jednat. % Ruth Klinger ziskala diky novinaiské akreditaci i dalsi

vyhody, napiiklad specialni ptidél potravin.

V jiném textu pro noviny Ruth Klinger li¢ila promény po komunistickém pievratu,
kdy doslo k znarodnéni majetku: z lazenskych hotelt se staly 1é¢ebny pro pracujici,
luxusni byty byly piestavovany a odsouzeni spekulanti museli vykonavat stavebni
prace. Umélci zacali dostavat stdld mista za statni plat a prestali platit agentiim

vysoka procenta. Na firemnich cedulich jesté visela jména piivodnich Zidovskych

389

majitelii jako Seidenhaus Lobl, Schiller, Frohlich, Aschermann,** pod nimi ale uz

stala nenapadna poznamka: ve statnim vlastnictvi.3%°

%7: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozlstalost Ruth Klinger, negislovano,
nezpracovany archiv.

38Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 257.
389 Ruth KLINGER, Prag in der zweiten Republik, Jediot Chadaschoth, 28. listopadu 1947.

3%0Jan KUKLIK, Znarodnéné Ceskoslovensko, Od znarodnéni k privatizaci — statni zasahy do
vlastnickych a dalich majetkovych prav v Ceskoslovensku a jinde v Evropé, Praha 2010. Pojem
znarodnéni, pouzity zikonodarcem v Ceskoslovensku v roce 1945 v dekretech prezidenta republiky
&. 100-103/1945 Sb. a poté znovu v tzv. lidové-demokratickém zakonodarstvi po Unoru 1948, se
stal nejen symbolem rozsdhlych zasahti stitu do soukromého vlastnictvi, ale i celého
ceskoslovenského povale¢ného vyvoje.
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Naposledy hereckou

Béhem svého pobytu v Praze se Klinger uméni vénovala uz jen pfilezitostné.
Zaclatkem listopadu 1947 zalozil Emil Feldmar, byvaly feditel divadla ve
FrantiS8kovych Laznich, kde Klinger vroce 1932 se SakaSanskym hostovala,
,zidovskou* here¢ku za vysoky denni plat zde vystupovat v hebrejsting 39
S programem sestavenym z inscenovanych tradi¢nich pisni, hebrejské literatury a
dalSich literarnich ukazek se herecka Ruth Klinger dokonce vydala s podporou
Svétového zidovského kongresu na kratké turné.>®? Kosice, Bardgjov, Ostrava,
Karlovy Vary, vSude pry méli vyprodano. V Chebu, kde i po valce zilo Ctyfi sta
padesat Zidd, nestadila kapacita silu, autobusem piijeli i Zidé z okoli.
Komunisticky pfevrat ale situaci zménil. V Zidovské obci byla zfizena akéni
komunisticka skupina pro boj proti kapitalistickému reakcionaiskému Zivlu.®3
Timto turné se Klinger rozloucila s divadelni ¢innosti, od té¢ doby uz se vénovala
pouze prilezitostné literdrnim ¢tenim. O zidovské divadlo, které bylo béhem turné
u komunity oblibené, se Zidé ze strachu pied reakci komunistickych funkcionatt

prestali zajimat.

Literarni agentka

V Ceskoslovensku ziistala Ruth Klinger ve spojeni s Palestinou, pracovala také
jako literarni agentka, zastupovala prava k dilim svych pratel Maxe Broda a
Arnolda Zweiga a n¢kolika autorti piSicich hebrejsky. Se Svazem ¢eskoslovenskych
spisovateli, statni agenturou zastupujici autory a nakladatele, se snazila
prostfednictvim sekretafe Jifitho Pobera vyjednat vydani dél Franze Kafky.3** To
bylo odsunuto na neurcito, stejné jako jini ,,burzoazni* autofi. Zaroven chtéla ziskat

prava ceskych autorti, aby mohla zprostiedkovat jejich vydani v Palesting. S

%1 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 272.

3925vétovy zidovsky kongres (World Jewish Congress, WJC) je mezinarodni organizace a federace
Zidovskych komunit a organizaci. Byl zaloZen roku 1936 v Zenevé s cilem ,,sjednotit Zidovsky lid a
mobilizovat svét proti nacismu* a jednim z jeho proklamovanych cild je ,,branit prava, status a zajmy
Zidi a zidovskych komunit. Sidli v New Yorku, kromé n&hoZz vSak ma zastoupeni v mnoha
svétovych metropolich. Viz http://www.worldjewishcongress.org/en

%93 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 283.

3% K piekladim Franze Kafky do ¢eského jazyka viz Josef CERMAK, Kafka - Zmatena piileZitost,
studie, iLiteratura, 10. ¢ervence 2003. http://www.iliteratura.cz/Clanek/13789
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Arnoldem Zweigem nadéle udrzovala pravidelnou a obsahlou korespondenci.3®
Starala se 0 evropska vydani jeho praci. Psala mu o zajmu nakladatelstvi Svoboda
0 romany, které mél spisovatel obratem zaslat k piekladu,3a také ho informovala
0 nabidce Juliuse Alberta, ptedvaleéného vydavatele kompletniho Freudova dila v
cesting, Ze si chtél zajistit vyhradni pravo na pteklad Prdatelstvi s Freudem. Téz
Zweigovi a jeho manzelce Beatrice zprostfedkovala pozvani od E. E. Kische k
navstévé u néj doma. V dopisech mu také opakované piipominala, nakolik je

v Ceskoslovensku znamy a obdivovany.®%’

Podpora od E. E. Kische

K psani pro noviny ji nepodnécoval nikdo jiny nez prosluly E. E. Kisch. ,,Zufivy
reportér” se zanedlouho po jejich seznameni stal osobnim pfitelem Ruth Klinger.
Navstévovala ho pravidelné v jeho domé ve StieSovicich v ulici U Laboratoie 22,
konkrétné od biezna roku 1947, kdy se vratil z exilu v Mexiku. Je ironii, Ze v tomto
398

byt¢ za valky piileZitostné bydlel i Adolf Eichmann,**® jeden z hlavnich iniciatora

holokaustu, po jehoZ ditéti na balkoné ziistala zachranna sit’.3%°

Kischiiv denik z prvni svétové valky Sepis to, Kischi (Schreib das auf, Kisch!),4%°
pfinesl autorovi mezinarodni uznani jako tvlirci moderni reportdze. Francouzsky
levicovy spisovatel Henry Barbusse tvrdil, Ze Kisch pochopil socialni poslani
spisovatele a nasazuje sviij talent a odvahu a neustupnost ve prospéech velké veci
spravedinosti.* Kdo vté dobé neznal Kischovu definici fenoménu prazské
némecké zidovské literatury — ES werfelt, es brodelt, es kafkat, es kischt (,,werfluje
to, broduje to, kafkuje to, kischuje to*), ktera parafrazovala vzletné Schillerovo es

395Ludger HEID, ,,Das nenne ich einhaltbares Blindnis!**. Arnold Zweig, Beatrice Zweigund Ruth
Klinger: Briefwechsel (1936-1962), Bern, New York 2005.

3% \/: Korespondence s Arnoldem Zweigem, Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni
pozustalost Ruth Klinger, necislovano, nezpracovany archiv. Dopis z 27. bfezna 1947.

397V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozilistalost Ruth Klinger, necislovano,
nezpracovany archiv.

Korespondence Z 27. biezna 1947.

3%8(Clanek Ruth Klinger, Vorbild fiir begabte Reporter, Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni
pozustalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany archiv.

39 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 260.
400 E E.KISCH, Schreib das auf, Kisch!, Berlin 1930.
401Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 260.
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wallet, es siedet, es brauset, es zischt z basné Potdpéc (Der Taucher). Kisch
pritelkyni nazyval cesko-némecky KlingeriSova a tykal ji. Klinger ho jako
novinaika dokonce pozadala o rozhovor (Ja, nezkuSend amatérka od mistra
reportaze!),*%2 ktery vzbudil v Palestingé velky ohlas. Pfi zahajeni vystavy
v Zidovském muzeu, kdy byl se starostou obklopen filmafi televizniho tydeniku,
Kisch vytahl bez z&jmu o kamery z kapsy ¢lanek, ktery Ruth Klinger napsala pro
Jediot Chadaschoth a zvolal: Klingerisova, to jsi mi teda pékné nadrobila —
Z Palestiny jsem dostal tFicet dopisii — kdo na né ma odpovidat!***Po smrti novinate
a spisovatele E. E. Kische (31. bfezna 1948), jehoz dilo bylo ptelozeno do patnacti
jazykl, o ném pozd¢jsi prezident Antonin Zapotocky mluvil jako o naSem
Egonkovi, psaly noviny nekrology o Kischovi coby reprezentantovi pokrokoveé
literatury CSR. Byl pateticky srovnavan s levicovymi autory Iljou Ehrenburgem a
Uptonem Sinclairem. Fakt, ze patfil Kisch mezi némeckojazy¢né autory, v§ak ceské
noviny zamlcovaly. Také ho stat nenechal pohibit na Zidovském hibitové, ackoliv
se Kisch stal tyden pted smrti Cestnym prezidentem zidovské obce, a pohibeni mezi

stoupenci jeho viry bylo obsahem spisovatelovy posledni viile.

Prezivsi a pozistali
Zpravy tykajici se holokaustu a situace po valce zlstavaly pro Klinger velmi osobni,

protoze zahynula vétina jejich piibuznych. Z informaci Zidovské radnice,*%*

Se
dozvédéla, Ze se zhruba jen tii procenta Zid (osm tisic) vratila z koncentraénich
tabord, vétsina jich zahynula. Kdyz pomyslim na padesat pét tisic Zidii v Praze ana
tri sta Sedesat tisic Zidii v CSR pred deseti lety, poleje mne ledovy pot.*®® Navrat
prezivsich vSak nebyval §tastny. Pocatecni euforii z osvobozeni vystiidal smutek
ze ztraty ptibuznych.*%® Z zidovskych rodin zbyli jen jednotlivci, a ti, ktefi se

vratili,*dlouhé mésice prohledavali seznamy zemielych, poslouchali rozhlas se

402C1anek Vorbild fiir begabte Reporter V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozistalost
Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany archiv.

403 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 261.
404 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 261.
405 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 258.

46 \/ice V Heda KOVALYOVA, Na viastni kizi, Praha 1992; Véra GISSINGOV A, Perlicky détstvi,
Praha 1992.

407Seznamy navrativsich se viz Bofivoj SPILKA (ed.), Terezin — ghetto, Praha: Repatriaéni odbor
ministerstva ochrany prace a socidlni péée Republiky ¢eskoslovenské, 1945. 541 s.
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Spetkou nadéje, zZe zaslechnou jméno svych pribuznych, nebo je hledali na
Zidovskych naboZenskych obcich.*® Trpéli také &asto zdravotnimi problémy,
predev§im psychickymi, pro néz ma soucasna psychiatrie oznaCeni trauma-
holokaustu.*®® Tento termin v sobé zahrnuje nejen traumatizujici zazitek, ktery
prodélali béhem valky, ale v mnohych ptipadech i neménnou, stresovou reakci, jiz
vyvolavaji pocity désu a beznad¢je. Existuji dokonce studie, ze se trauma-

holokaustu pfenasi i na dalsi generace.

Klinger po navratu z Palestiny v Praze bydlela u pfibuzného Maxe Posina, ktery
koncentracni tabor ptezil. Axl, jak ho jiz odeddavna vsichni nazyvaji, stravil tii roky
V koncentracnim tabore, nechce o tom mluvit, tak hrozné to bylo,**° napsala o tom

pamétech.

Zidovsky majetek

Ti z Zidd, kteti holokaust piezili, nebyli vitani i z toho diivodu, Ze jim majetek Gasto
behem valky odcizili nejen némecti okupanti, ale 1 jejich vlastni sousedé. Novi
~nabyvatelé“ se tudiz obavali restituci.*** Piezivsi zidovské obyvatelstvo se tak opét
ocitlo v nelehké situaci. Restituovat tovarny, difve vlastnéné Zidy, bylo v dobé
znarodiiovani prakticky nemozné.*'? Majetek musel kazdy Zid odevzdat tésné pied
deportaci; Zidovska obec evidovala zidovské 3perky,*3 nabytek, knihy, to spolu s
kli¢i od bytu. VSe se ptevezlo do specialnich skladii nebo do nefungujicich
byvalych synagog, kde si kuptikladu nacist¢ mohli za sméSny poplatek poftidit
bytové vybaveni. Proto také néktefi Zidé nali po navratu své véci v zaiizenych,
pronajimanych bytech. O jednom takovém skladu, kde probiha ,registrace

vSeobecnych konfiskati, vypravi film reziséra Zbynka Brynycha, ktery vznikl na

408 Michal FRANKL a kol., Nasi, nebo cizi?, Praha 2015. Online: www.nasinebocizi.cz/

4MNatan P.F. KELLERMANN, Holocaust Trauma: Psychological Effects and Treatment,
Bloomington 2009; FOSSION, P., REJAS, M., SERVAIS, L., PELC, I. & HIRSCH, S., Family
approach with grandchildren of Holocaust survivors, American Journal of Psychotherapy, 57(4),
(2003), s. 519-527.

410 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 255.

411yiz téz Monika HANKOVA, Léta obnovy a zklamanych nadgji: zkusenosti Zzidovské komunity v
Cechach a na Moravé (1945-1948), Historicky obzor, 2006, 17 (9/10), s. 209-228.

“2Tomas PEKNY, Historie Zidii v Cechdch i na Moravé, Praha 2001, s. 371-374.

43K ol., Zidovské zlato, ostatni drahé kovy, drahé kameny a piedméty z nich v &eskych zemich 1939-
1945, Praha 2001.
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zakladé knihy Hany Bélohradské ...a péaty jezdec je Strach z roku 1964, i podle
historika Zidovského muzea Ao Patika, vérné zachycuje dobové realie. V ramci
patrani po pozustalosti pfibuznych Ruth Klinger napsala dal$i zpravu pro Jediot
Chadaschoth. Vypravila jsme se také do HaStalské ulice 20, ukazuji dopis od
Zidovské obce, na kterém je také cislo transportu, datum a smér transportu, na
zaklade, kterého mohu vymdahat zpét zabaveny rodinny majetek. Za dva tydny jsem
obdrzela zprdvu, Ze byl nalezen nds koberec a abych se obrdtila na oddéleni 11,
kancelar 56.**Autorka v ¢lanku ozfejmuje ,,patrani“ po rodinném koberci, ufedni
postup pii navraceni majetku, dokonce zminuje 1 vysi poplatkl za podané zadanky.
Zavérem je tieba fici, Ze pro Ruth Klinger byla tato anabaze zbyte¢na a vyznéla

naprazdno. Koberce se i pies vSechno vynalozené usili nedopatrala.

Terezin

Delegati Svétového zidovského kongresu, ktery se konal v roce 1947 v Praze a o
kteréem Klinger psala reportdZ, si autobusovou linkou Praha—-Terezin jeli
prohlédnout misto perzekuci. Terezin byl vybudovany v letech 1780-1790 jako
pevnost stiezici severni piistupy do vnitrozemi Cech. V roce 1782 mu byl udélen
statut mésta, jehoz zivot byl t€sné spjat s vojenskou posadkou. Malé pevnost, tvofici
soucast terezinského pevnostniho systému, proslula v dobach habsburské
monarchie jako véznice a trestnice pro vojenské i politické vézné.*'® Nejtragictejsi
obdobi v d&jinach mésta piedstavuji 1éta druhé svétové valky. Némecti okupanti
nejprve v cervnu 1940 ziidili v Malé pevnosti véznici gestapa, prazska pankracka
véznice byla pieplnéna. 24. listopadu 1941 bylo ve mésté ziizeno ,,ghetto.“*!® Dne
24. listopadu 1941 pfijel prvni transport tii sta Ctyficeti dvou mladych muzt
oznaceny AK1 (Auftbaukommando I). Pravé tito muzi méli upravit mésto tak, aby

bylo schopno pojmout dalsi obyvatele. Ve mésté stale jesté zilo i ptivodni, tedy

414 Ruth KLINGER, Ich erbe einen Teppich, Jediot Chadaschoth, 16. ledna 1948. Salomon Ludwig
Steinheim Institut, osobni pozistalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany archiv.

415 lvan FUKSA, Pevnost Terezin proti pruské rozpinavosti, Praha 2017.

#1% Otazku, zda se jednalo o ghetto, nebo vyhlazovaci tabor. V: Miroslav KARNY, Terezin
V konecném reSent Zidovské otdzky, s. 77-94, v: Véclav VEBER (ed.), Zidé v novodobych dé&jinach,
Praha 1997.
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sbérny a prichozi tabor byl uréen nejprve pro Zidy z tehdejsiho Protektoratu Cechy
a Morava, pozd¢ji také z Némecka, Rakouska, Nizozemska, Danska a Slovenska.
Pro mnohé vézné byl Terezin pouze piestupni stanici do mnohem horsich tabort
vychodni Evropy, kam odjelo do konce valky celkem na Sedesat tfi transportd. 18
Pro fadu osob se oviem stal mistem poslednim.**® Na hibitové umisténém mimo
mésto se nejprve pohibivalo do jednotlivych, pozdéji do masovych hrobd. Klinger
s delegaty vidé€la mista, kde bylo dvacet Sest masovych hrobii, a cely jeden a piil
krat dva metry, kde bydlelo dvacet Sest lidi. Prikopy podél pevnosti byly zaplnény
vodou a zadrzeni byli do nich strc¢eni a neutopil se ten, kdo byl nahore byl vsak
nasledné zastrelen. K neuvereni, co se zde uddlo. Na cesté zpét vidime v Zidovském
ghettu domy pro tricet lidi, kde bylo ¢ty sta az pét set vézini.**° Stoupajici dmrtnost
si v8ak vynutila urychleni vystavby krematoria se ¢tyfmi velkymi pecemi, jez
zahdjilo plny provoz od fijna 1942. Prohlidku delegéti ukoncili v krematoriu se
¢tyfmi velkymi pecemi pro dvé sté spalenych mrtvol denné. Jejich popel byl ulozen
do tficeti péti tisict papirovych krabi¢ek, oznadenych jménem a &islem.*?! Ty se
ukladaly do véziim nepiistupného kolumbaria, ztizeného v dalsi ¢asti pevnostnich
kasemat naproti Ustfedni marnici. S blizicim se koncem valky se nacisté snazili
likvidovat stopy svych zlo€ind. Popel mnoha tisicti obéti, proto musel zmizet —
zCasti byl vysypan do feky Ohte nedaleko ghetta, zCasti zakopan do jamy v blizkosti

koncentracniho tabora v nedalekych Litométicich.

“7Vojtéch BLODIG, Déjiny ghetta Terezin (1941-1945), V: Milo§ POJAR (ed.), Stin Soa nad
Evropou, Praha 2001, s. 57-66.

418 Vojtéch BLODIG, Miroslav KRYL, Genocida Zidovského obyvatelstva Cech a Moravy v dobé
nacistické okupace a uloha Terezina, s. 199-218, V: Karel KRYL a kol., Rasismus, antisemitismus,
holocaust, Usti nad Labem 2011.

419 Miroslav KARNY, tamtéz, s. 84.
420 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan RK, s. 263.
421 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan RK, s. 264.
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Vysidleni némecké menSiny
Navrat domu z koncentra¢nich tabortu ¢i emigrace nebyl ztiZzeny jen praktickymi
problémy, ale piedev§im pozadavkem narodni, kulturni a jazykové homogenizace

spole¢nosti.*??

Nenavist k Némcim po vélce v Ceskych zemich eskalovala. Ruth Klinger se citila
byt soucasti némecké kultury, ta ovSem po valce zanikla. Sviij postoj k CeSstvi
vymezovala jednoznacné: Mné neni cesstvi ani trochu blizké.**® Protinémecké
nalady, jez v ceském nacionalismu existovaly i dfive, vyrazné posilily po zkusenosti

z okupace. Po osvobozeni mohlo byt i pouzivani némciny na vetejnosti nebezpecné.

Klinger ve svych pamétech dosvédcila, ze nikde jinde nez v soukromi bytu E. E.
Kische mluvit némecky nemohla. Dokonce ji i v nakladatelstvi Svoboda, kde si
ziskala respekt jako asistentka Arnolda Zweiga, nutili mluvit pouze Cesky, i1 kdyz ji
to délalo zna¢né problémy. Situaci komentovala: Omezila jsme své hovory na
nejnutnéjsi.**

Jiz Kosicky vladni program z dubna 1945%% a nasledné i dekrety prezidenta
Edvarda Benese k otazce obcanstvi (z kvétna a srpna roku 1945)*® odebraly
obcanska prava osobam némecké a mad’arské narodnosti.*?” Dva roky po vysidleni
Némci z Ceskoslovenska Klinger referovala o tiech milionech vysidlenych Némcit

a o nedostatku pracovnik@i v pohrani¢i.*?® Mezi odsunutymi se vyskytovalo také

nékolik tisic ,,némeckych® Zidi.*?® Demografické promény nastaly se zménou

422 Michal FRANKL a kol., Nasi, nebo cizi?, Praha 2015. Online: www.nasinebocizi.cz/

423 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 265.

424 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 267.

45 Kol.,, Program revoluce. Ke vzniku Kosického vladniho programu, Praha 1975.

http://www.totalita.cz/1948/1948 rozh 01 03.php, http://www.vhu.cz/kosicky-vladni-program-
posunul-pred-68-lety-ceskoslovenskou-armadu-do-naruce-vychodu/

426 Tomas STANEK, Odsun Némcii z Ceskoslovenska 1945-1947, Praha 1991; Adrian VON
ARBURG, Toma$ DVORAK, David KOVARIK a kol., Némecky miluvici obyvatelstvo v
Ceskoslovensku po roce 1945, Brno 2010; Adrian VON ARBURG, Toméa$ STANEK (eds.),
Vysidleni Néemcui a promeny cCeského pohranici 1945-1951, dokumenty z Ceskych archivt. Dil 2.
Sv. 3 Akty hromadného nasili v roce 1945 a jejich vySetfovani. Stiedokluky 2010.

42’Michal FRANKL a kol., Nasi, nebo cizi?, Praha 2015. Online: www.nasinebocizi.cz/

428 Ruth KLINGER, Prag in der zweiten Republik, 28. 11. 1947. V: Salomon Ludwig Steinheim
Institut, osobni poziistalost Ruth Klinger, neéislovano, nezpracovany archiv.

429\agdalena SEDLICKA, "Néme¢ti Zidé" v Ceskoslovensku v letech 1945-1948, Historie - Otazky
— Problémy, Roc. 8, &. 1 (2016), s. 120~131.
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statnich hranic — piedevs§im Némecka, Polska a Sovétského svazu. Slo o dvé
skupiny obyvatel: o Zidy, ktefi bud’ sami, popiipadé jejich rodice, udali pfi
poslednim séitani lidu v roce 1930 némeckou &i mad’arskou narodnost, a o Zidy
z Podkarpatské Rusi (po valce Ukrajiny), ktefi si po pfi¢lenéni tohoto uzemi k
Sovétskému svazu museli pozadat o Ceskoslovenské obcanstvi. Zhruba poloviné
Zidovské komunity v Eeskych zemich tak hrozilo vystéhovani. 4
Kulturni a jazykové asimilace Zidt

Zidé nebyli v povale¢ném Ceskoslovensku uznani za narodnostni mensinu*! a

ceskoslovenska vlada oteviené podporovala vznik zidovského statu v Palestiné jako
nejlepsi feseni pro tu ¢ast zidovského obyvatelstva, ktera se povazovala za souc¢ast
7idovského naroda. Od Zidi, ktefi se nechtéli odstdhovat do Palestiny, se pak
o¢ekavalo, Ze se jazykové a kulturné asimiluji. Tito Zidé podle Klinger*®? bud’ ml¢i
[...] a ti, kteri vstoupili do komunistické strany v pevné vire, ze timto krokem je pro
né zidovsky problém jednou provzdy vyresen, jejich Zidovska minulost vymazana,
tak se to pise v statutu stramy, pocesti svoje jména, z Kohna je Vondracek, ze
Weinsteinna Svoboda, z Kleina Klima, z Mittlemanna Cerny a pan Vondracek mi
nadsené sdéluje, Ze antisemitismus odted patri minulosti. Meéli bychom byt pysni na
velky pocet Zidii ve vysokych pozicich.**® Vedouci ,,akéni komise” dr. Knapp
v prazské zidovské obci, kde vSichni obdrzeli odborové prikazky a vymycovali

kapitalismus a bohatstvi,*3*

mluvil s Klinger pfi rozhovorech, které s nim jako coby
novinaika zahrani¢nich novin dé¢lala, hebrejsky. Ptripodobiioval komunismus ke
kolektivistickému duchu panujicim v kibucu. Zil béhem vélky v Palesting v kibucu
Givat Slosa prohlasoval o sobg, Ze je idealista a Ze doufa, Ze z ¢lenii Zidovské obce

udela stejné produktivni cleny spolecnosti, jimiz byli v kibucu jeho chaverim.*®

430 Michal FRANKL a kol., Nasi, nebo cizi?, Praha 2015. www.nasinebocizi.cz/
43IMichal FRANKL a kol., Nasi, nebo cizi?, Praha 2015. www.nasinebocizi.cz/.

42Dekrety prezidenta republiky z let 1940-1945 na webu Ministerstva zahrani¢i CR:
http://www.mzv.cz/jnp/cz/o_ministerstvu/historie_a_osobnosti_ceske_diplomacie/druha_svetova
valka_a_jeji_dusledky/dekrety prezidenta_republiky z_let 1940/index.html

433 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 283.
434 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 283.

435 Ruth KLINGER, Gleichschaltung auch im Judischen Rathaus, Jediot Chadaschoth, 12. bfezna
1948. V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni poztstalost Ruth Klinger, neéislovano,
nezpracovany archiv.
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VétSina Zidh, ktefi uvéfili komunistické ideologii, se také posléze od zidovského

ptvodu distancovala. %

Jan Masaryk

Hned po navratu Jana Masaryka, liberalniho ministra zahrani¢i, z New Yorku
v roce 1947 se konala tiskova konference v Cerninském palaci, kde se pravé Jan
Masaryk vyslovil pro podporu OSN v otazce rozd¢leni Palestiny. Arabové ptitom
déleni odmitali. Piitomny egyptsky reportér se Masaryka zeptal na jeho nazor na
praktické déleni Rudého mote, na coz Masaryk reagoval geografickym
analfabetismem, ¢imz arabského novindie poboufil. Novinarka Klinger, ktera se

konference ucastnila a vydala o ni v Palestiné reportaz, **’

poslala béhem
konference Masarykovi listecek s podékovanim za podporu Izraeli, ktery Masaryk
komentuje: Pro Zidy jsem kladn& a pro Araby zaporna postava.**® Po skonéeni
konference se Klinger s Masarykem setkala, aby mu vénovala jako darek slovnik
Zidovskych umeélcu v Palestingé — Art and Artists in Palestine s vénovanim: Janu
Masarykovi, velkému priteli Zidovského ndroda. Masaryk ji podle zaznamu

v autobiografii slibil rozhovor, ten uz se ale zrealizovat nestihl.**°

Komunisticky pievrat v Praze, ktery zac¢al demonstrativni demisi dvanacti ministri
a pokracoval stavkou pracujicich 25. tnora 1948, Klinger lakonicky glosovala:
Jeste 20. unora si kupuji vicero novin, 26. unora uz jen jedny, protoze viechny pisou
to samé.*® Dne 10. biezna 1948 zemiel Jan Masaryk, podle oficialni verze
sou¢asného rezimu v disledku padu z okna Cerninského palace. V ten okamzik

byla Klinger zrovna na navstéveé u Egona Ervina Kische, u né¢hoz bez ustani zvonil

43 petr Brod, Zidé v povilecném Ceskoslovensku, s. 147-160, V: Vaclav VEBER (ed.), Zidé v
novodobych dé&jinach, Praha 1997.

437 Ruth KLINGER, Jan Masaryk tiber UNO und Palastina- Teilung, Jediot Chadaschoth, 19. 12.
1947. V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozustalost Ruth Klinger, necislovano,
nezpracovany archiv.

438Ruth KLINGER, Jan Masaryk tiber UNO und Paléastina- Teilung, Jediot Chadaschoth, 19. 12.
1947. V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozustalost Ruth Klinger, necislovano,
nezpracovany archiv.

439 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 272.

#ORK Klinger popisovala komunisticky prevrat v CSR a demisi &lentl vlady v ¢lanku z 5. 3. 1948,
Historische Tage in der CSR, Jediot Chadaschoth. V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni
pozustalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany archiv.
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telefon. VSichni byli v $oku.**! Za dva dny mohla dopisovatelka palestinskych
novin nahlédnout do Masarykova bytu, v jehoz koupelné ji Masarykiv sekretaf
Spacek ukazal okno, z néhoZ ministr idajné vyskogil. To Klinger pfimélo k tomu,
aby se v knize Zena v Kaftanu pustila do spekulace o ptipadném podilu Arabi na

smrti ¢eského ministra zahraniéi,**2

Sama sebe se tazala: Timto vysokym vzkym oknem se ministr zahranici se svym
masivnim télem svou viastni silou protlacil a spadl do dvora? To prece neni mozné
[...] Vpredsini jsem vidéla na truhle otevienou bibli, ve které bylo podtrzeno

propiskou par vet. 443

Vznik Statu lzrael

Z 27. dubna 1948 pochazi dopis, ktery Klinger zaslala Maxovi Brodovi do Curychu,
kde pravé prednasel, s pozvankou a prosbou o Uvodni slovo k oficidlnimu
predstaveni nové vzniklého Spolku ptatel zidovské Palestiny v Praze, jehoz
piedsedou byl Pavel Eisner. Zmifiuje se o ném v ¢lanku z 11. ervna 1948.44
Spolek planoval kulturni vymeény, piednésky, filmové projekce. Brod to vSak
odpoveédi ze 3. kvétna 1948 odmitl, protoze se touzil vratit domd, do Palestiny: Mil&
Ruth, po navratu ze Zenevy, kde mi Swissair sdélili, Ze leteckd spolecnost Lydda jiz
nefunguje, s nepouzitelnou letenkou v kapse jsem se dostal zpét a po psychicky
narocném hledani jsem nasel lod, ktera mne z Janova preveze do Haify. Hanebné
Izi Anglicami mne dohanéji k zdachvatiim. Proklinam kazdou minutu, kdy nejsem u
swych pratel v Erez Israel, abych s nimi zvitezil, nebo zemrel. Ty vis, Ze nemam rad
patetickda slova, ale ted jde o Zivot, nebo smrt. Zivot v Evropé je pro mne
nesnesitelny i pres vsechny zdejsi uspéchy. To, Ze vtomto rozpoloZeni nejsem

schopen piedndset, mimo to, Ze mi to ¢as nedovoli, neni potieba blize vysvétlovat.**®

41 Ruth KLINGER, Egon Erwin Kisch ber Jan Masaryk, Jediot Chadaschoth, 19. 3. 1948. V:
Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozustalost Ruth Klinger, neéislovano, nezpracovany
archiv.
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443 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 276, 278.

444 Ruth KLINGER, Das Echo unserer Staatsgriindung in Prag, ktery zveiejnily Jediot Chadaschoth.
V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni poztistalost Ruth Klinger, neéislovano, nezpracovany
archiv.
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Max Brod povazoval Palestinu za domovinu a chtél byt pfimym svédkem zmén,
které se v zemi chystaly, coZ potvrzuje v dopise Klinger ze 17. ¢ervna 1948, ve
domov se stal pomocnym pilifem jeho nového domova. V dalSim dopise z Haify, z
12. Cervna 1948, komentoval situaci v Izraeli i Arnold Zweig tim, Ze ji pfirovnal k
porodu: Nikdo si nedokadze predstavit, jaké problémy mohou nastat, kdyz je stat
V plenkdch a porodni asistentka je zakernd, misto aby matce v porodnich bolestech
pomohla.**® Na to Klinger reaguje dopisem 5. bfezna 1948, v némz pise, ze by

nejradéji za nimi odjela prvni lodi do Palestiny.**’

Po roce 1945 se vyostiil konflikt mezi Velkou Britanii a Zidy, ktefi Brity obvifiovali
Z neochoty plnit své zavazky a ze zvyhodnovani Arabt. Velka Britanie se dostavala
se svoji palestinskou politikou do uzkych a 18. unora 1947 piedala vlada
palestinskou otazku OSN, &mz se vzdala svého mandatu v Palesting.**® Nové
vytvotend Organizace spojenych narodt (OSN) piijala 30. listopadu 1947 pléan
OSN na rozdéleni Palestiny,*° podle n¢hoz se izemi mélo rozdélit na arabsky a
Zidovsky stat a Jeruzalém mél zbstat pod mezinarodni spravou OSN. Zidé plan
ptijali, pfestoze vétSinu Gzemi, které ziskali, pokryvala poust, zatimco ze strany
arabskych stati bylo stanovisko nejednotné, spiSe negativni. Kratce po usneseni
OSN o rozdéleni Palestiny se zformovala arabska ozbrojend jednotka, ktera zacala
napadat Zidovskeé osady. Po zaloZeni Statu lzrael 14. kvétna 1948 vypukly boje

mezi arabskymi staty a Izraelem vzniklou zemi a trvaji dodnes.**°

Cesko—izraelské vztahy

V Praze*! se Klinger z(¢astnila skromnych oslav na Zidovské radnici, kam piisla

jen hrstka sympatizanttl. Zidovska mladeZ tanéila, a kdyz policie piisla upozornit

446 Korespondence, V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozistalost Ruth Klinger,
necislovano, nezpracovany archiv.

447Korespondence, V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozlstalost Ruth Klinger,
necislovano, nezpracovany archiv.

48 Erich TERNER, Déjiny statu Izrael, s. 81.
4“49Tamtéz, s. 86, s. 96.
450 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 97.

“1Toma§ HABERMANN, Ceskoslovensko a vznik statu Izrael, Déjiny a soucasnost. Rog. 35, &. 10
(2013), . 46-49.
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na piilisny hluk, vsichni jesté se slzami v o¢ich zpivali hymnu Hatikva.**? Za
nékolik dni se Klinger setkala s prvnim izraelskym velvyslancem, jednatficetiletym
Ehudem Avrielem (ptivodnim jménem Georg Uberall), ¢lenem kibucu Gaton a
blizkym spolupracovnikem Mosadu.*>® Jejich seznameni prob&hlo v hotelu
Esplanade, kdy velvyslanec budouci tajemnici tiskového oddéleni ambasady
vysvétloval, Ze zbrané Ize ziskat jediné z CSR. V knize Oteviete brany (Open the

Gates), v kterou vydal v Americe, 4>

popisuje, jak mu Jan Masaryk pomohl zajistit
pievoz zbrani zleti§té Zatec. Max Brod k mezindrodnim vztahim mezi
Ceskoslovenskem a Izraclem dne 17. ¢ervna 1948 napsal: To, Ze se miyj byvaly
potésilo. Vime oba, o cem mluvim.*>® Nadez Klinger reagovala dopisem 10. fijna
1948: ovsem pod podminkou, zZe Izrael zustane ve své politice naklonen lidove
demokratickym statum. Nahly odklon by mél nedomyslitelné diisledky, myslim, Ze
bychom ztratili vekeré sympatie, kdybychom se priklonili k reakciondrim.*® Max
Brod ji uklidnoval naslednym dopisem (31. fijna 1948): Jsem si jisty, Ze neni diivod,
ani nejmensi, pro odklon politiky Izraele od lidové demokratickych stati.*’
Ceskoslovensko udrzovalo jako jedind zemé v kritickych tydnech Valky za
nezavislost letecky styk s zidovskym statem a nékolikrat tydné piilétali nejen lidé,
ale 1 vaky spostou, protoze PoStovni svétovy svaz jest€ neuznaval izraelské
znamky. Klinger se vénovala pieposilani dopisu z Izraele. Jutové pytle nahradily
pytle z ustrizkii latek a jednou dosel i pytel z modrého popelinu, ktery se mi pri
prazskéem nedostatku latky hodil na vsemi obdivovanou bledemodrou hedviabnou

bliizu.*®

42 Hatikva je neformalni hymna lzraele, nikdy ale nebyla Knessetem uznana za oficialni hymnu.
Ja’akov NEWMAN, Gavri’el SIVAN, Judaismus od A do Z, s. 45, Praha 2009.

453 Ruth KLINGER, Erstes Interview beim ersten Gesandten Jisraels, Jediot Chadaschoth, 4. 6.
1948.

44 Ehud AVRIEL, Open the Gates!: Dramatic Personal Story of "Illegal” Immigration to Israel,
New York 1975.

45 Korespondence, V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozistalost Ruth Klinger,
necislovano, nezpracovany archiv.

48K orespondence, V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozistalost Ruth Klinger,
necislovano, nezpracovany archiv.

47K orespondence, V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozlstalost Ruth Klinger,
necislovano, nezpracovany archiv.
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Velvyslanectvi Statu Izrael v Praze

Velvyslanectvi Statu Izrael zahgjilo ¢innost na zacatku Cervna 1948 v pokojich
hotelu Palace. Na ambasadu upominala jen bledémodra vlaje¢ka na psacim stole.**°
Inventar se skladal z mnozstvi novinovych vystfizki, psaciho stroje, telefonu a
pteplnénych Sanont. Kulturniho atasé Uriho Naora Klinger znala z organizace
Blauweiss, kdy se jest¢ jmenoval Hans Lichtwitz. Byl piivodné novinai a v jeho
kancelafi se zfidilo provizorni tiskové centrum, kde Klinger také pracovala,*®° a kde
se neustdle néco délo.*®* Protoze Ceskoslovensko stile ¢erpalo z odkazu T. G.
Masaryka, ktery odsuzoval antisemitismus a podporoval Zidovskou mensinu,
projevil se tento politicky postoj i v povale¢ném obdobi, kdy Ceskoslovensko
okamzité uznalo na piidé OSN Stat Izrael a bylo jeho hlavnim spojencem. Cesky
tisk chtél komentare, fotky a podklady ke vSem udalostem a s vielymi sympatiemi

psal 0 zemi Izrael, kterd se nyni znovu zaradila do déjin ndarodii.*®?

Uri Naor rozhodl o vydavéani deniku — bulletinu se pro tisk, radio a tifady. Korigovat

&estinu pomahala Klinger v poledni pauze pii zeleninové polévce u ni doma*®

pritelkyné, Gesko-zidovska ucitelka Irma Lauscher, ktera prezila holokaust,*®* a
Naor se nikdy nedozvédel, komu vdeéci za bezchybné vydani bulletinu. *®°

Klinger méla na ambasad€ na starosti také vydavani viz a penzionovany cesky

ufednik ministerstva zahrani¢nich véci ji naucil umné zapecetovat voskem

rozpdlenym nad svickou diplomatickou postu.*®®

459 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, 289.
460 Viz Ptiloha ¢. 20.

41 Ruth KLINGER, Jisraels Pressedepartment in Prag,Jediot Chadaschoth, 25.6.1948. , V: Salomon
Ludwig Steinheim Institut, osobni pozlstalost Ruth Klinger, necislovano, nezpracovany archiv.
462RK, Das Echo unserer Staatsgruendung in Prag, Jediot Chadaschoth, 11.6.1948. , V: Salomon
Ludwig Steinheim Institut, osobni poziistalost Ruth Klinger, necislovano, nezpracovany archiv.
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464 Hildegart STELLMACHER, Renate TRAUTMANN, Friede dem Fernen und Friede dem Nahen

/ Mir dalekému i blizkému: Erinnerungen an Irma und Jiri Lauscher / Vzpominky na Irmu a Jiriho
Lauscherovy, Berlin 2009.

465Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 291.

46 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 290, Jisraels Pressedepartment in Prag, Jediot
Chadaschoth, 25.6.1948. , V: Salomon Ludwig Steinheim Institut, osobni pozustalost Ruth Klinger,
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Ehud Avriel ptedal svoje povéfeni na Prazském Hrad¢ prezidentovi Klementu
Gottwaldovi za pfitomnosti Sedesati vojakl Cestné straze. Zaznéla Hatikva a byla
vyvéSena izraelskd vlajka. VSichni spolupracovnici, vetné¢ manzelky Hany
Gottwaldové, stali, plni oéekavani historického momentu a piihlizeli.*®” Z hotelu
Palace se izraelskd ambasada ptestéhovala do Schwarzenberského paléace, kde
pfedtim ve tficeti mistnostech bydleli Schwarzenbergovi a jejich deset
zam¢stnancl. Ambasdda se moderné vybavila a zaméstnala pomocny personal:
recepcni, telefonisty, vratné a hlidace. Klinger se od 1. srpna 1948 stala osobni
velvyslancovou tajemnici. Na ambasadé se setkala i s Jicchakem Rabinem,*®
pozd&j§im  izraelskym premiérem (1974-1977 a 1992-1995), ktery
v Ceskoslovensku podstupoval vojensky vycvik.*®® Klinger méla kone&né
vyznamnou a solidni praci, ve které setrvala az do roku 1953 a diky niz si mohla
dovolit dobry podnajem. Na psani ¢lankd uz nezbyval ¢as, na divadlo uz viibec ne.
Velvyslanci se Casto stiidali, Ehud Avriel odesel v roce 1950 do Bukuresti a na jeho
misto nastoupil na rok, pfed odchodem do Moskvy, Shmuel Eliashev, kterého
posléze nahradil dr. Arié, Léon Kubovy. Na za¢atku roku 1950, kdy se etablovala
komunisticka moc, se v Ceskoslovensku zastavila zidovska migrace do Izraele, do
té doby vycestovalo kolem devatenacti tisic Zidi.*”® Premiér Izraele Ben Gurion
z diivodu zvySeného poctu piistchovalc do zemé pozadal Spojené staty o pujcku,
kterou obdrzel. Ameriéti Zidé zadali v Izraeli investovat a budovat pramysl. Cesti
komunisté to vnimali jako ranu pod pas.** CSR zasobovala Izrael zbrandmi,*'?
protoze Ameri¢ané ho zpocatku nepodporovali. Ze situace obvinili komunisté i

Zidy na vysokych statnich pozicich, které nasledné z funkci odstranili.*”

V listopadu 1951 doslo k zateni generdlniho tajemnika UV KSC Rudolfa

467Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 307.
468 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 309.
469Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 309.

470 petr Brod, Zidé v povilecném Ceskoslovensku, s. 147-160, V: Vaclav VEBER (ed.), Zidé v
novodobych dé&jinach, Praha 1997.

471 Tamtéz.

412 \zrael z Ceskoslovenska obdrzel v letech mezi lednem 1948 a za¢atkem roku 1949 mimo jiné
dvacet pét tisic puSek, osmdesat Ctyii letound, deset tisic leteckych pum. K tomu se v prabéhu roku
1948 pripojil vycvik nekolika desitek pilotii a paraSutistil. Posledni vétsi pomoci byl vycvik tzv.
Zidovské brigady, sloZené z jedno tisice dobrovolniki.

43lyvan MARGOLIUS, Praha za zrcadlem putovani 20. stoletim, Praha 2007.
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Slanského a kratce nato ministra zahrani¢i Vladimira Clementise. Vézeni se plnila
»agenty, Spiony a tfidnimi neptateli“. Kazdy podeziral kazdého. Nejlepsi bylo
mlcet, jak konstatovala Klinger. Popisuje, Ze na velvyslanectvi objevili
odposlouchavaci Stenice a vsechny prichozi a odchozi nekdo sledoval z protéjsi
budovy.*™* Z blizkych znamych Ruth Klinger byl nedekané uvéznén izraelsky
levicovy politik Mordechaj Oren, ktery byl v roce 1951 v Ceskoslovensku zadrzen
pro obvinéni ze Spionaze, za niz ho v roce 1953 ve vykonstruovanem politickém
procesu odsoudili k patnacti letim odnéti svobody.*”® Nikdo ho nesmél navstivit,
ani jeho Zena, nesm¢l mit pravnika a ani dostat balicek s jidlem. SlySeli jsme ho poté
az v radiu vypovidat v dobie naucené cestiné jedendct mésicii po jeho zatceni
v procesu proti Slanskému, komentuje situaci Klinger.#”® Paranoia panovala i
v Zidovské obci, Klinger se stykala s vrchnim rabinem, dr. Gustavem Sicherem.
Nadale byly respektovany ritualy, koSer masa byl dostatek a pracovnici Zidovské
obce, véetné lazeniské z mikve, dostavali statni platy. V té dobé piestala fungovat
jedina pekarna macesii v CSR, a tak se objednal vagon macesii ze zahraniéi. Poté,
co dorazily, Gustav Sicher zakazal jejich pievzeti z obavy, Ze by mohli byt vSichni
obvinéni z kontaktu se zahrani¢im. I Zidovské rodiny mély strach macesy prevzit,

jak se 1ze dozvédét z ¢lanku Ruth Klinger. 4’

Politické procesy

Politické procesy*’® konané v zemich vychodniho bloku od konce &tyficatych let
dvacatého stoleti a vytvarené podle sovétského vzoru, mély za cil zlikvidovat a
zastra$it odpiirce komunistického rezimu. Po pievratu v unoru 1948 jiz v
Ceskoslovensku nic nestalo v cesté nastoleni totalitniho systému v duchu sovétské

diktatury stalinského typu. Pravni oporou politickych procest se stal mimo jiné

47"Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 314-315.

475 lyo PEJCOCH, Politické procesy s Simonem Ornsteinem a Mordechajem Orenem - antisemitské
tendence v komunistickém Ceskoslovensku, Praha 2011, s. 142-154.

476 Ruth KLINGER, Die Frau im Kaftan, s. 318.

47Ruth KLINGER, Mazzes mit Hindernissen, Jediot Chadaschoth, 1953. V: Salomon Ludwig
Steinheim Institute, osobni poztstalost Ruth Klinger, ne¢islovano, nezpracovany archiv.

“"®Karel KAPLAN, Politické procesy 50. Let v Ceskoslovensku, s. 107-114, V: Karel KAPLAN
(ed.), Politické procesy v Ceskoslovensku po roce 1945 a "Ptipad Slansky", Brno 2005.
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zékon na ochranu lidové demokratické republiky ¢. 231/1948 Sb. v fijnu 1948.47°
Vprvni fazi se obétmi policejné-soudni masinerie stali pfedstavitelé
nekomunistickych politickych proudt a cirkvi. Velmi tvrdé pak byli procesy
postizeni Ucastnici nekomunistického protifasistického odboje, zejména veterani
z boju na z&padni fronté. V duchu stalinské doktriny o hledani ,,vnitiniho nepfitele*
se pak tento zridny systém obratil proti nékterym svym striijcim (nejznaméjSim
piikladem byl pravé proces s generalnim tajemnikem UV KSC Rudolfem
Slanskym). Slo o politické procesy v pravém slova smyslu. Pfed soudem stanuly
osoby obzalované a odsouzené za skute¢nou politickou Ccinnost, at jiz
vykonstruovanou (jako napf. procesy uvniti KSC) nebo vyprovokovanou, nebo
zameifenou proti komunistickému rezimu. V téchto procesech §lo o “trestné ¢iny*
prevazné hospodarského razu, o ¢iny nebo prestupky skutecné ¢i uméle nastrazené.
Slouzily k “odhalovéni vinik(* z fad odptlrct rezimu nebo tiidnich neptatel a k
odhalovani pficin hospodaiskych potizi a neuspéchi hospodaiské politiky v

republice.

Nezapominejme také, Ze komunismus importovany ze stalinského Ruska byl
skryté, a o to nebezpecnéji, antisemitsky. Antisemitské zaméteni do piipravy
inscenovanych procesti vnesli sovétsti poradci, pusobici od podzimu 1949 ve Statni
bezpeénosti.*® Cerné misto novodobych &eskych d&jin pak zaujimaji pravé
politické inscenované procesy Vv padesatych letech sceskymi komunisty
zidovského piivodu.*8! V procesu se Slanskym bylo souzeno celkem étrnact osob,
jedenact z nich mé¢lo zidovsky puvod. Vedle Rudolfa Slanského Ludvik Frejka,
Josef Frank, Otto Fischl, Otto Sling, André Simon, Karel Svéb, Vladimir Clementis,
Vavro Hajdt, Rudolf Margolius a dalsi. Nakonec bylo vyneseno jedenéct rozsudkt

smrti, které se vykonaly v rannich hodinach 3. prosince 1953 v Pankracké véznici.

419 S0 0 zvI4stni trestni zéakon, ktery obsahoval skutkové podstaty trestnych cinii proti stétu, kteryzto
termin byl vSak Siroce vykladadn a byl uzivan (zejména v ustanoveni o rozvraceni lidové
demokratického ziizeni) k potladeni disidentskych, demokratickych a kulturnich aktivit, které
nebyly podle soudobého vykladu v souladu se zajmy vedouci Glohy strany a komunistického rezimu.
Déle 8lo o trestné &iny proti vn&j$i bezpe€nosti statu, proti vnitini bezpeénosti statu a proti
mezinarodnim vztahim. Rizeni o nejzédvazngjsich trestnych ¢inech vedl Statni soud. V: Petr
CERNY, Prévni ochrana pred extremismem, s. 41-42.

480 Karel KAPLAN, Sovetsti poradci v Ceskoslovensku 1949-1956, Praha 1993, s. 21, 31-32.

481 Karel SCHLING, Procesy v 50. letech a antisemitismus, s. 297-312. V: Kol., Z Londyna opét
néco, co nevite: sbornik prfednasek Britské skupiny Spolecnosti pro védu a uméni, Londyn 2016.
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Popel odsouzenych rozmetali pfislusnici Statni bezpecnosti pod kola aut na okresni
silnici.

Cennym pramenem k tématu procesi jsou paméti Divny koreny hereCky a zpévacky
jidi$ pisni Hany Frejkoveé, v nichZz vzpomina na svého otce, ministra Gottwaldovy
vlady Ludvika Frejku. Frejkové matka byla herecka piedvalecného prazského
Nového némeckého divadla Elsbeth Warnholtz, ktera valku, stejné jako Klinger,
stravila se svym muzem v emigraci, kde se také snazila hrat divadlo. Hana Frejkova
zazila obvinéni vlastniho otce ze spiknuti a jeho justiéni vrazdu z perspektivy
sedmiletého ditéte, détské zazitky se ji podatilo zapravovat do autobiografie az
s odstupem padesati let: Jeste i ted’ brecim jako krdava, nejradéji bych to ryla do
papiru, az bych ho protrhla, jak mé to boli! Hodilo nés to do mlynského kola a
rozemlelo [...]. Cely Zivot jsem se trdpila tim, Ze jsem uvérila, Ze muyj tatinek je
zradce.*82 V knize vypravi, co si o politickém procesu s otcem pamatuje, dopliiuje
to svédectvimi dal$ich pamétnikt, které hleda po celém svété, dale patra po
dokumentech v archivech, skldda kostrbaté ulomky svych ndlezii a snazi se je
hodnotit.*®® Dal$im pramenem osobni povahy k procestim jsou paméti manzelky
Rudolfa Slanského Josefy s ndzvem Zprava o mém muZzi. Sepsala je jiZz na konci

Sedesatych let. 484

Jelikoz Zidé tvofili nemalou &ast povaleénych vedeni komunistickych stran, bylo
pomérmné jednoduché identifikovat na zaklad¢é sovétského ptikazu ,,zradcovsky
zidovsky zivel* a pfitknout mu zodpoveédnost za veskeré neuspéchy. Komunistické
vedeni statii vychodniho bloku opét vérné imitovalo sovétsky vzor. Se zapalem se
odhalovala vykonstruovana Zidovsko-imperialisticka ,,spiklenecka centra“ 48
Veiejnosti byli obzalovani vyli¢eni jako davni nepiatelé KSC a &eskoslovenského

lidu, jako sionisticti, burzoazné nacionalisti¢ti zrddci a agenti zapadnich

482 Hana FREJKOVA, Divny koreny, Praha 2007.

“8BTomas PEKNY, Frejkové cesta casem, Ro§ Chodes, Véstnik, 12/2007.

484 Josefa SLANSKA, Zprava o mém muzi, Praha 1990. Vice: Kristyna BEKROVA, Politické
procesy a jejich dopad na Zivot a dilo Josefy Slanské ve svétle archivnich pramenii, bakalai'ska prace,
FHS UK, 2014. Paméti byly v roce 2009 dramatizovany. Tomas Vujtek ve hie S nadéji, i bez ni
Josefu Slanskou li¢i jako manzelku popraveného politika, kterd pies sviij vyvoj od nadSené, ilegaln¢
¢inné komsomolky, ptes prominentni komunistku, pronasledovanou vdovu az k oddané chartistce,
zlstala az zaslepen¢ vérna komunistickému idealu.

485 petr Brod, Zidé v povdlecném Ceskoslovensku, s. 155, V: Vaclav VEBER (ed.), Zidé v
novodobych dé&jinach, Praha 1997.
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zpravodajskych central. V celém obvinéni se vyrazné odrazela antisemitska stranka

procesu.

Zidé v Ceskoslovensku, dalii vlna emigrace

Pocet Geskoslovenskych Zidi, ktefi se rozhodli zemi opustit, po vélce stale naristal.
Vedly je k tomu rizné divody. Mnohdy piezili z rodiny pouze jednotlivci, a proto
se rozhodli vyuzit nabidky pomoci vzdalenych ptibuznych ¢i zndmych, ktefi se
zachranili v exilu. V prabéhu roku 1947 byl navic stale zietelnéjsi vzestup moci
komunisti v Ceskoslovensku, k nimz se demokraticky smyslejici Zidé stavéli
kriticky. Velkou motivaci pro emigraci zlstavala vidina samostatné¢ho zidovského
statu v Palesting. Tisice Zidt z ¢eskych zemi vyuzily legalni moZnosti vycestovat
po vzniku Statu Izrael v kvétnu 1948. Podle izraelskych statistik*%® vycestovalo v
roce 1948 do zemé& dva tisice pét set padesit osm osob narozenych v
Ceskoslovensku, v roce 1949 jiz pfes patnact tisic osob. Tento stav umoznila
dohoda &eskoslovenské vlady s izraelskym velvyslancem v Ceskoslovensku
Ehudem Awvrielem. Od druhé poloviny roku 1950 —kvuli zhorSovani vztahu
vychodniho bloku s Izraelem a kvili snaze statu o udrzeni pracovnich sil bylo
legalni vycestovani do lzraele jiz nemozné. V celém Ceskoslovensku tou dobou

zilo pouhych ¢trnéact az osmnact tisic Zidt.

Autobiografie Zena v kaftanu konéi udalostmi roku 1953. Ruth Klinger poté
pusobila na izraelském ministerstvu zahraniénich véci, pak pracovala ve Svycarsku,
od roku 1961 na izraelském generalnim konzulatu v Curychu. Posledni zamé&stnani

méla jako sekretarka na curySském rabinatu.

Zemiela 15. prosince 1989 ve Svycarsku.

48 Michal FRANKL a kol., Nasi, nebo cizi?, Praha 2015. Online: www.nasinebocizi.cz/
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ZAVER

Studie se zabyvala here¢kou, novinarkou a posléze vysokou statni urednici Ruth
Klinger (1906-1989), zapomenutou divadelnimi déjinami. Cilem této studie bylo
demonstrovat na piikladu prazské rodacky, ze Ceska (divadelni) historiografie
doposud prakticky zcela opomijela némecky (jidis a hebrejsky) hovotici Zidovky,
a zaroven na jejim osudu alespon ¢aste¢né piiblizit vyznam piedstavitelek minorit
ve stfedni Evropé. Vychézela z autobiografie Ruth Klinger, kterd vysla v roce 1992
v némeckém jazyce pod nazvem Zena v kaftanu. Zprava o Zivoté herecky (Die Frau

im Kaftan. Lebensbericht einer Schauspielerin).

Prace zacina obdobim po narozeni R. Klinger vroce 1906, daraz byl kladen
predevs§im na jeji uméleckou kariéru ve dvacatych az ctyricatych letech a koncil
rokem 1953, kdy pracovala v diplomatickych sluzbach. Klinger se narodila v Praze
do zidovské némeckojazycné rodiny. Pivodné prosperujici rodina, vlastnici v
Karliné obchod s galanterii, se stala v roce 1919 obéti antisemitskych atokd, jejichZ
nasledkem zemfela hrdin¢ina matka Regina Klinger. Prace se snazila tuto udalost

zaradit do historického kontextu antisemitismu v ¢eskych zemich a v Evrop¢.

V tu chvili skoncilo pro Klinger bezstarostné détstvi. A pravé ztrata rodinného
zdzemi a zivot bez jistot provazely Klinger po vétSinu sledovaného obdobi. Jeji
velkou jistotou vSak byl ptiklon k sionismu a jednozna¢né uvédomeéni si zidovské
identity. Rodina, ktera byla do tragické udalosti jako vétsina &eskych Zidi
sekularni, zacala Castéji navStévovat synagogu a Cist nabozenské knihy. Ruth
Klinger béhem dospivani formovalo ¢lenstvi v mladeznickém oddile Blauweiss.
Ten své Cleny seznamoval s Zidovstvim a pfipravoval je na zivot vV zemi predkd,

v Palestiné.

Za profesi si Ruth Klinger zvolila herectvi. Vystudovala némeckou Akademii pro
hudbu a dramaticka uméni v Praze a ziskala angazma v Novém némeckém divadle.
Posléze odesla, jako vétsina némeckojazycnych herct té doby, do Berlina, centra
divadelniho déni. Zde se jednoznaéné rozhodla, kudy se bude odvijet jeji umélecké
sméFovani. Spolu s vychodoevropskym hercem Maxem SakaSanskym, se kterym
se seznamila béhem vystupovani v kabaretu KiKa, zaloZila prvni berlinsky
Zidovsky kabaret hrajici v jidiS. Repertoar kabaretu Kaftan vychézel z rozvijejici se

jidi§ divadelni kultury. Kromé tradi¢nich zidovskych pisni a scének uvadé¢l
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autorskou tvorbu reagujici na aktualni Zidovska témata jako sionismus a asimilace.
Toto obdobi bylo mozno rekonstruovat diky mnozstvi dochovanych dobovych
recenzi, které jsou uloZeny v pozistalosti Klinger v Salomon Ludwig Steinheim-

Institutu v némeckém Essenu.

Na zaklad¢ jejich analyzy lze konstatovat, ze Kaftan pattil k vyznamnym jidi$
skupindm a zéaroven se od nich odliSoval ptiklonem k zépadni kultufe. Pfestoze
d¢jiny evropského zidovského divadla Kaftan zminuji jen okrajoveé (Dalinger,
Sprengel aj.), soudé¢ podle dobovych kritik a idajii o navstévnosti predstaveni
Kaftanu v Berling i pii jeho evropském turné, byl tento kabaret tspésny. Jeho

divackou zakladnu tvorila Zidovska komunita.

Vroce 1933, po nastupu Adolfa Hitlera k moci, Klinger se SakaSanskym
emigrovali do Palestiny. Zde se ve ztizenych podminkéch snazili pokracovat
v umélecké tvorbé v jidiS. Evropsky repertoar se vSak v nové zemi neuchytil, divaci
pozadovali program v hebrejstin¢ a Kaftan se rozpadl. Klinger zacala spolupracovat
se spisovatelem Arnoldem Zweigem a dramaturgem divadla Habima Maxem
Brodem. Jeji nasledny umélecky program V hebrejstiné byl sestaven z ukédzek
moderni evropské Zidovské literatury (napt. Zweig, Kafka). B&hem téchto

vystoupeni také mohla zarocit své klasické herecké vzdélani.

Po konci druhé svétové valky se Ruth Klinger vratila do rodného mésta, aby zjistila,
ze témef celd rodina zahynula v koncentracnich taborech. Zacala pracovat pro
palestinské noviny jako zahrani¢ni dopisovatelka. Vénovala se aktualnim
spolecenskym tématim: proménam ¢eskoslovenské spole¢nosti, neutéSené situaci
Geskych Zidii po holocaustu nebo politickym procesim padesatych let. Tyto
novinové ¢lanky slouzi jako pramen Kk poznani svétonazoru Klinger, jeji reflexe

spolecnosti.

Po znarodnéni a vitezstvi komunistické strany si Klinger uvédomila, Zze o domov
v Ceskoslovensku definitivné pfisla. Vzdala se také své piivodni profese herecky a

zacala pracovat ve sluzbach nove¢ vzniklého Statu Izrael.

V této praci, ktera vychazela predev§im z autobiografie Zena v kaftanu, dobovych
novinovych divadelnich recenzi a také z autorskych ¢lankt Ruth Klinger, neslo jen
o to nastinit uméleckou kariéru herecky. Chtéla také ukazat, Ze Klinger sdilela

typicky osud Zidi té doby, at’ v obdobi Prvni republiky, po nastupu Adolfa Hitlera
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k moci a béhem druhé svétové valky,kdy meéla zkuSenost s tvrdym Zivotem
v emigraci. Préace se také caste¢né vénuje kazdodennosti Klinger, pro niz byl
charakteristicky ustaviény boj o zakladni lidské potieby, a hlavné lidsky postoj,

ktery charakterizovala vérnost myslenkam sionismu.
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SUMMARY

This work is dedicated to Ruth Klinger (1906-1989), a forgotten actress, journalist,
and a high government official. It begins with the period of Klinger’s birth in 1906,
stressing her artistic career in the 1920s and 1940s, and finishes in 1950 when
Klinger worked in diplomatic services. Klinger was born in Prague into a Jewish
German speaking family. Her family ran a textile shop and prospered until the shop
became the victim of an anti-Semitic attack in 1919, which ultimately led to the
death of Klinger’s mother Regina. At that time Klinger’s worry-free childhood
ended. The loss of family, safety, and an insecure life marked Klinger for the period
with which this work deals. However, she found safety in Zionism and a clear
realisation of her Jewish identity. Ruth Klinger’s personality was formed during her
growing up and her active membership in Blauweiss, a Jewish youth group, which
taught its members Judaism and prepared them for life in Palestine. As her
profession, Ruth Klinger chose acting. She studied at the Prague German Academy
of Music and Dramatic Arts and after graduating, she secured employment at The
New German Theatre. She followed many German speaking actors of the period
and left Prague for Berlin—the centre of theatre art. In Berlin she decided her
artistic path. Together with SakaSansky, an East European Yiddish actor, whom she
had met during her performance at KiiKa Cabaret, she founded the very first
Yiddish cabaret in Berlin. The repertoire of the cabaret was based on Yiddish
theatre culture. In addition to traditional Jewish songs and sketches, the cabaret
introduced themes such as Zionism and assimilation. In 1933 after the rise to power
of Adolf Hitler, Klinger and SakaSansky immigrated to Palestine. Both tried to
continue their artistic careers. This proved difficult—their European programme
met with failure in the new country and the Kaftan Cabaret fell apart. Klinger began
to work with writer Arnold Zweig and Max Brod, a dramaturge of Habima Theatre.
Their theatre performances were based on modern European Jewish literature, such
as the works of Zweig and Kafka. After the end of the Second World War, Klinger
returned to her native city only to discover that almost her entire family perished in
concentration camps. She began to work for a Palestine newspaper as a foreign

correspondent, writing about contemporary issues, such as the changes within the
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Czechoslovak society, the dismal situation of Czech Jews after the Holocaust, and
about political trials.

After the victory of Communists in Czechoslovakia and nationalisation, Klinger
realised that she finally lost her home. She gave up her original acting profession

of and began to work in the services of a newly established State of Israel.

This work, which is based primarily on Klinger’s autobiography and contemporary
newspaper articles, does not merely focus on Ruth Klinger*s artistic career, but
also attempts to sketch Klinger’s human side and her every-day life--a life that was
characterized by her struggle for fundamental human needs and her dedication to

Zionism.
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Piiloha ¢. 1

Sestry Klinger Fany, Trudl, Hedl, 1906

149



Ptiloha ¢&. 2

Gustav Klinger, 1929
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Ptiloha ¢. 3

Regina Klinger (1882-1920)
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Priloha ¢. 4

Propagacni fotografie, Ruth Klinger, 1926.
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Ptiloha ¢. 5

Propagacni fotografie, Ruth Klinger, 1929.

153



Ptiloha ¢. 6

Kabaret Ruth Klinger a Hans Balder, 1926-1929
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Piiloha &. 7

Recenze Berliner Zeitung 13.biezna 1929.

, Jettchen Gebert.“

Theatfer in bder Riofteritrafe

Das fingende Jettden Gebert am Nollens
berfplag ift abgeldft worben — wie unvermiifts
ld) body cin guter Gtoff fein tann - pom
einem fpredyenden, in ber RKicfterftrafie, dagjid.
in allen Chren behauptet. Denn ﬁ.f.‘-_.'ﬁ,;.n Eridet=
nung und Wefensart von Ruth K linger
licgt einmal ber Reiz der Blutsvermandidaft
mit der von ihr dargeftelliten Geftalt und forner
ber Gharme einer [dydnen, jungen, begabten,
tinjtlerifd) difsiplinierten Gdyaufpielerin, deren

aft man gern madite, Damit Ht abet

leiber faft alles ouf der Plulsfeite diefer Anfe
fiifrung verbudt. Blichen nod eingutragen:
Onlel Cli und Fante Minden, Cdgar Kanifdy
und Ugnes Miiller, die bden Romangeftalten,
wie fie in unferer Crinmerung haften, am
| nddyften fommen., Diefe epifhe, bis ins legte
ausgifelierte, urfpriingliche Faffung ift iibegs
baupt dem Gtiid zum Derhingnis qeworden,
mit dem fid) Georg Hermann [2Ibft von frinem
TRoman nidyt freimadien fonnte und aefprodyene
Budyfapitel fdyried. Aud)y dle Gdyaujnicler
haben geagen bie epifdien Vorbilder anzuidmpfen.
Gondinger ift beflimmt Fein Ontel Jafon, alfo
ift ber Bauber zerftdet, die fhmersliche Refigs
nation verwifht, die. gleid) dem Haudy getrods

neter Bicdermeierblumen, aus den Blittern des
Budies duftet. G, H.

| B
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Piiloha ¢. 8

Plakat k inscenaci Renesance, 1929

Theater i e Klosterstr.

(anmittelbat am Untergrandbshnho! Kiostetairade)
Direktion: Fr. Sondinger

Renaissance

Lustspiel ven Koppel-Ellfeldt — Regie: Gert Fridie

Aemne v. Asier e, Marga Eutzner, Ingeborg Elein
Agues kmﬁuox Walter v. Varndal '

Donnerstag, 9. Mal (Rimmelfahrt)

Zum 50. Male

Jettchen Gebert

Altberliner Volkssttick von Georg Herrmann

Heoute 81 Uhr

Grabmal

des unbekannten Soldaten

von Paul Raynal

Ruth Klinger, Erich Haack, Franz Sondinger
Sonntag 4 Uhr

Biichse dor Pandora
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Piiloha ¢. 9

Fotografie ke kalhotkové roli Vittorino, 1929
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Ptiloha ¢. 10

Max SakaSansky, tficata 1éta dvacatého stoleti
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Pfiloha ¢. 11

Fotografie z duetu Joske fort avek, Klinger a Sakasansky, tiicatd 1éta dvacatého

stoleti
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Pfiloha ¢. 12

Ruth Klinger a Maxim SakaSansky, tficatd 1éta dvacatého stoleti
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Piiloha ¢. 13

Hostovani Kaftanu v Lipsku, 17. — 20. kvétna 1930, program

Vier Gastspiele im Stadt. Kaufhaus - Leipzig

Sonnabend, 17. Mai 1930, 8'/s Uhr abends
Sonntag, 18. Mai 1930, 8'/s Uhr abends
Montag, 19. Mai 1930, 8'/. Uhr abends
Dienstag, 20.Mai 1930, 8. Uhr abends

Judisches Habarett
JAAFTAN

Conférence: Oscar Ebelsbacher
NG
AUS DER PROGRAMMPFOLGE:
Dybuk-Suite vor Prof. Engel .. Walter Odenheimer
Hebriische Rezitation .. .. .. .. Manfred Geis

Chassidischer Tanz .. .. .. .. .. Esther Robins
Anita Rossi (Violine)
" "\ Rachel Kaufmann (Gesang)
Jiddische Volkslieder . . .. .. . Maxim Sakaschansky
1w g : Maxim Sakaschanshy: Kleinstidter
Die Ejze v. Scholem Alelchem{ Oscar Ebelsbacher: Schriftsteller

Bettelmusikanten . .. ..

Violinsolo. .. . .. . .. . . .. .. Anita Rossi
Der weile Magid .. . . .. . .. Oscar Ebelsbacher
Ruth Klinger
Diethe o oo e o s e o { Mosim Eakusdianshy
Hebriische Lieder . .. .. .. .. .. Rachel Kaufmann
. Kuth Klinger: Kalle
Kalle besingen =0 { Maxim Sakaschansky: Batchen
Talmudschule .. .. . .. . .. . .. Sakaschansky, Geis, ljin, Robins
Die Liigen .. .. . .. . . .. . .. Sakaschansky, lljin
Dis alte Kasdis { Oscar Ebelsbacher, lljin, Geis,
T "\ Sakaschansky, Ruth Klinger
Ebelsbacher, Kaufmann, Klinger,
Nur a Doktor .. .. .. - { Geis, Sakaschansky, Robins

Konzertfligel: JULIUS FEURICH

Karten zu 2, 3, 4, 5 Mark bei C. A. KLEMM, Neumarkt 26; FRANZ JOST,
Peterssteinweg 1; M. W. KAUFMANN, Briihl 8 und an der Abendkasse.
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Ptiloha ¢. 14

Blauweisse, notovy zapis
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Ptiloha ¢. 15

Recenze, Max Brod, Prager Tagblatt 16. zaii 1931

Mogs

Mittwoch, den 18. September 1081.

 Prager Tagblatt Nr. 214
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Ptiloha ¢. 16

Recenze Felix Weltsch, Selbstwehr, 18. zari 1931
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Pfiloha ¢. 17

Program vecirku purim, 12. biezna 1933

Sonntag, 12, Marz Sonntag, 12, Marz

PURIM

mit
Maxim Sakaschansky — Ruth Klinger
md Erwin Jospe
am Sonntag d. 12. Méarz abends 8,30 Uhr
- Léeon-Saal

Kurfiirstendamm 155 am Lehninerplatz
Karten Mk. 21— Vorbestellung ] 2 Oliva 7171

165

A
i

!



Ptiloha ¢. 18

Umeélci v exilu, Palestina tficatd, Ctyficata 1éta dvacatého stoleti
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Ptiloha ¢. 19

Arnold Zweig a E. E. Kisch, druha poloviny ¢étyticatych let dvacatého stoleti
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Ptiloha ¢. 20

Izraelskd ambasada v Praze, konec Ctyficatych let
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